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Аннотация
Я позор семьи, внебрачная дочь, принятая в дом из милости. Меня презирают даже слуги. Но кажется заезжему демону на это плевать - он положил на меня глаз и собирается забрать с собой. Вот только… Что ему нужно от безродной девушки вроде меня? Не любовь же!


Невеста Лунного демона


Глава 1

Мужчина, на которого я свалилась, был восхитительно сложен, красив, со всех сторон щедро одарен природой…
И совершенно гол.
— Ой.
Я испуганно пискнула, борясь с желанием отчаянно завизжать.
Глупейшая идея, учитывая что, скорее всего, сестры на это и рассчитывали. Что я окажусь наедине с чужаком, опозорюсь, и у них наконец-то появится повод от меня избавиться. Под дверью дежурят служанки, готовые ворваться при малейшем подозрительном звуке и засвидетельствовать мое падение.
Кто его пустил в женские купальни вообще⁈
Попытки встать на ноги ни к чему не привели. Меня обхватили крепкие мускулистые руки и притиснули к каменному торсу. Вокруг нас бурлила вода, пузырьки лопались, щекоча ноздри паром. От незнакомца пахло металлом, тмином, терпким мускусом и большими неприятностями.
— Надо же, какой в этом захолустье сервис! — промурлыкал мужчина, вольно ощупывая мои нижние округлости.
Ну конечно, кто еще мог перепутать повороты и заявиться на женскую половину? Только гость, не бывавший в нашем доме прежде.
Обычно женская половина располагалась справа, мужская слева, но Главной госпоже три поколения назад показалось, что источники слева теплее и питательнее для кожи. Потому их поменяли местами. За прошедшие годы все привыкли, а вот новенькие поначалу путались.
Наверняка ведь специально не пояснили всех тонкостей заезжему купцу!
Я молча вцепилась в его запястья и с минуту мы ожесточенно боролись, не произнося ни слова. На породистом скуластом лице постепенно проступало изумление.
— Девочка, кто ты? — вкрадчиво осведомился он, осознав наконец, что я не желаю продолжения и готова сражаться за свою честь до последнего. — Мне давненько не встречался человек, способный сопротивляться на равных.
Мама, мамочка, вот это я влипла!
— Отпустите! У меня жених есть! — соврала шепотом без зазрения совести.
Кто на меня в трезвом уме позарится? Тощая, страшная, мелкая, глазищи эти на пол-лица… но ложь возымела нужный эффект.
Меня отпустили и позволили подняться на ноги.
Горячая вода казалась мне в тот момент ледяной, колени подгибались, но я нашла в себе силы сделать два шага к бортику и вскарабкаться на него. Мокрая рубашка бесстыдно облепила тело, демонстрируя все мои недостатки. Достоинств и не было почти. Как любили повторять мои сестры, плоская как доска и такая же тупая.
Только тупая могла припереться в купальни, когда в доме гости. Ясно же, что их поведут мыться с дороги!
С другой стороны, поздно уже. Я специально подгадала время, чтобы все спали. Раньше никак нельзя — начнут дразнить, издеваться, а то и притопить могут.
Бывало и такое.
Причем не только со стороны сестер. Служанки по их наущению тоже старались.
Навредишь седьмой госпоже, то есть мне — получишь похвалу и возможно какую-нибудь безделушку, если смешно выйдет.
А каково мне при этом — никого не интересует.
Гость оперся о каменный бордюр и одним плавным движением выбрался из воды, оказавшись прямо передо мной. Серебрящиеся в полумраке капли стекали по идеальному телу воина, заставляя следить за ними взглядом.
Сердце снова застучало как сумасшедшее, к лицу прилила кровь. Я завороженно наблюдала за тонкими струйками, прокладывающими дорожку по гладкой коже, огибая многочисленные рельефы и выпуклости. «А купец не прост, — пронеслась в голове мысль. — Такой пресс переносом мешков не накачать. Он явно увлекается боевыми искусствами!»
То, что я ощущала в воде бедром, на берегу оказалось еще более внушительным и пугающим. Ствол подрагивал в прохладном воздухе, словно нацелившись прямо на меня. Лишь спустя несколько судорожных вздохов я поняла, что бесстыдно пялюсь на обнаженного мужчину.
Мало того, прямо на его достоинство!
Теперь меня точно убьют.
Мужчина внезапно схватил меня за шею. Я судорожно втянула воздух и в следующее мгновение поняла, что он вовсе не собирается меня душить. Просто удерживает на месте, чтобы наверняка не сбежала.
— Рабыня? — хрипло спросил он, обводя большим пальцем контур металлического ошейника.
Я мотнула головой.
Наверное, меня действительно стоило назвать рабыней. Бесправной служанкой. Но злая ирония заключалась в том, что глава рода Кин был моим родным отцом.
Просто моей матери не повезло. Она не успела стать ни наложницей, ни женой, и ее дитя осталось сиротой при живом родителе.
А участь сирот незавидна.
— Я седьмая госпожа этого дома! — заявила с уверенностью, которой совершенно не испытывала. — Если ты меня тронешь хоть пальцем, можешь попрощаться с товаром!
Вот тут я не шутила. Мне вполне под силу подсунуть торговцу порченый товар. Пусть потом он придет к отцу и будет ругаться, а тот меня накажет — не впервой. Главное, не позволить себя обидеть.
Моя честь — единственное, что у меня еще осталось.
— Я тебя уже трогаю, — и в доказательство гость снова провел подушечкой пальца по нежной коже горла, вызвав неожиданные мурашки и полное оцепенение.
Я дышала с трудом, поглощенная неведомыми ощущениями.
Меня никто не касался… вот так.
Служанки, помогавшие одеваться по утрам, и сестры, норовившие втихаря ущипнуть, не в счет.
— Отпустите! — помимо воли прозвучало умоляюще.
Я сглотнула, шеей снова ощутив шершавую ладонь. Он держал меня бережно, будто птицу, которой боялся сломать крылья неосторожным движением.
Откуда бы ему знать, что тех крыльев у меня нет. И никогда не было.
По щеке скатилась непрошеная слеза.
Мне казалось, я давно разучилась плакать. Еще когда в младенчестве поняла, что, сколько бы я ни кричала, ни звала — никто не придет. Меня покормят, оденут, поддерживая видимость заботы. Никак нельзя дать соседям повод думать, что в семействе Кин кого-то обижают!
Но на этом все.
Ни объятий, ни утешения после разбитой коленки. Еще и отчитают — зачем на дерево полезла, не по статусу оно!
— Хорошо. Иди, — неожиданно сдался мужчина.
Опустил руку.
И тут до меня донеслись голоса из коридора.
В купальни быстро шли люди. Много людей.
— Я ее убью! Позорище! Как она посмела посрамить наше честное имя⁈ — бушевала Матушка Кин.
Следом семенили служанки и сестры — их многоголосый хор услужливо поддакивал, перечисляя кары, которым меня можно подвергнуть. Начиная с забивания камнями и заканчивая утоплением, благо далеко ходить не придется.
Все под рукой.
Моя мачеха меня ненавидела со всей искренностью и открытостью ее доброго сердца. И никогда не позволяла усомниться в ее чувствах.
Я поняла, что ноги больше не держат, и безвольно осела на каменный пол.
Так вот чей это был замысел!
Служанки знают, что я поздним вечером обычно бегаю ополоснуться. Значит, и хозяйка дома в курсе.
Мне всегда казалось, что это незначительное нарушение. Меня не трогали, не ругали и не осуждали за привычку мыться каждый день. Естественные источники в шаговой доступности, греть ведрами воду не нужно, купайся сколько влезет.
А теперь эта привычка меня уничтожит.
Постукивание множества деревянных сандалий приближалось, как торжественный бой похоронных барабанов. Надо же, как они хорошо подготовились, даже переобуться не поленились!
Матушка Кин давно искала возможности от меня избавиться. К ее сожалению, отец был категорически против. Я приносила немалую пользу семье работой в саду. Никто лучше меня не собирал чай, тем более не мог скомбинировать несколько сортов так, чтобы получился шедевр вкуса вместо неудобоваримой бурды.
Господин Кин прекрасно понимал, благодаря кому имел сейчас процветающую плантацию. К сожалению, его супруга не была столь прозорлива. В ее глазах я — воплощение порока.
Свидетельство измены.
Приведи мой отец еще одну наложницу, она бы и слова не сказала, как и положено добропорядочной жене. Но вот так, с улицы, от случайной связи завести ребенка? Неслыханно! Стыд и срам!
Она точно не упустит столь удобного случая.
Мне все время повторяли, что моя родная мать была шлюхой. Недостойной.
Сегодня меня обвинят в том же.
А недостойных ждет изгнание и смерть. Или же продажа в бордель — даже не знаю, что лучше.
Я побледнела до синевы и судорожно огляделась. Сама не знаю, на что надеялась. Почти правильно-круглый зал не имел иных выходов. Разве что самой утопиться.
— Прыгай, — хладнокровно приказал незнакомец, пнул ногой откатившийся слишком далеко гребень под скамейку, отправил туда же мои сандалии и резким взмахом накрыл валявшиеся на полу банные принадлежности полотенцем.
Застав в купальнях постороннего, я так растерялась, что поскользнулась и упала прямо ему в объятия. Естественно, все, что я несла при этом в руках, разлетелось в разные стороны. Часть угодила в воду, остальное гость виртуозно спрятал одним движением.
— Ну, чего застыла? Шевелись! — прошипел мужчина и, видя что я трясусь от ужаса, не контролируя себя, просто ухватил за предплечья и сунул в воду.
Мне показалось, он хочет меня утопить.
Но сопротивляться не стала — лучше быстрая смерть, чем быть опозоренной, слушать несколько часов наставления Матушки Кин, а после биться в агонии под палками.
При мне однажды забили служанку.
Никогда не забуду ее криков.
И хрипов, когда кричать она уже не смогла.
Незнакомец едва успел скользнуть следом в бассейн.
— Где эта мерзавка? Я забью ее камнями! — с этими словами занавеска, закрывавшая вход в купальни, отлетела в сторону, и матушка застыла, подавившись заготовленной речью.
Жаль, что я не видела выражения ее лица. Должно быть, бесценное зрелище!
Вжавшись в стену спиной, я погрузилась в жидкость почти по ноздри. К счастью, бортик, скрывавший меня от посторонних взглядов, был достаточно высокий, чтобы спрятаться по макушку и при этом дышать.
Мысли путались, во рту, несмотря на плещущуюся вокруг воду, пересохло напрочь.
Я вжималась щекой в гладкое мужское бедро, изо всех сил стараясь не смотреть на то, что гордо вздымалось перед самым моим носом.
Орган подрагивал, изредка касаясь камня налитой, округлой головкой. Твердый ствол, перевитый венами, казался толще моего запястья и откровенно пугал.
Мне никогда раньше не приходилось видеть обнаженного мужчину.
Несмотря на все наговоры Матушки Кин, я честная девушка и ни за что не позволила бы себе лишнего.
Однако сейчас речь шла о жизни или смерти, у меня не осталось выбора.

Глава 2

Лучше спрятаться в критический момент и немного потерпеть, борясь со стыдливостью, чем бесславно сдохнуть.
«Возможно, это моя порочная натура наконец-то проявилась», — неожиданно подумала я. Приличная госпожа скорее наложит на себя руки, чем позволит к себе прикоснуться постороннему мужчине. И уж тем более не станет прижиматься щекой к мускулистым ногам, глядя на… непристойное.
Что ж. Значит, я действительно падшая.
Но я отчаянно хочу жить!
— Это женские купальни, господин Джай, — дрожащим голосом сообщила Матушка Кин.
В ее руках с легким шелестом затрепыхался веер — прикрылась, чтобы не подвергаться соблазну и не смотреть.
А на гостя и в самом деле приятно было смотреть.
По-хорошему, мне бы зажмуриться, но я не могла. Пульсирующий в такт биению сердца орган притягивал взгляд, как огонь — мотылька.
— К сожалению, мне об этом никто не сообщил, — голос гостя звучал обыденно и непринужденно, будто он не стоял обнаженным перед десятком женщин, а сидел в гостиной в полном облачении и вел светскую беседу. — Прошу простить мою неосведомленность. Мне следует исправить ошибку.
Он сложил руки перед грудью в традиционном жесте извинения, ладонями друг к другу, слегка склонил голову и качнулся вперед, будто собираясь вылезать из воды.
Дружный вздох-взвизг служанок не заставил себя ждать.
Мне кажется, бесстыдницы были бы совершенно не против, чтобы он появился во всей красе. Лично перед ними.
Но не при свидетелях же!
— Ничего страшного, господин Джай! — поспешно воскликнула Матушка Кин, и подошвы ее банной обуви отбили заполошный ритм.
Попятилась? Еще бы, она же достойная супруга, ей не пристало разглядывать посторонних мужчин.
Тем более в срамном виде!
— Прошу вас, отдыхайте, служанки проследят, чтобы вас никто не побеспокоил, — заверила хозяйка дома и удалилась с неприличной поспешностью. Практически бегом.
Служанки проследят.
Так.
Значит, на выходе меня будут ждать. Одна сопроводит господина Джая в гостевые комнаты, остальные продолжат караулить блудную дочь.
Никто не видел, как я заходила в купальни, в этом я уверена. Только на выходе из женского крыла мне встретились две работницы, возможно, они заметили в моих руках полотенце и сделали выводы. Получается, Матушка Кин рассчитывала застать меня здесь, опозоренную и готовую к наказанию, но просчиталась.
Мысль о том, что она выместит раздражение на тех двух якобы солгавших ей паршивках, немного грела, но не сильно.
Теперь хозяйка дома наведается в мою комнату, никого не обнаружит и поднимет на уши весь дом в поисках младшей «дочери». Мне стоит поторопиться и сделать вид, что задержалась в саду. Отец точно тогда заступится — ведь от моего усердия в работе зависит урожай. Ничего, что сейчас ранняя весна и кругом еще лежит снег, все равно дел по горло.
Мои размышления нарушил хрипловатый голос:
— Вставай. Они ушли.
— Недалеко, — возразила я, выпрямляясь, и осеклась.
Влажные волосы мужчины успели немного подсохнуть и посветлели почти до белизны. Я никогда прежде не видела у людей подобного оттенка.
Только сейчас до меня дошло, что наш гость — вовсе не человек.
Демон.
Вот это я влипла!
Без видимых усилий господин Джай поднял меня за локти и усадил на бортик, так что наши лица оказались на одном уровне.
— Ничего страшного, — негромко заверил он. — Дыши. Все будет хорошо. Я тебя не обижу.
Я слабо улыбнулась, прекрасно зная, сколько лжи скрывается в этой короткой фразе.
Отец мне тоже все время ее повторяет.
И его супруга.
О, стоит Матушке Кин ее произнести, у меня руки холодеют. Значит, точно задумала очередную каверзную интригу, в которой мне отведена роль игрушки.
В лучшем случае.
Ничего критического. Ничего, что может бросить тень на честь семьи или повредить мне руки, например. Но унизительного — сколько угодно.
Выносить ночные вазы за сестрами, а иногда и за братьями. А что, это проявление заботы о родственниках! Будь благодарна, что тебе позволяют здесь жить.
И жить вообще.
Простоять на коленях в Храме Предков до утра за проступок, которого не совершала? Ну, я же порочное дитя блуда, конечно, все моя вина, пусть и не доказанная.
Неудивительно, что услышав знакомые слова из уст гостя, я сильно обеспокоилась.
— Отпустите. Пожалуйста, — без особой надежды на то, что буду услышана, пролепетала я.
К моему искреннему изумлению, мужчина тут же убрал руки. Но не отстранился, продолжая выситься рядом мускулистой горячей скалой.
В опасной близости.
Опасной в основном для моей добродетели. Его так хотелось коснуться! Провести пальцем по литым мышцам груди, убедиться, что они так же тверды, как кажутся…
— Отпустить, седьмая госпожа? — хищно протянул господин Джан.
Прикусив губу, я лишь кивнула. Запомнил, надо же! Наверняка теперь пойдет выяснять обо мне у слуг. А они понарасскажут, им лишь бы гадость какую придумать!
Отчего-то очень не хотелось, чтобы заезжий гость плохо обо мне думал.
И так уже опозорилась, как могла.
— Ну, беги, — хмыкнул мужчина, наконец-то делая шаг назад в бурлящей воде. Я всхлипнула, подобрала ноги, чтобы встать, и застыла от ужасающей мысли.
— Мои вещи! — пролепетала дрожащим голосом. — Они снаружи!
Жилетку, сапоги и накидку перед тем, как отправиться в купальни, я надёжно спрятала. В закуток у входа редко кто заглядывал, там хранились ведра, метелки, лохани и прочие атрибуты тщательной уборки, которую устраивали раз пять в год, по особым датам. Одной шуточки со стороны излишне старательных служанок, забравших мою одежду якобы по ошибке, хватило, чтобы я научилась тщательно маскировать все следы своего пребывания.
По крайней мере, так у меня оставались пути к отступлению.
Только сейчас мне эта предосторожность не поможет — ведь между мной и одеждой стоят служанки. Когда я в мокрой насквозь нижней рубашке, не выйдет соврать, что случайно проходила мимо. Мигом сошьют два полотна в одно[1].
Господин Джан думал недолго. В момент оказался на берегу и повел рукой вдоль тела грациозным движением.
Повалил пар. Белоснежные волосы вспушились и опали, складываясь в строгую прическу-узел.
Магия!
Ну конечно, демоны через одного бессмертные, в отличие от людей, которым нужно десятилетиями совершенствоваться, если они желают обладать хоть толикой могущества.
И то не у всех выходит.
— Я выйду первым, — решительно заявил демон и принялся как ни в чем не бывало одеваться. — А ты спокойно приводи себя в порядок.
Спокойно? Как бы не так! Нужно стремглав нестись в сад, и надеяться, что Матушка Кин еще не подняла шум до небес, разыскивая меня.
Демон собрался за несколько мгновений. Не успела я моргнуть трижды, как он уже стоял передо мной, тщательно застегивая наручи.
Зачем ему доспехи в гостях?
Мысль мелькнула и пропала, потому что горячие мужские пальцы неожиданно снова оказались у моего горла. Но не схватили, а нежно, бережно провели по коже, потеребили ошейник и поднялись выше, к сережкам в ухе.
Никогда не думала, что у меня настолько чувствительная шея!
Следы от прикосновений пылали, словно по мне проползла огненная саламандра. Каждое касание — как ожог. На грани приличия и морали.
За гранью разумного.
По всему телу прокатилась волна жара, сверху вниз, от шеи до самых пяточек.
Распахнув глаза — и не заметила, как их закрыла! — я успела уловить затухающие всполохи магии.
Погодите-ка.
Моя рубашка! Она совершенно сухая.
Гость что… позаботился обо мне? Высушил, чтобы я не тратила время на вытирание?
Вслед за окутавшим меня теплом пришел отрезвляющий лед осознания.
Ему что-то от меня нужно!
Глупая я. Понятно, что!
То, что нужно всем сластолюбцам от честной девушки, и то, что я должна отдать лишь мужу. Хотя, если кто-то заподозрит, что я оставалась наедине с мужчиной, никакого брака мне не дождаться.
Зато плетей — вполне. А может, и палок.
— Мне бы не хотелось, чтобы ты простудилась. Ночи нынче холодные, — мурлыкнул господин Джан, оставив сережки в покое и ухватив меня за подбородок. — Раз уж ты не позволяешь мне согреть тебя иным образом… что, кстати говоря, совершенно зря. Поверь, тебе бы понравилось!
И прежде чем я успела увернуться, бесстыдно поцеловал прямо в губы.
Прикусил нижнюю. Зализал укушенное местечко и протиснулся языком между моими зубами.
Я хотела его оттолкнуть.
Остановить.
Сделать хоть что-нибудь!
Вместо этого мои руки взметнулись и уцепились за широкие плечи в поисках опоры.
В голове стало пусто и звонко.
Посторонние звуки вроде плеска воды отдалились, а после пропали совсем.
Осталось лишь хриплое, сбивающееся дыхание.
Его.
Мое.
Одно на двоих.
Глаза зажмурились против воли. Наступившая темнота обострила ощущения. Теперь я не видела, только чувствовала, как мужчина по-кошачьи потирается носом о мою щеку, впитывая запах. Его волосы щекочут висок. Губы нежны и властны одновременно. Они ведут, манят и обещают… неведомое. Но безумно притягательное.
Наверное, я бы так и стояла, пошатываясь, загипнотизированная непривычной лаской, но господин Джан остановился сам.
Отстранился, оглядел меня, едва стоящую на ногах, и удовлетворенно ухмыльнулся.
— Я так и думал! — победно заявил он.
После чего развернулся и исчез за шелестящей занавеской. Мягкие, почти неслышные шаги удалились, вот он свернул в сторону выхода, вот защебетали голоса служанок.
Я подкралась поближе и навострила уши.
— Мне нужно еще убраться в купальнях, господин Джан, — заявила Зийя.
Личная помощница матушки Кин.
Все, мне конец. Она уверена, что я внутри. Ей всего-то нужно зайти в купальни, убедиться в догадках, после чего с громкими возмущенными воплями выволочь за волосы «блудницу» и предать позору.
Впрочем, в честь визита уважаемого гостя меня просто запрут в сарае до его отъезда.
Семье нужно блюсти лицо и внешние приличия.
Никаких разборок со скандалами в присутствии посторонних!

Глава 3

Но демон, верный своей природе, на редкость увертлив.
— Ты! Сходи проверь, готовы ли мои комнаты. В постель положите грелку, да смотрите чтобы это не оказалась ненароком одна из служанок! — принялся распоряжаться демон.
Послышалось сдержанное хихикание. Видимо, одна из девушек действительно собиралась развлечь гостя подобным образом.
Ее Матушка Кин осуждать не станет. Для рабыни обычное дело ублажить мужчину любым угодным тому способом. А вот мне, как представительнице древнего и славного рода, пусть и внебрачной, следует себя блюсти строго.
— Ты! Принеси закусок. Что-то я проголодался. А вы меня уж проводите, не обессудьте. Заплутаю я в ваших переходах без твердой направляющей руки!
— Ну что вы, я не смею!..
Я аж глаза вытаращила. Впервые слышу кокетливые нотки в голосе Зийи! Для меня она страшнее Матушки, засохший рис[2], лишенная женских качеств стражница добродетели и благочестия юных дев — и тут на тебе. Не устояла перед демоническим очарованием.
«Тем они и опасны, — напомнила я себе. — Задурят порядочной госпоже голову, потом не оправдаться».
Голоса удалились, шаги затихли.
Не веря своему счастью, я осторожно выглянула сквозь занавеску. Вроде никого.
Собрала разбросанные вещи, оглядела на всякий случай помещение, проверяя не забыла ли что, и метнулась в сторону кладовки — одеваться.
Пожалуй, с облачением я справилась быстрее демона.
При мысли о хитроумном господине Джае на губах снова появилась непрошеная улыбка. Как он обвел вокруг пальца служанок! Не сомневаюсь, что планировку всей нашей усадьбы демон выучил в первый же час пребывания здесь. Разве что купальни ввели его в заблуждение, в остальном все стандартно и обыденно для чайных плантаций.
Основной корпус, где обитал хозяин дома. Там же вел переговоры, принимал гостей, общался с покупателями и приятелями, а также вел учет и чаще всего спал.
Флигель Старшей госпожи (моей бабушки, которая никогда не позволяла себя так называть), флигель Матушки Кин, покои наложниц, пристройка для слуг и наконец хозяйственные помещения. Последние занимали большую часть территории — склады, крытые платформы для просушки, упаковочные залы, дегустационные комнаты…
Дочери проживали вместе с Матушкой Кин.
Все, кроме меня, разумеется.
Я ютилась в одной из каморок для слуг. Ближе к природе, чтобы не приходилось далеко ходить до сада, как это заботливо обосновал отец в свое время.
Меня переселили сразу же, как стало ясно что лучше меня самые деликатные листочки не найдет и не соберет никто. Так из обузы и лишнего рта я стала относительно полезным приобретением. Не гордостью семьи, конечно, но довольно нужной ее частью.
Впрочем, о низком происхождении мне не позволяли забыть ни на миг.
Убедившись, что у выхода из купален меня тоже никто не поджидает, я тенью скользнула в сад. Длинный ряд плодовых деревьев быстро перешел в густые полосы чайных посадок. Голые ветви густо сплетались в стену на уровне пояса. Выше мы не позволяли им подрастать, подрезая по осени лишнее.
Лишь зайдя в сердцевину лабиринта, я сбавила шаг, почувствовав себя в относительной безопасности. Здесь я имею полное право находиться в любое время дня и ночи.
Никто не посмеет меня упрекнуть в праздности или порочности.
Ветер донес голоса издалека.
— Минлань! Где ты, паршивка? — Матушка Кин старалась одновременно дозваться меня и не быть услышанной гостем, потому шипела потревоженной змеей. — Я знаю, что ты была в купальнях, тебя видели! Выходи и прими свое наказание!
Я огладила жилетку, поправила накидку и похолодела, ощутив влагу в капюшоне.
Волосы!
Пока пряталась за бортиком, они насквозь промокли, а высушить их демон то ли забыл, то ли поленился. Со свернутой узлом косы мне за шиворот стекал настоящий ручей. Занятая переживаниями, я этого не заметила и теперь пожинала плоды. Вся спина мокрющая, только слепой не заметит!
Ничего. Не впервой.
Главное добраться до комнаты. Там можно сделать вид, что неудачно облила одежду из кувшина для умывания.
Лишь бы никто не остановил по дороге!
Из сада можно было попасть в усадьбу через главные ворота, две калитки и несколько собачьих подкопов. Их постоянно зарывали, но любимицы брата создавали все новые. С другой стороны — лучших охотниц на кроликов в нашей округе поискать, так что им многое прощалось.
Больше, чем мне, пожалуй.
Через ворота точно не пойду. Там дежурят стражи, они обязательно доложат отцу, а он расскажет Матушке, и все. Калитки? Нет гарантии, что к ним не приставили служанок.
Остается один из лазов. Которые еще надо отыскать! Их только на прошлой неделе снова засыпали.
Эх, зря мылась…
Мелкой трусцой, двигаясь бесшумно, я прокралась вдоль забора, всматриваясь в густой кустарник. Пока ветви не покрылись зеленью, можно заметить признаки подкопа — кучки земли, следы лап. Так-то стена толстая, кирпичная, поди разгляди что под ней.
Вот и дыра! Хорошо, что в ночь подморозило и грязь застыла, превратившись в ребристую корку.
Я быстро нырнула в спасительную нору. Проползла под кладкой, перебирая локтями и помогая себе коленями, благословляя собачек, роющих от всего сердца, с запасом. Не только ради себя, в общем. Поднялась, отряхнулась, и неспешной непринужденной походкой двинулась по дорожке в обход основного флигеля к себе. То есть к слугам.
Но не успела завернуть за угол, как чуть не столкнулась с господином Кин.
Моим отцом.
Отступив на шаг, чтобы расстояние между нами вновь стало подобающим, я присела, сложив обе ладони на бедре, и замерла в этом положении, склонив голову.
— Почему вся мокрая? — проворчал Главный господин дома устало, и я поняла, что супруга уже успела поделиться с ним своими подозрениями на мой счет. Она стояла за его плечом и пристально оглядывала меня, а брови ее хмурились все сильнее — ну не нашлось на мне признаков разврата и порока! Разве что мокрое пятно на капюшоне, но его можно объяснить чем-то невинным.
— Я… упала в снег, — ляпнула первое, что пришло в голову.
— И видимо в нем повалялась. А заодно в земле! — недовольно поджав губы, добавила Матушка Кин. — Ступай, приведи себя в порядок, чтобы не пугала гостя за ужином красными глазами и носом!
— Он останется на ужин? — удивилась я и осеклась.
Непростительная оплошность! Мне не должно быть дела до приглашенных в основной дом.
Точнее, мне не следует интересоваться гостем.
Не моего полета феникс.
Но, к счастью, отец не обратил внимания на мою оговорку.
— И на ужин, и переночует! — Видимо, демон весьма перспективный покупатель, раз господин Кин так оживился. Вместо того чтобы отмахнуться от меня по обыкновению, еще и пальцем поманил: — Приведи себя в порядок и подготовь новые сорта к показу. Ну, те, помнишь, что составила прошлой весной, с жасмином и мятой? Там еще что-то было…
Глава дома пощелкал пальцами, вспоминая.
— Цвет вишни с яблоком, липа с мелиссой и лимоном, земляника с ревенем… — услужливо принялась перечислять я скороговоркой, безмерно счастливая, что о моей оплошности позабыли.
— Да-да! — изволил одобрительно кивнуть господин Кин. — Вот сама и расскажешь, и подашь, и чтобы в лучшем виде, поняла?
— Слушаюсь, господин, — я опустила голову еще ниже.
Матушка Кин стрельнула убийственным взглядом, но вякать после того, как Главный господин отдал ясные распоряжения — недостойно супруги. Так что она скрипнула зубами и промолчала.
Я же поспешила выполнить приказ. Перед тем как появляться перед гостями, следует сменить одежду на более приличную.
Ну, из того что есть.
Имелось у меня немногое.
Восемнадцать осеней назад меня, новорожденную, оставили у порога дома Кин, завернутую в мешковину и отчаянно орущую от голода. К свертку с младенцем прилагался обрывок дешевой бумаги с тремя иероглифами — МинЛаньКин.
То есть я.
Тонкий намек на отцовство со стороны Главного господина мимо Матушки не прошел.
Скандал, конечно, вышел жуткий.
Хорошо, что я его не помню.
Но надо отдать должное семейству Кин — обратно на улицу не вышвырнули. Как только я начала хоть что-то понимать, меня приставили помогать служанкам, а после того как отец понял, что у меня настоящий талант к сбору и составлению чая, и вовсе перевели в сад и на склады. Фактически я заведовала всей плантацией, следя за качеством листа, обработкой кустов, ростом, планировкой… да за всем, в общем. При этом зарплаты мне никакой, в отличие от слуг, не полагалось. Я же член семьи! Кормят, поят и одевают. Как-то. Ну и хватит с меня!
Все блага сверх перечисленного приходилось добывать самой.
Ну, как добывать…
Хитрить, изворачиваться, выпрашивать, а потом еще прятать так, чтобы пронырливые служанки не обнаружили и не испачкали, чисто из вредности.
Им-то ничего не будет, а меня могут выпороть за порчу ценностей. Поди докажи, кто это был в действительности!
Я долго не понимала, почему надо мной издеваются все кому не лень, стоит представиться возможности. Ведь я же дочь хозяина! Пусть и незаконнорожденная, но статус Седьмой госпожи никто не отменял!
До меня дошло годам к семи.
Работа на плантации не мед. Тяжелый, изнуряющий труд, без отдыха, от рассвета и почти до заката. В людях накапливалось раздражение и злоба. А тут я — родственница хозяев, за которую никто не заступится.
Сами предки велели сорвать на мне дурное настроение!
Я их не винила. Ну, не сильно.
Бросить все и уйти они не могли — здесь, в деревушке, жили их семьи, разведение чая — практически единственная возможность хоть немного подзаработать. В других усадьбах условия и того хуже, а господин Кин платил щедро и сверх меры не спрашивал, да и наказания довольно мягкие. До смерти пороли крайне редко, за действительно серьезные провинности вроде кражи или убийства.
В общем, жить можно, хоть и сложно.

Глава 4

Добежав до комнаты, я захлопнула за собой дверь, прижалась к ней спиной и с минуту успокаивала бешено бьющееся сердце.
Как-то многовато всего на меня разом свалилось.
А все демон этот, чтоб ему икалось!
В памяти услужливо всплыл соблазнительно-мускулистый образ. Его гладкие плечи, широкая грудь и рельефный живот.
И все остальное, да.
Интересно, господин Джай понял, что это был мой первый поцелуй, или нет?
Мужчины в этом плане довольно толстокожие, как мне кажется. Служанки хвалились, что теряли девственность раза три, и еще раз — на брачном ложе. И ни один ухажер ничего не заподозрил!
Мне-то ничего такого терять не приходилось. Работники хоть и поглядывали на меня издалека, дальше мелких пакостей или двусмысленных комплиментов не заходили.
Какая-никакая, а хозяйская дочь.
Сыновья соседей — те да, пытались меня зажать встретив «случайно» в саду или будучи в гостях. Им-то что, они выше меня по положению, им можно. А мне впору повеситься будет, если нас застукают. Потому сопротивлялась я ожесточенно и молча. Расцарапала одному запястья так, что он потом все лето с наглухо опущенными рукавами проходил. Другому чуть не расквасила орган для размножения. У служанок научилась. Они-то знают, как отбиться от нежелательных поклонников из простых.
Господам же не отказывают.
В этом вся ирония моего положения. Я могу отказать — при условии, что меня не опозорят. А скорее всего на это молодчики и рассчитывали. Громкий скандал, после которого меня бы выдали в их дом в качестве наложницы в лучшем случае. На незаконнорожденных дочерях не женятся, а вот в постельные служанки взять — милое дело.
К счастью, отец эти поползновения уловил. Не знаю уж как. Может, и заметил что, но промолчал. Но в гости тех парней больше не приглашал никогда.
Господин Кин прекрасно осознает, какую пользу я ему приношу. И отдавать лучшего сборщика чая в чужие руки, да еще конкурентам — он не идиот. Вот полноценных дочерей он по ближайшим плантациям пристроил. Причем учитывая их приданое, сватались к завидным невестам исключительно старшие сыновья. Выгода очевидна: спустя несколько лет они унаследуют дело, и будет весь горный склон — сплошное предприятие семьи Кин.
Другая бы на моем месте страдала от невозможности выйти замуж. Отец прямо дал понять — моя судьба состариться и умереть в их усадьбе старой девой. Но, если честно, так даже лучше. Как представлю, что пришлось бы позволять себя трогать одному из тех мужчин…
Ничего приятного от прикосновения их жадных пальцев я не испытывала.
В отличие от поцелуя с демоном.
По спине вновь пробежали мурашки, от одного воспоминания о его ладони на моей коже. Дыхание невольно участилось, неровные удары сердца отдавались в ушах.
Я сползла по двери на пол и уткнулась лбом в колени.
Лучше обо всем забыть. Впереди ответственный ужин, я должна показать товар лицом, рассказать про чай так, чтобы торговец захотел скупить весь склад разом.
А для этого мне нужна трезвая голова.
Если начну блеять, как овца, запинаться и краснеть, глядя на гостя — ничего хорошего не выйдет. И сама опозорюсь, и отца подведу.
Он меня первый на порку и отправит.
Похлопав себя по щекам, я решительно поднялась.
Жалеть себя — толку не будет. Нужно подготовиться к выступлению перед гостем, провести все в лучшем виде, чтобы у меня появилось преимущество перед Матушкой Кин. Если она вдруг таки нажалуется на мое сомнительное поведение, но господин Джай останется доволен и сделка принесет ожидаемую прибыль — меня не накажут.
По крайней мере, не сильно.
Вдохновившись, я отыскала полотенце, завернула голову в несколько слоев — расплетать и переделывать прическу некогда, это надолго, приглажу, пару шпилек вколю и так сойдет — и приступила к переодеванию.
Откинув крышку сундука, перебрала аккуратно сложенные туники.
Аж целых три — выбор, конечно, сложный.
Остановилась на наименее поношенной. Ее старшая сестра пожаловала за приготовленный мною сбор против простуды. Беременным болеть нельзя, это все знают.
Конечно, ткань не новая, узор по подолу выцвел — видно, лежала на открытой полке. Но это не так важно, сверху халатом прикрою и незаметно. Зато цвет красивый, нежный, светло-салатовый. Как раз для демонстрации чая.
На случай выступлений перед гостями у меня и пояс заготовлен.
Спрятан надежно, под тяжеленным сундуком, который и два лакея с трудом поднимают. Зато благодаря небольшим ножкам под ним есть щель, куда я как раз могу просунуть палец и подцепить чехол, в котором хранится красота, за ленту-завязку.
Многоцветный, тяжелый, вышитый плотной гладью и стеклярусом. Я его сама сделала, все пальцы исколола.
Ненавижу вышивку.
Игла словно специально норовит вывернуться и вонзиться в плоть побольнее. Но сами нитки ложатся ровнёхонько, рядочек к рядочку, просто загляденье. Если бы не боль, можно было бы счесть за медитацию.
Вот бы появился способ вышивать без иголок!
Эх, мечты.
Поверх туники я натянула халат подходящего цвета. Простоватый, без вышивки и узоров на ткани, зато новый. Отец купил на ярмарке в приступе щедрости. Он тогда продал разом целую партию белого чая «Туманные горы» благодаря моему красноречию и пребывал в благодушном настроении. Предложил выбрать самой — на что глаз упадет.
Я наглеть не стала. Видела, как на меня смотрит Матушка Кин. Ткнула в простенькое, но приятного оттенка.
Мне всегда нравился зеленый цвет. Остальные тоже, но зеленый — самый любимый.
Закрепив пояс и проверив, чтобы халат правильно лежал и не перекрутилась туника, я размотала полотенце и принялась наощупь поправлять выбившиеся пряди.
Шпильки я делала сама.
Драгоценные мне по статусу не полагались. Слишком жирно будет. Золото — и нагулянной девке? Не говоря уже о каменьях.
С другой стороны, где мне это хранить? Учитывая любопытных служанок, то и дело почти в открытую обыскивавших мой нехитрый скарб, спрятать украшения проблематично. Оставить на виду — провоцировать их на воровство, за которое потом мне же и достанется. Не уследила, развратила, соблазнила.
Вся в мать.
Жаль, за все эти годы я так и не встретила женщину, давшую мне жизнь. Хотелось бы посмотреть на нее и убедиться, что она действительно гулящая и легкомысленная.
Наговорить на отсутствующего человека всякий может…
Местный плотник изрядно удивился, получив мой заказ. Долго выпытывал, зачем мне фигурные палочки для еды.
Получив ответ, что они не для еды, удивился еще сильнее.
Но сделал, как попросила.
Навершия украсила сама. Вдавила несколько панцирей жуков-бронзовок в искусно вырезанные соцветия, так что издали казалось, будто у меня в волосах переливаются сияющие камни.
Достойно, скромно и никому не приглянутся.
Одна из младших сестер как-то тишком вытащила одну шпильку, думала там что-то ценное. Отбросила с визгом.
Я разве виновата, что она жуков боится до икоты? Будет ей урок.
Меня после этого до заката заставили в храме Предков стоять на коленях, но зато больше никто на мои сокровища не покушался.
До зала для трапез я бежала. Не хватало опоздать!
Зашла через кухню, и как раз вовремя. Хозяева уже сидели за столом, гость еще не появился. Наверное, до сих пор гоняет служанок по поручениям.
Или снимает с ними напряжение.
Последняя мысль мне отчего-то сильно не понравилась. До такой степени, что в глубине души зародилось желание вылить на демона чай вместо того, чтобы красиво наполнить чашку.
Отогнав несвойственные порывы, я проверила шкафчик с чайными сборами. Кроме меня и нескольких особо умелых служанок к нему никто не приближался.
Шутить и издеваться можно было надо мной.
Но не над моим трудом.
Однажды младший брат решил, что будет очень смешно, если в состав намешать куриный помет. К счастью, я вовремя унюхала постороннюю примесь и наскоро извинившись, сервировала покупателю другой напиток. Господин Кин заметил, спросил в чем дело, а когда выяснил — безжалостно отругал мальчишку, хотя ему еще шести осеней не исполнилось, и пригрозил в следующий раз вовсе выгнать из дома.
С тех пор слуги — и Матушка с наложницами заодно — уяснили одну простую истину. Курочку, несущую золотые яйца, можно пощипать за пёрышки, но серьезно травмировать или мешать выполнять работу — ни-ни. Иначе туго придется всему семейству.
Одна ошибка, единственное пятно на репутации — и с нами откажутся иметь дело. Поток желающих приобрести мешочек чая от нашего дома, с характерным знаком в уголочке — изогнутая линия с тремя поперечными полосками — отдаленно напоминающим как покрытые туманом горы, так и музыкальный инструмент цитру, моментально иссякнет, и господин Кин снова станет обычным плантатором средней руки.
Как это было до моего появления в его доме.
…Это если повезет и он не разорится напрочь.
Я мышкой прошмыгнула в зал и рухнула коленями на подушку. Как раз вовремя. В проеме показалась знакомая мускулистая фигура.
Демон избавился от доспехов и облачился в просторный, расшитый алыми и золотыми нитями белый халат.
Кто знает, может там и есть доспехи, под ним. Но главное — не видно. А то оскорбление хозяевам дома выйдет. Мол, не доверяет, не чувствует себя в безопасности.
Слуги подали рис, по старшинству. Сначала, разумеется, господину Джаю, как почетному гостю. Затем главе семьи, его супруге, наложницам, старшему сыну, младшему сыну…
Пока до меня дошла очередь, я успела порядком проголодаться.
Трогать соблазнительно пахнущие закуски, в изобилии стоящие на столе, нельзя пока у тебя в руках нет пиалы с основным блюдом. Это может быть бульон, рис или каша — не важно. Пока руки пусты, они не тянутся к еде.
Но и потом мне пришлось ждать, пока самые лакомые кусочки выберет господин Джай, отец, Матушка Кин…
В животе норовило заурчать, так что я тщательно втягивала его, чтобы избежать конфуза.
Демон все равно что-то уловил, потому что посмотрел на меня.
Внезапно.
Через весь стол.
Прямо в глаза.

Глава 5

Отец осекся на полуслове, проследил за взглядом гостя и нахмурился.
Демон моргнул, медленно и вдумчиво, будто прогоняя наваждение, и повернулся к господину Кину.
— Говорят, у вас совершенно уникальные сборы, — заявил он, нарушая все писаные и с десяток неписаных правил поведения за столом.
Беседовать о делах во время еды⁈
Матушка вытаращилась, но смолчала.
Еще бы. Гость не я, ему замечание не сделаешь. Можно и самой за дерзость схлопотать. Зато будет о чем после посплетничать с заклятыми подружками. Мол, заезжий купец настолько потерял голову от нашего чая, что аж о приличиях забыл!
— Мы стараемся разнообразить товар, — уклончиво ответил отец и сделал попытку перевести разговор в более пристойное русло: — Попробуйте этот бамбук, запечен в углях по особому рецепту, со специями и травами!
Господин Джай послушно положил палочками немного мягких зеленых волокон, но сбить себя с темы не позволил:
— Меня особо интересуют добавки, усиливающие внутреннюю энергию Ши. У вас такие есть?
— Позвольте продемонстрировать вам весь ассортимент после ужина! — уже не намеками, а прямо отрезал господин Кин.
— Разумеется, демонстрация и дегустация будет после. Но уже сейчас мне хотелось бы немного послушать об особых свойствах определенных сортов. В частности, меня интересуют легендарные «Искра Ши» и «Путь воина».
Я чуть не подавилась.
Откуда он узнал?
Мы еще их даже в официальный список для дворцовых поставок — лично императору — не включили. Отец сомневался, удался ли мне состав, потому что восстанавливала я его по древним свиткам, а в семье у нас никого одаренного нет, чтобы опробовать снадобье.
Младший брат в детстве мечтал заделаться магом и заняться культивированием, чтобы крошить врагов направо-налево, но как узнал, что для этого нужно много учиться, медитировать и тренироваться, быстро передумал.
Кроме чая, напитки включали в себя такие экзотические ингредиенты, как красный острый перец, смола Гуггул[3] и ростки хмеля. Не говоря уже о том, что собирать их, а также смешивать нужно было в определенной последовательности, при нужной влажности и температуре.
— Вы слишком высокого мнения о нашей плантации, — едва заметно улыбнулся господин Кин, бросив на меня выразительный взгляд.
У меня похолодела спина и заранее заныла задница.
Не решил ли он случайно, что я кому-то разболтала о новинке?
Если так, мне не отвертеться от наказания.
Что бы я ни говорила, никто не поверит. Значит, будут розги.
А возможно, и палки.
Я в свою очередь бросила ненавидящий взгляд на демона.
Вот кто его просил приезжать! Жила я себе мирно, никому не мешала. Нет, притащился, смущает честных девиц, портит им жизнь!
Демон заметил мое выражение лица и удивленно поднял одну бровь. Не понял, значит, что натворил? Конечно, откуда бы ему знать, как живут нагулянные дочери. Сам-то наверняка законный сын. Надежда и опора семьи, папина радость.
— Я понимаю, что с испытаниями сбора у вас могли возникнуть некоторые затруднения, — тактично сформулировал господин Джай.
Ему легко говорить. Все его сородичи одарены магией от рождения. Пусть в разной степени, и до Высшего поднимается далеко не каждый сотый, но все равно — любой демон могущественнее человека по умолчанию. Сильнее, здоровее, крупнее и живет дольше.
Недаром люди так ненавидят остальные расы.
Пожалуй, все они отличаются от нас в лучшую сторону.
— Готов предоставить вам опытный образец. — И гость скромно повел рукавом, указывая на себя. — Поверьте, я неплохо разбираюсь в напитках, восстанавливающих силы, и сразу скажу, насколько ваш соответствует канону.
— Дело в том, что состав находится в разработке, — не очень уверенно отозвался отец, косясь одним глазом на меня.
Я отчаянно замотала головой.
Нет-нет, только не перед ним! Перед кем угодно готова позориться, кроме демона.
Если господин Джай поймет, насколько я бесталанная неумеха, я со стыда сгорю!
— Раз до дома Джай дошли слухи о наличии у вас подобных сборов, значит, они почти готовы к употреблению, — зубасто улыбнулся гость. — Я настаиваю.
Всем стало ясно, что отказа он не примет.
Господин Кин обреченно кивнул мне. Не будь он главой дома, еще и зажмурился бы.
Что поделать?
Мы всего лишь люди, пусть и зажиточные фермеры, поставляющие чай в сам императорский дворец.
А господин Джай — демон.
И этим все сказано.
С демонами не спорят, им подчиняются. Или умирают.
Ну, если ты не маг третьей ступени. Те еще побарахтаются.
— Принеси сборы. Подготовь все! — отрывисто скомандовал отец.
Я с тоской взглянула на недоеденный рис — все равно не успела, хотя очень старалась — проглотила то, что было во рту, и тихо ответила:
— Слушаюсь.
Поднялась, поклонилась отцу, матушке и гостю по очереди и спешно удалилась в сторону кухни. Готовиться.
Сборы лежат в кладовой, с ними ничего делать не нужно, только достать. Зато посуда, венички для взбивания чая, специальные жаровни — это все нужно проверить, да чтобы уголь не дымил, вода не перекипела, а чашки не оказались внезапно со щербинкой.
Слуги подали десерт, и в зал снова вплыла я, на этот раз в сопровождении служанок. Каждая несла отдельный предмет, который по очереди оказывался перед гостем.
Первой рядом с господином Джаем на колени опустилась я. По правую руку, чуть поодаль, чтобы ему удобно было принимать от меня напитки, и в то же время я не мешала его соседям по столу.
Затем передо мной поставили жаровню. Следующая служанка поднесла чугунок с ароматными палочками ибиокаи, которые я добавила к тлеющим углям. По залу поплыл густой теплый аромат смолы и трав.
— Позвольте представить вам «Искру Ши», — негромко, но отчетливо произнесла я.
Воспитанная девушка не орет и не чеканит слова, как полководец, но и не мямлит, чтобы мужчине не пришлось переспрашивать. Если бы не заезжие торговцы, я бы, наверное, никогда не овладела искусством речи — в саду мне оно без надобности. Но отец давно понял, что лучше меня товар никто не представит. Только я знала наперечет все тонкости и детали состава, а также могла полдня рассказывать о свойствах одной-единственной травки. Любой.
Над чайником повалил пар, на поверхности воды появились первые пузырьки. Я налила ее в чашку — главное, не доводить до кипения! — где уже дожидался заранее насыпанный сбор, и принялась взбалтывать смесь веничком.
Господин Джай потянул носом и удовлетворенно ухмыльнулся.
Похоже, «Искра» мне действительно удалась.
Отпив глоток, гость кивнул, отставил пиалу и выжидательно уставился на меня.
Я послушно принялась за «Путь воина».
Он сложнее и в то же время быстрее в исполнении, потому что включает в себя жидковатые и густые ингредиенты. Их смешивают одновременно с добавлением воды, что требует определенной ловкости.
Второй напиток демон смаковал дольше. Молча отхлебнул раз, другой и глубоко задумался.
Я забеспокоилась.
Кажется, рано обрадовалась и все-таки где-то напортачила. Надеюсь, он не станет требовать моего наказания?
— Итак, что из этого вы бы пожелали? — вежливо осведомился отец.
Он тоже устал ждать определенности.
Гость, не смущаясь, ткнул локтем в мою сторону.
— Ее.
Отец хохотал так, что чуть не свалился с подушки.
Потом понял, что демон не шутит, и резко посерьезнел.
— Это моя любимая младшая дочь! — без малейшего смущения соврал господин Кин. — Вы оскорбляете меня, предлагая подобное.
Я могла только таращить глаза и в ужасе переводить взгляд с одного мужчины на другого.
О чем они? Господин Джай решил, что я из доступных постельных рабынь?
Наверное, ошейник ввел его в заблуждение. Но я же ясно сказала, что являюсь Седьмой госпожой! Пусть прав у меня не слишком много, честь рода никто не отменял. Как у гостя язык повернулся⁈
— Вы меня неправильно поняли, уважаемый. Я ни в коем случае не хотел оскорбить ни вас, ни вашу очаровательнейшую дочь, — приложив руку к груди, ответил демон.
Я окончательно перестала что-либо понимать. Судя по выражению лица, отец — тоже.
— Тогда что вы имели в виду? — уточнил хозяин дома.
— Я желаю увезти ее с собой. Она мне, знаете ли, приглянулась. Да еще и сведуща в шести искусствах — настоящее сокровище! Кстати, как ее зовут?
— Минлань, — рефлекторно ответил отец. Его голова была явно занята обдумыванием предложения. Точнее, как бы от него потактичнее отказаться.
В кои-то веки я была совершенно солидарна с родителем. Только не это! Меня заберут в качестве… кого? Временной игрушки? Всем известно, что демоны почти не женятся на человеческих женщинах. Разве что на магичках, но женщин, посвятивших себя самосовершенствованию и культивации Ши исчезающе мало. Так что выходят сущие единицы. Один-два брака в столетие. Можно и не считать.
К тому же обычная женщина не выдержит частой близости с демоном. А уж если какая-то несчастная понесет — и подавно верная смерть.
Я испуганно уставилась на отца, мысленно умоляя его не отдавать меня.
— Откуда вам известно, в чем она сведуща? — неожиданно подала голос Матушка Кин.
Супруг взглянул на нее неодобрительно, но шикать на женщину не стал. Наоборот, с облегчением подхватил мысль:
— Действительно, кроме как заваривать чай, она особо ни на что не годна. В каллиграфии бездарна, вышивать не умеет, в поэзии не разбирается. Только и знает что с травами возиться.
Меня терзали смешанные чувства. С одной стороны, хорошо, что родители нашли способ отвертеться от сомнительного предложения. С другой — слушать о том, какое я ничтожество, было неприятно. Да, я не слишком красиво вышиваю, потому что иглы не слушаются. А в поэзии не разбираюсь, поскольку в доме Кин не слишком много книг на возвышенные темы. Зато учебники по травоведению и счетные таблицы я выучила наизусть!
А ещё неплохо играю на флейте и гуцине, пою и танцую, а в Го[4] обыгрывала младшего брата за десять ходов. Он, конечно, не мастер, но все-таки мужчина!
Полной никчемностью меня назвать нельзя, раз четыре из шести добродетелей есть!
Демон склонил голову набок и внимательно оглядел меня, словно понял, что ему откровенно врут.
Интересно, когда он успел обо мне вызнать? Семья Кин не распространяется о том, кто основной составитель рецептов. Еще бы! Прославиться благодаря незаконной дочери унизительно для их достоинства. Отец все патенты записывал на себя.
Мне в голову не приходило возражать. Во-первых, он глава семьи, я ему всем обязана. Если бы не он, меня бы в живых давно не было. А во-вторых, зачем мне лишнее внимание?
Моя мечта — спокойно возиться в саду, и чтобы меня не трогали.
К сожалению, последнее крайне редко случается.

Глава 6

— Мы живем в суровом краю, где не слишком в чести праздные развлечения, — негромко и веско заявил господин Джай. — Зато таланты, способные поддержать силы воина в бою и после, ценнее золота. Собственно, это я вам и собирался предложить. Ее вес в золоте в качестве выкупа.
— Она такая худышка… — протянула Матушка Кин, с трудом пряча довольную усмешку.
Еще бы. Избавиться от меня да при этом еще и разбогатеть — что может быть лучше?
Отец мыслил более дальновидно.
— Боюсь, я не могу с ней расстаться. Любимица моя, сами понимаете, — развел он руками. — Ваше предложение щедро и лестно, но увы, ничем помочь не могу.
— Вы, наверное, не поняли, — ласково улыбнулся демон.
За столом пронесся леденящий ветерок. Неощутимый физически, но пославший волну встревоженных мурашек по всему телу.
— Я все равно заберу вашу дочь. Но в силу личной симпатии к вам, как к надежному поставщику и хорошему человеку, предлагаю компенсацию. Если не согласитесь — вам же хуже.
Зубастый оскал выглядел почти любезно. Почти. На грани. Если не обращать внимания на слишком острые клыки, которых у демонов в два раза больше чем у человека.
Господин Кин сглотнул.
— Два ее веса в золоте. И два цзиня[5] нефрита. Высшего качества! — выплюнул он, словно слова обжигали его рот. Он с ненавистью взглянул на меня и тяжело поднялся. — Прошу извинить. Здоровье в последнее время не очень. Мне нужно отдохнуть.
— Отдохните. Я составлю договор, — кивнул господин Джай и повернулся ко мне. — Иди сюда, крошка. Нужно тебя взвесить!
Я отшатнулась так резко, что упала на задницу. И проползла еще немного — для надежности, пока не уперлась в стену.
На лице демона мелькнуло нечитаемое выражение. Он прищурился и окинул меня долгим и каким-то плотоядным взглядом. Появилось чувство, что он голоден и прикидывает, с какой части моего тела начать.
Я сглотнула и затаила дыхание.
— Прикину на глазок, — промурлыкал господин Джай и неожиданно подмигнул мне.
Ну да, он держал меня на руках в купальнях и прекрасно представляет себе мой вес. Но говорить об этом вслух не стал, за что ему огромное спасибо.
— Собирайся, пташка. Утром выезжаем, — посоветовал демон. — Много не бери, повозка будет загружена товаром, а лошадей всего две.
Мне оставалось лишь кивнуть.
Надо было бы что-то сказать. Но что? Благодарить за оказанную честь? Я не чувствую в себе благодарности за то, что меня купили как мешок с чаем. Попросить не забирать меня? Глупо. Демоны никогда не отказываются от своих желаний.
Наверное, их целеустремленности стоит позавидовать и брать с них пример. Но прямо сейчас у меня не получалось восхищаться моим новым хозяином.
Только молча ненавидеть.
За что он так со мной?
Я же просила всего лишь не выдавать меня. Помочь. А не купить!
— Зачем я вам? — прошептала одними губами.
Но демон услышал.
По красивым, четко очерченным губам скользнул влажный язык.
— Ты мне понравилась. А я всегда получаю то, что хочу! — заявил господин Джай.
Почему-то я ему не поверила.
Не до конца.
Возможно, он меня возжелал. Ну, лег бы со мной ночью. Отец бы, скорее всего, возражать не стал. Все равно я собиралась остаться в семье старой девой, до конца жизни. Какая разница — порчена я или нет?
Наказали бы потом за разврат и забыли.
Но демон меня купил.
Зачем?
Следом за отцом поднялась Матушка Кин.
— Пойдем, милая. У меня есть для тебя кое-что на прощание, — ласково позвала она.
У меня похолодели руки.
Ее тон не обещал ничего приятного.
А демон, не подозревая дурного, одобрительно кивнул.
— Да, оденьте мою пташку потеплее. Дорога впереди долгая и сложная, — посоветовал он и залпом допил остывший чай.
Встать сама я не смогла. Помогли подоспевшие служанки и чуть ли не волоком вынесли из зала.
Свежий вечерний воздух немного привел в чувство. Достаточно, чтобы осознать, что тащат меня не в ту сторону.
— Моя комната там, — вяло кивнула я в сторону флигеля для прислуги.
— Приказ госпожи, — лаконично и, как мне показалось, с сочувствием отозвалась одна из девушек.
Идти расхотелось еще сильнее, но что поделать?
Следом за нами неумолимо двигалась Матушка Кин в сопровождении остальных служанок. Сбежать не выйдет. И потом — куда? В другой ситуации можно было бы попробовать скрыться в горах, а когда гость уедет — выбраться из убежища и молить о прощении. Выпороли бы и забыли.
Но это же демон! Он если что решил, не отступится. Да и отец заключил сделку, пусть и устную. Воспротивиться его воле значит опорочить честь семьи.
Однако не попытаться я не могла.
— Прошу, не отдавайте меня! — взмолилась, неловко выворачивая шею, чтобы взглянуть на хозяйку дома.
— Молчи и не позорь нас! — отрывисто приказала та.
Помощницы подхватили мое обмякшее тело под локти и понесли чуть ли не бегом в женский флигель.
Первое что сделала Матушка Кин, стоило нам оказаться в ее покоях — коротко, без замаха ударила меня по лицу.
— Не смей возражать, сопротивляться или пытаться сбежать! — прошипела она. — Лучше вообще молчи. И подчиняйся господину Джаю. Тебе повезло, может, еще наложницей сделает… если выживешь, конечно.
— У демонов нет наложниц, — неуверенно возразила я, за что снова получила хлесткую оплеуху.
— Значит, будешь тем, кем должна была стать давно. Бесправной постельной грелкой! — с нескрываемым злорадством констатировала Матушка Кин и повернулась к старшей служанке. — Приготовь ей приданое. Не слишком роскошное, но чтобы не пошли дурные слухи. Пару ваз, ткани — лиловый шелк, что господин привез с юга, как раз подойдет. Терпеть не могу этот оттенок.
— Зачем мне приданое? — пробормотала я распухшими губами.
Прекрасно понимала, что нарываюсь на очередной удар, но остановиться не могла. Меня обуяло какое-то нездоровое возбуждение. Словно пузырьки в перебродившем соке, они щекотали изнутри, заставляя поступать неразумно и говорить лишнее.
Вообще, в нынешнем положении что угодно говорить — лишнее. Но смолчать было выше моих сил.
Как ни странно, Матушка Кин сдержалась. Сложила руки, спрятав узкие ухоженные пальцы в рукавах, и подошла ко мне вплотную, так что наши одеяния соприкоснулись.
— Ты мерзкая тварь, приблудное отродье, испортившее репутацию нашему роду, — с ласковой улыбкой сообщила она. — Я только счастлива сбыть тебя хоть дикому нагу, лишь бы от тебя наконец избавиться. Но при этом мы должны соблюдать приличия. Нельзя продать дочь благородной семьи в рабыни, если с ее отцом все в порядке, а дом процветает. Зато выдать замуж — запросто. Господин Джай не уточнял, для чего ты ему. Значит, будем считать это помолвкой. Такая честь, демон из высокого рода соизволил обратить внимание на Седьмую госпожу!
Последние слова Матушка Кин буквально выплюнула, брызнув слюной мне в лицо.
Я кусала щеку изнутри, чтобы не разреветься. Пряный вкус крови заполнил рот.
Если раньше я могла еще питать какие-то иллюзии на предмет возвращения домой, то теперь они разбились вдребезги.
Меня не примут.
Даже если выживу.
Если демон со мной наиграется и отпустит.
Я стану порченым товаром.
Никто не возьмет замуж, а семья тем более не пустит на порог, чтобы избежать осуждения.
Пожалуй, продажа в рабыни была бы предпочтительнее. Тогда семейство Кин не имело бы ко мне больше отношения. Я смогла бы работать в саду, на какой-нибудь другой плантации. Да, любой возжелавший меня мужчина имел бы право завалить меня прямо там, на земле под кустом. Но будем честны — кому я нужна такая страшная?
Демону разве что…
А сейчас я представляю дом Кин. И обязана соблюдать правила и традиции.
То есть угождать своему новому господину, как он того пожелает.
До самой своей смерти.
Соблазн повалиться в ноги Матушке и молить о снисхождении был велик. Но я сдержалась.
Она не поддастся на уговоры. Насладится моим унижением, а потом вдвойне радостно отправит меня к господину Джаю. Ну уж нет, я не доставлю ей такого удовольствия!
— Позволите собрать вещи? — выдавила я, пошевелив руками.
Служанки осторожно отпустили меня, удостоверяясь что я могу держаться на ногах сама, чем подтвердили мою догадку. Теперь, когда я обречена на скорую гибель, в них проснулось сострадание.
Вовремя они, конечно.
— Отправь с ней трех рабынь, пусть присмотрят, чтобы не сбежала! — приказала Матушка Зийе.
Та кивнула, и я в сопровождении девушек вышла во двор. Слуги уже носились туда-сюда, складывая дары демона у центрального входа в хозяйский флигель, а мое приданое — небольшой кучкой у ворот.
Пусть госпожа и собирается соблюсти приличия, ни нитки сверх минимально положенного она, естественно, не даст.
Рабыни следовали за мной, как приклеенные. Зайдя в комнату, выстроились вдоль стены, а одна с поклоном произнесла:
— Позвольте вам помочь, госпожа.
— Подготовьте одежду! — махнула я рукой и откинула крышку единственного сундука.
Собирать мне особенно было нечего. Все ценные вещи и так хранились или в нем, или под ним.
Я сгребла свои нехитрые украшения в шкатулку, положила поверх одежды. Рядом устроились мешочки с травами. Когда я хотела положить туда же тетради, мою руку перехватили.
— Все записи остаются в семье Кин, — извиняющимся тоном пояснила служанка. — Господин приказал.
Понимающе кивнув, я оставила рецепты лежать на столе. В мастерскую при складе даже заходить не стала. Ясно, что отец не рискнет благополучием дома и близко меня не подпустит к травяным сборам. Мало ли, что я могу испортить на прощание. У меня не было такого намерения, но ему-то откуда знать?
Впрочем, из-за подобных мелочей я вовсе не переживала. Память у меня отличная, за несколько недель все восстановлю.
Если, конечно, демону это будет интересно.
Все это время меня мучил один-единственный вопрос.
Зачем я ему?
В то, что он просто положил на меня глаз, на хорошенькую мордашку или фигурку, я не верила ни мгновения.
Как специалист по уникальным сборам и декоктам?
Возможно, господин Кин купился на эту версию. Но не я.
Еще в купальнях по взгляду демона я поняла, что так просто он не отступится.
Только вот от чего?

Глава 7

Поспать мне почти не удалось.
Служанки никуда не ушли. Одна устроилась прямо на полу у окна, постелив циновку, вторая легла у дверей.
Третья унеслась отчитываться госпоже.
Мне откровенно не доверяли, но я их не винила. Пожалуй, если бы не охрана, я бы действительно попыталась сбежать. Просто от безнадежности, не особо надеясь на успех.
В любом случае — куда мне идти?
Одинокая девушка — настоящий манок для неприятностей.
Я лежала и смотрела в затянутый бумагой оконный проем, за которым темнело звездное небо, и отчаянно боялась.
Завтра я оставлю дом, в котором провела всю жизнь.
Мне никогда не приходилось покидать наше поселение. Что там, я порог усадьбы переступала раза два в год, не больше. Все остальное время занималась садом или складом с мастерской.
Что происходит там, в необъятном мире по ту сторону перевала, я знала лишь из книг да подслушанных рассказов торговцев.
В лесах Империи водились разбойники, оборотни и фейри, в водоёмах — сирены и русалки, в городах сластолюбивые мужчины, мошенники и кицунэ.
В общем, куда ни плюнь — опасность.
Но самая главная опасность исходила, разумеется, от демона.
Что он собирается со мной делать?
Если господин Джай потребует выдать ему рецепты, я не стану перечить. Во-первых, не скрою — идея досадить напоследок отцу приятно погреет мое самолюбие. Во-вторых, в качестве кого бы он меня ни взял — хоть подстилки, хоть работницы, хоть рабыни — придется ему подчиняться. Так велят традиции. Покориться мужчине, выполнять его пожелания, окружить лаской и заботой.
Надеюсь, он не станет меня бить.
Покоряться во время наказания всегда получалось из рук вон плохо. В голову постоянно забредали крамольные мысли о мести. Аж зубы и ногти начинали чесаться от желания вонзить их в обидчика.
Не в служанку, державшую розги или плеть.
В довольное лицо Матушки Кин.
О, как мне хотелось располосовать ее безупречную кожу! А после приняться за отца, за то, что столько лет закрывал глаза на мои унижения. Все он видел, все он знал, строго следил, чтобы издевательства не заходили дальше определенной черты, но не препятствовал.
Сейчас мне было это особенно очевидно.
Любимая дочь, как же!
Не сдержавшись, я фыркнула, отчего служанка у окна заворочалась, просыпаясь.
— Седьмая госпожа? — позвала она шепотом спросонья.
Я нарочито всхрапнула, чтобы не возбуждать подозрений.
С языка рвались сотни вопросов, но задавать их рабыне бессмысленно. Стоит приберечь список до момента, когда мы с демоном останемся одни. Кроме самого господина Джая, его мотивы все равно больше никому не известны.
Едва за окном занялся рассвет, я поднялась и принялась одеваться.
Все же не по склону скакать придется, а долго ехать сидя в телеге. Тут и окоченеть можно, несмотря на всю мою морозоустойчивость.
Нижняя рубашка — чистая, почти новая. Я туго завязала тесемки под грудью, борясь с желанием затянуть их намертво, чтобы демону, возжелай он моего тела, пришлось хоть немного повозиться.
Очередная дурость с моей стороны. У него же нож есть!
Следом — свободный куйтун[6] из тонкой шерсти. Средняя сестра подарила в прошлом году, ей стал маловат — она после третьих родов порядком раздобрела. Мне теплое нижнее белье было ни к чему, но не разбрасываться же одеждой!
Вот и пригодился.
Дальше — плотная юбка с вышивкой шерстяной нитью. Крупные цветы по подолу превращались ближе к поясу в бутоны на тонких веточках. Единственный вариант вышивки, что меня не сильно угнетал. Игла для шерсти настолько толстая, что уколоться ею практически невозможно.
Длинный жилет до колена с перекликающимся узором.
Стеганый халат из яркого красно-бирюзового шелка. Часть приданого, выданного мне Матушкой Кин. Я тщательно проверила его, но не нашла ни насекомых, ни чесоточного порошка, ни ядов.
Не совсем же госпожа дура!
Убивать меня после того, как демон проявил недвусмысленный интерес и уже практически считает своей собственностью, значит нанести ему оскорбление. Вот если я сдохну в дороге, тут с нее взять нечего. А потому я пристально следила за каждым жестом служанок, дав себе слово на первом же привале перебрать и пересмотреть содержимое сундуков.
Господину Джаю отрава вреда не причинит, а вот о себе стоит побеспокоиться. Я еще пожить хочу.
Пояс и меховая жилетка завершили картину.
Довольно пёстренько и не слишком элегантно, зато точно не замерзну.
Множество слоев ткани путались в ногах, мешая шагать привычно-размашисто. Точно так же скованно я чувствовала себя в те редкие дни, когда приходилось покидать территорию плантации и выбираться в поселок. Чтобы сопроводить свадебный кортеж, например, или посетить храм в первый день весны.
Собственно, больше поводов мне не предоставлялось. И не сказать, чтобы я чувствовала себя обделенной.
Всегда лучше ладила с растениями, чем с людьми.
Потому что точно знала чего от первых ожидать.
В сопровождении служанок я вышла во двор. Завтрак мне никто не предложил, хотя демона, судя по его довольному виду, накормили от души. Провожать дорогого гостя собралась вся семья. На меня никто не смотрел — кроме самого господина Джая.
Тот, завидев меня, расплылся в довольной ухмылке.
Которая тут же погасла, стоило взгляду мужчины упасть на мой рот.
Трещинка после удара Матушки Кин еще не затянулась. Обычно на мне все довольно быстро заживает — на что она скорее всего и рассчитывала — но не в этот раз.
Наверное, повлияло то, что я от переживаний изжевала нижнюю губу в хлам и не позволила зажить следу от пощечины.
— Что с ней? — строго спросил демон, стремительно подходя ближе.
Ухватил меня двумя пальцами за подбородок и приподнял лицо, внимательно изучая малейшие отметины на коже.
— Возможно, неудачно упала? Она такая неуклюжая! — заявила Матушка Кин, окончательно убеждая меня в своей тупости.
Ей бы затихнуть и не высовываться. Если у демона и имелись сомнения, то после выступления хозяйки дома они развеялись окончательно. А Матушка все не унималась:
— Я прикажу наказать служанок. Эти бездельницы обязаны были проследить, чтобы с вашей драгоценной собственностью ничего не случилось. А раз не справились…
— Собственностью? — перебил ее господин Джай.
Госпожа Кин, не чуя угрозы, обрадованно закивала.
— Конечно, вы вчера заключили сделку. — она бросила беглый взгляд на мужа и уловила его недовольство. Но, вместо того чтобы заткнуться, сменила курс оправданий: — Минлань так нам дорога, мы так будем по ней скучать! Потому и суетились вчера, собирали доченьку в дорогу. Наверное, споткнулась обо что-то, болезная.
Мои глаза непроизвольно становились все шире и шире.
Доченька⁈
У нее язык повернулся после всех лет унижений?
— Значит, вы понимали, что теперь она МОЯ собственность — демон выделил голосом слово и свирепо вперился в лицо Матушки Кин. — И, тем не менее, ее не уберегли?
Где-то вдалеке прогремел гром. Или то эхо со склона повторило вопрос господина Джая?
Наконец осознав масштаб бедствия, отец первым рухнул на колени и повалился ничком, причитая:
— Простите скудоумного торговца, не сумел, не доглядел!
Госпожа Кин последовала его примеру тут же, не до конца понимая что происходит, слепо повторяя за супругом. Звонко ударилась лбом о камень и закряхтела, не осмеливаясь потереть быстро набухающую шишку.
Я вцепилась в мягчайший плащ демона, будто в соломинку на краю обрыва. Голова закружилась от нереальности происходящего.
— Или же вы просто действовали как всегда, по привычке? — прошипел демон.
После громогласного возмущения его тихий бесцветный голос пугал еще сильнее. Как затишье перед ураганом, что вот-вот снесет все на своем пути.
— Насколько сильно вы любите вашу дочь? Достаточно, чтобы перед ней извиниться?
— Прости нас, прости! — заголосил отец, моментально подстроившись.
Господин Джай скривился и отвернулся от лежащих ничком и дрожащих в ужасе людей.
Меня тоже потряхивало. Наверное, если бы не плащ, в который я впилась до белых костяшек, точно так же рухнула бы на колени и взмолилась о пощаде.
Но на меня демон гневаться не спешил. Провел пальцем вдоль ссадины, вызвав странное ноющее чувство. Во рту пересохло, я мельком облизала губу, зацепив шершавую кожу мужчины.
Он резко втянул в себя воздух, будто я его ударила.
Я сжалась, готовясь к наказанию.
Глаза демона почернели от едва сдерживаемого бешенства.
— Поехали! — скомандовал он, рывком усаживая меня на телегу, прямо на драгоценные мешки с травами. — Иначе я здесь всех поубиваю, а император меня потом не простит. Очень уж ему нравится «Драконье дыхание» именно от дома Кин.
Господин Джай запрыгнул на козлы и пощелкал языком. Запряженная в телегу пара крепких мохноногих лошадок послушно тронулась с места.
— Подозреваю, очень скоро вы выйдете из милости Золотого дома, — все так же тихо и зловеще заявил демон. — И тогда я вернусь.
С этими словами мы миновали ворота и телега покатилась в сторону перевала.
Я перелезла ближе к козлам — там, скрытая под мешками, всегда располагается приступочка для пассажиров. Разгребла товар, устроилась в ямке между туго набитыми холстинами, подтянула под себя ноги и как могла укрылась жилеткой.
Мне даже не позволили попрощаться с семьей.
Господин Джай, будто почувствовав мое состояние, обернулся. Натянул вожжи, сунул руку под мешки и выудил сразу два огромных меховых одеяла. Из медведя, не иначе.
— Укройся, ехать нам долго. Пообедаем за перевалом, там же и ошейник с тебя снимем. — заявил он и снова тронул лошадей.
— Нельзя! — испугалась я, инстинктивно хватаясь за узкую металлическую полоску на шее.
Демон глянул на меня еще раз и покачал головой.
— Бедняжка. Ты даже не представляешь, зачем он на тебе…

Глава 8

Мерное покачивание телеги убаюкивало, однако спать мне не хотелось вовсе.
Сначала я все ждала новых откровений от демона.
Но он молчал.
Неизвестность нервировала еще сильнее, приходилось напоминать себе о правилах хорошего тона. Разговор должен начинать мужчина. Меня ни о чем не спрашивали и не просили, потому мое дело — не отсвечивать.
Чем я старательно и занималась. Зачем провоцировать нового хозяина моей судьбы? Пока что он вел себя неплохо — то есть не обращал на меня внимания и не трогал. Только кто знает, что случится, если его разозлить? Вон он какой мстительный, к семейству Кин собирался вернуться после того, как они выйдут из милости его императорского величества.
С чего бы, кстати?
Отец все рецепты, выводимые мной, тщательно переписывал себе. Не доверял или предпочитал хранить несколько копий, не знаю уж. Но даже если усадьба вдруг сгорит целиком, у него точно в схроне несколько книжиц припрятано.
Вряд ли от моего отсутствия что-то поменяется. Справлялись же они как-то пятнадцать лет назад!
Но мысли не подчинялись самовнушению и носились по кругу со скоростью вспугнутых крохотных пташек, вроде тех, что гнездятся в скалах по весне.
Зачем мне вообще ошейник?
Я никогда об этом не задумывалась. Точнее, размышления о металлических украшениях — ведь на мне не только ошейник, но и сережки, по семь в каждом ухе — отчего-то моментально соскальзывали на другие, более важные вещи. Вроде домашних дел или заготовки трав.
Точно знаю — снимать его нельзя, опасно. Даже трогать нежелательно. Большую часть времени я и не замечала тонкую металлическую полосу, благо она закрывалась одеждой. Разве что изредка задевала украшение при мытье.
Помню, как-то раз попыталась разглядеть в зеркало Матушки Кин — мне было тогда лет шесть или семь. Она поймала меня, крутящуюся по комнате с бесценным полированным металлическим овалом в руке. Отобрала, конечно же, и подзатыльник отвесила, хотя я ничего не разбила и не поцарапала!
Мне тогда здорово влетело. В основном за то, что взяла вещь без спросу — будто мне кто-то дал бы ее, попроси я вежливо, ну да, как же!
Но теперь, вспоминая происшествие, я отчетливо понимала: госпожа Кин отчаянно испугалась.
Что-то плохое должно произойти, если я сниму ошейник.
Собственно, именно это мне всегда говорили — не трогай, не смотри на него, если не хочешь навлечь на себя беду.
И сейчас демон вот так запросто предлагает его снять?
Не спятил ли он?
Вынырнув из теплого, согретого моим же дыханием убежища, я выглянула из-за борта телеги. Каменистую неровную дорогу сменила выбитая в скалах тропа. Говорят, столетия назад могущественные маги постарались, организовали перевал для обычных людей, лишенных сил и неспособных летать.
Тогда среди людей одаренные встречались куда чаще. Они были сильнее, повелевали камнем и небом, водой и воздухом. Говорят, даже бессмертными становились, от того что их переполняла энергия Ши, заменяя собой потребность в еде, сне и прочих человеческих слабостях.
Не уверена, что смогла бы до такой степени отречься от мирского.
Люблю покушать, хоть мне это и нечасто удается.
— Не вздумай выпрыгнуть на ходу! — неожиданно подал голос демон.
Я и не заметила, что он за мной наблюдает! Вроде сидит себе спиной, а все чует.
— Здесь очень узкий участок дороги, сорвешься в пропасть как пить дать.
— И не собиралась… — пробормотала я вполголоса, понимая, что откровенно вру.
Демон тоже это понял, но тактично промолчал.
Холодало все сильнее. Покрытые вечным снегом вершины скал приближались. Сразу за ними мы сделаем привал, где господин Джай попытается снять с меня ошейник.
Мысль пугала и заставляла замирать от предвкушения одновременно.
Кажется, я все-таки задремала. Очнулась рывком, сминая шкуры, которыми почему-то оказалась укрыта с головой.
В лицо ударил стылый морозный воздух.
Вокруг, куда ни глянь, лежал ровный гладкий снег. Лишь извилистый, бугристый след от колес взрывал искрящуюся на солнце поверхность, да редкие прутья кустов торчали то тут, то там.
Мы находились на плато, что резко обрывалось вниз, в бездну. На горизонте виднелись белые неровные пики скал, полускрытые туманом.
— Долго не смотри, глаза болеть будут, — проворчал демон откуда-то сзади.
Я выкарабкалась из теплого убежища и сползла с телеги, зябко кутаясь в жилетку.
Господин Джай сидел у сложенного из камней кострища и старательно раздувал уже занявшееся пламя. Рядом лежал ворох веток, плотно перевязанный бечевкой, и стоял полный снега котелок.
Как он узнал, что я очнулась? Вроде не шевелилась…
— У тебя дыхание изменилось. И прежде, чем ты задашь глупый вопрос — нет, я не читаю мысли. Просто умею думать. И слышать.
— Я могу помочь! — выпалила, собравшись с духом. — Никогда не была в походах, но умею варить крупу, и делать суп. То есть видела, как делают суп…
Да, признаюсь честно. Я никогда не готовила. Знала, откуда берется курица в бульоне, не раз наблюдала за ощипывающими птиц служанками, проводила много времени на кухне, подготавливая чаепития для гостей, но никогда не участвовала в процессе.
Пусть я не выполняла тяжелых, изнуряющих работ вроде стирки или заготовки дров, мою жизнь сложно было назвать беззаботной. Если сестры занимались в основном собой и подготовкой приданого, то на мне лежала ответственность за урожай чая.
Иными словами прополка, обрезка, сбор, сушка…
Кроме того чтобы составлять рецепты, я, пожалуй, ни на что и не гожусь. И господин Джай вот-вот поймет, что совершил ошибку, купив за баснословную сумму бесполезную дурочку.
— Вижу, ты очень хочешь быть полезной, но не знаешь как, — вздохнул демон, и я снова поразилась его прозорливости.
Мужчина устроил котелок над мелкими весело пляшущими язычками пламени и поднялся, нависнув надо мной огромной скалой.
Соблазн нырнуть обратно в телегу был велик.
Но толку не будет. Только отсрочу неизбежное.
Господин Джай приблизился.
Я зажмурилась, всем телом ощущая похрустывание ломающегося под тяжелыми сапогами наста. Демон остановился на расстоянии вытянутой руки, так что на меня пахнуло теплом и терпким запахом мужского тела и выделанной кожи.
— Пожалуй, это тебя займет на некоторое время, — мурлыкнул низкий голос, и дыхание обожгло висок, а шеи коснулись шершавые пальцы.
Ошейник!
Он же не собирается вот так, прямо сейчас…
Еще как собирается.
Лопнул натянувшийся в стальной хватке шнурок.
Застежки на нем не было, словно украшение замкнули прямо на мне. Одно время я удивлялась — почему оно не становится мне мало? Все же меня принесли под дверь поместья Кин в ошейнике, да так я и росла — он же должен был в какой-то момент впиться в кожу? Но нет. Казалось, он рос вместе со мной.
Но так же не бывает?
Я резко вздохнула и тут же задержала дыхание, испугавшись собственных ощущений.
Слишком остро.
Слишком отчетливо.
Каждый запах будто иголочками проходится по гортани, оставляя затухающий шлейф. Я и раньше отлично различала ароматы, но то, что захлестнуло меня сейчас, иначе чем какофонией чувств назвать было нельзя.
Невольно попятилась, закрыла лицо руками и чуть не упала.
Демон успел вовремя: подхватил за талию и удержал.
Стало еще хуже.
Терпкий мужской аромат ворвался в ноздри через неплотно прижатые ладони, закружил голову, одурманил. Я качнулась — уже вперед.
Ближе.
Теснее.
— Сколько же в тебе силы, пташка… — прошептал демон едва уловимо.
Потерся носом о мою щеку, провел кончиками пальцев по следу, оставшемуся от ошейника. Кожа в этом месте стала неимоверно нежной, каждое касание отдавалось в самой глубине тела, передаваясь по натянутым как струны нервам.
Белые волосы господина Джая разметались от неощутимого ветра. Я расхохоталась как пьяная, и поймала упругую гладкую прядь. Потянула на себя, осторожно, проверяя границы дозволенного даже в полубреду.
Нет, со мной решительно что-то не так.
Я никогда не вела себя столь безрассудно.
Никогда не чувствовала столько свободы.
Она переполняла меня, пузырилась, как ферментированный чай, щекотала изнутри, заставляя совершать бездумные, сумасбродные поступки, за которые мне наверняка после станет стыдно.
Демон тронул губами мой рот, и все стало именно так, как надо.
Не просто тронул, а прижался, приник, словно собирался поглотить целиком. Раскрыл мои губы и вторгся беспощадным завоевателем, исследуя, поглаживая небо и сплетая наши языки.
Мы соприкасались только губами, но чувство было, что слились души. Все мое существо сконцентрировалось там, где хозяйничал демонский язык.
Властно и настойчиво господин Джай притянул меня к себе, вжимая в мускулистое тело. Я вцепилась в меховые отвороты плаща, задыхаясь от обилия впечатлений.
Горячий сладковатый запах демона перебил все прочие, но не затмил окончательно. Ледяная горечь металлического котла, разогревающегося на огне, хвойный дух веток, прелые травы, раскаленные камни — симфония запахов и вкусов, от которых поджимались пальчики на ногах и хотелось еще глубже зарыться в надежные объятия, спрятаться от ставшего неожиданно слишком объемным и громадным мира.
— Что со мной? — выдохнула я, когда снова смогла дышать.
И когда господин Джай соизволил выпустить мой рот из томного плена.
— Ты обретаешь себя, — кривовато ухмыльнулся демон.
— Не понимаю! — Я потрясла головой и чуть не рухнула в сугроб от подкатившей слабости.
Мужчина подхватил меня на руки, в два шага достиг телеги и опустил в уже остывшее гнездышко из шкур.
— Я вытянул часть накопившейся энергии. Она скоро восстановится, но пока ее немного — привыкай к новому восприятию.
Демон быстро поцеловал меня — ничего такого, беглое касание, клеймо, наложенное вскользь на собственность.
— Откуда во мне энергия?
Я заново оглядела свои тонкие руки. Показалось, или кожа сменила оттенок с бледной немочи на золотистый? И венки, проступающие на запястьях, не синие, а скорее зеленоватые…
— Я же человек, не маг. И не медитировала особо никогда. Так, чтобы всерьез!
Я смутилась.
Стать магом втайне мечтал, наверное, каждый ребенок в нашем поселке. Но тут уж либо дано, либо нет.
Если дано, можно попробовать развить, поступить в соответствующую школу искусств, усердно культивировать энергию Ши… возможно, даже когда-нибудь обрести бессмертие!
Если же не дано, то хоть ты сутками сиди и погружайся в себя, ничего кроме хорошего сна не приобретешь.
Но демон и тут умудрился меня удивить.
— Кто тебе сказал, что ты человек?

Глава 9

Я открыла рот. Закрыла.
Снова открыла.
Но ни звука не вырвалось из онемевшего горла.
— Точнее, наполовину ты, конечно, человек, — поправился демон, глядя на мое ошарашенное лицо. — Господин Кин, чтоб ему икалось, действительно твой отец. Иначе тебя не оставили бы у ворот его поместья.
— Но кто же я? — прохрипела наконец, не узнавая собственный голос.
В голове роились варианты, один другого невероятнее.
Может, я демон? Но они никогда не бросают свое потомство. Дракон? Тем более, у них каждый наследник на вес золота.
Но господин Джай все равно меня поразил. Снова.
— Ты фейри! — зубасто улыбнулся он.
И хищно облизнулся.
Я невольно отползла подальше, вглубь телеги. В спину уперлись острые углы ящиков, даже сквозь несколько слоев шкур — так сильно я в них вжалась.
Мне это не поможет.
Зато теперь многое становилось яснее.
Любовь к саду, причем взаимная. Я всегда чувствовала, где-то глубоко внутри, подсознательно, что нужно тому или иному ростку, болеет он, не хватает воды или удобрений.
Чрезмерная сила и выносливость, несвойственная обычным людям.
Неприязнь к железу. Фейри ненавидят железо. Оно создано искусственно и претит их сути.
Ненависть со стороны мачехи. Вряд ли прочие были в курсе моего происхождения, иначе давно бы проболтались.
А оно вот, оказывается, что.
Я дочь леса.
Легенды гласят, что фейри — прекрасные женщины, живущие в густых непроходимых чащах. Им не нужна ни одежда, ни пища, поскольку все необходимое предоставляет сама природа. Они — воплощенная энергия жизни, роста и плодородия.
А поскольку мужчин у их расы нет, они заманивают к себе путников.
Раньше заманивали.
Сейчас, когда все уголки Небесной империи изучены и перенесены на карты, с пометками и уточнениями, всем прекрасно известно, где именно водятся те самые фейри. И какие заросли стоит обходить стороной — или же, наоборот, куда забрести.
— Но зачем…
Сама не знаю, что хотела спросить.
Зачем господину Кину понадобилась фейри-полукровка?
Зачем моя мать меня отдала людям? Ведь, как и многие другие магические расы, дочери леса безмерно дорожат детьми и просто так с кровиночкой не расстанутся.
— Если тебе это действительно интересно, я могу выяснить. Потом. Но догадки у меня и без того имеются, — демон вернулся к кострищу.
С одной стороны стоянку прикрывала скала, образующая небольшой грот. В нем как раз хватит места и для лошадей, и для людей. Повозка защитит от ветра, получится удобное укрытие для ночлега.
От мысли, что мы с демоном будем лежать рядом, мало того — наедине, по всему телу пробежала горячая волна.
Но я не позволила ей сбить себя с мысли.
— Какие же? — жадно спросила, не представляя ни единого варианта.
— Скорее всего, твоя мать задолжала ему жизнь, — лаконично отозвался господин Джай и принялся освобождать кобылу от упряжи.
Я наблюдала за его уверенными, скупыми движениями, а в голове царил хаос.
Долг жизни. Когда-то, до моего рождения, мать попала в беду и спастись ей удалось лишь с помощью проезжего купца. Дела у господина Кина тогда шли не очень, и большинство товаров он развозил сам. Много путешествовал, в том числе и мимо запретных рощ.
Получается, отец не такой уж и плохой, раз не отвернулся от дочери леса в трудную минуту.
Вряд ли он понимал, что за этим последует.
Хотя был бы он хороший — снял бы с младенца все железо в тот момент, когда обнаружил живой дар под воротами, и отпустил к матери.
Но нет. Оставил себе, заставил работать как проклятую рабыню, позволял унижать…
Я ощутила, как внутри закипает нечто темное, мутное и безумное.
Уши обожгло огнем. Я ойкнула и схватилась за них, прижав ладонями к голове.
Не помогло.
Демон обернулся на звук и нахмурился.
— Подожди, пташка. Мне нужно закончить с лошадьми. — бросил он.
Кобыла в его руках встрепенулась и попыталась подняться на дыбы. Мерин рядом нервно переступал копытами, с хрустом ломая наст.
— Дыши, Миньлань! — скомандовал господин Джай, пытаясь совладать со взбесившимся животным. — Это ты их нервируешь! Твой дар просыпается! Дыши, сконцентрируйся на выдохе! На счет шесть, вместе со мной, давай!
Его голос звучал уверенно и размеренно, хотя лошадь бесновалась и кажется пару раз наступила демону на ногу. Несмотря на захлестнувший меня приступ, я отметила что кнутом он ни разу не воспользовался, хотя тот лежал рядом, на облучке телеги.
Отец давно бы отходил розгами непослушную скотину. И меня заодно, если бы лишь заподозрил, что именно моя истерика всполошила коней.
А то и вырубил по-простому, ударом по голове например.
Но господин Джай успокаивал и меня, и кобылу, не применяя силы и не наказывая.
Подобное отношение мне в новинку. Если честно, не знаю что и думать. Радоваться боюсь — как бы не оказалось в итоге еще хуже. Вдруг демон притворяется, а как только мы окажемся в его доме, откуда я уже точно не смогу сбежать, покажет свое гнилое нутро?
Мы с мужчиной встретились взглядами.
В моем были лишь боль и страх.
В его глазах сквозило понимание, сочувствие и едва уловимый флер желания. Как острая приправа — малейшая капля, и вкус блюда совершенно другой. Пряный, экзотический, непривычный.
Жгучий.
Я потянула воздух сквозь плотно сжатые зубы.
Со вторым выдохом — четыре, пять, шесть — разрывавшая хрящики боль ушла, оставив после себя ноющие невидимые раны. Но все лучше, чем было только что.
— Надень обратно ошейник! — прошептала я на следующем выдохе.
— Не могу, прости. — развел руками демон и наконец отвернулся.
Отвел лошадей к нише, привязал там обеих к чему-то, надел мешки с овсом на морды.
— Почему нет? — взвизгнула я и поспешно снова испустила дрожащий, дерганый выдох. Покалывание предупреждающе вернулось в проколотые ушки, будто намекая — потеряешь контроль, будет хуже. — Жила я как-то без магии, и дальше проживу.
— Процесс запущен. — довольно ухмыльнулся демонюка и бесцеремонно выудил меня из нагретого гнездышка, прихватив одну из шкур. Отнес на руках в грот, устроил на камне, и неожиданно ласково, сочувственно, провел пальцем по щеке. — Ошейник сдерживал твой дар с рождения, не позволяя развиваться энергетическим каналам. Сейчас они стремительно пробиваются в твоем теле, но это естественный процесс, больно почти не будет. Как разливающаяся в половодье река пробивает себе новое русло, и вскоре потечет медленно и уверенно. Но если ее попытаться снова перекрыть плотиной…
Меня передернуло.
В нашем поселке, к счастью, подобных катастроф не случалось, а вот деревню ниже по течению однажды смыло.
Не выжил почти никто. Те, кого удалось выудить из ледяной воды, вскоре скончались от переохлаждения. Лекари не смогли помочь.
Я предложила отправить пострадавшим настойки и сборы для поддержания сил. Отец запретил.
Теперь догадываюсь, почему.
Как и начинаю понимать, почему демон так в меня вцепился.
Стоит кому-то узнать, что я фейри, за мной начнется настоящая охота.
Дочери леса именно поэтому никогда не покидают неприступных чащоб. Их кровь — эликсир бессмертия, их прикосновение — расцвет плодородия. Войди я в полную силу, зазеленело бы все в долине, а то и снежные пики растаяли бы, уступая место бодрым юным побегам.
Даже сейчас, когда с меня сняли только ошейник, а каналы в теле еще не образовались толком, площадка, где нам предстояло ночевать, неожиданно оказалась сплошь покрыта мхом и лишайником, которых точно здесь не было когда мы приехали.
Что же будет, если убрать все серьги?
Я невольно потерла уши и вздрогнула, когда поверх моих пальцев легли мужские, крупные и шершавые. Бережно провели по самой кромке раковины, погладили мочку.
По шее пробежали мурашки. Кожу на щеках и висках покалывало, словно я ее отморозила, а низ живота отчего-то свело спазмом. Я непроизвольно сжала ноги.
Господин Джай судорожно втянул воздух и отступил на шаг.
— Ты очень вкусная, но тебе стоит постепенно учиться себя контролировать, — процедил он сквозь стиснутые зубы. — Я не могу постоянно осушать тебя. Точнее, могу… но тогда твой дар зачахнет, не развившись.
— А он тебе нужен в полную силу, да? — обреченно уточнила я.
Конечно, зачем же я еще могла понадобиться породистому демону из хорошей семьи? Не ради красивых глаз и не в качестве постельной игрушки. Ему любая с радостью отдастся под первым же кустом. И точно он не позарится на тощую страшную меня.
А вот как источник…
Удобный, практически неиссякаемый источник энергии Ши. Что он там спрашивал? Насколько хороши мои эликсиры?
Я лучше!
Теперь-то понятно, отчего мужчина в купальнях так оживился. Почуял что-то при поцелуе, не иначе! У демонов чутье куда тоньше человеческого. Вот и уловил неладное в якобы человечке. Поспрашивал. И сделал правильные выводы.
Молодец, чего уж.
Выбора у меня особого нет.
Не потому, что продали родные. Плевать я хотела на данное ими слово. Еще лучше, если бы гнев обманутого господина Джая обрушился на их головы!
Мне просто некуда идти.
Что может одинокая девушка на горной дороге?
Разве что влипнуть в неприятности.
Я еще с ума не сошла, чтобы напрашиваться на проблемы сознательно.
Зато позже, в городе, у меня может появиться шанс. Возможно, меня бы взяли в чайную. Я отлично умею обрабатывать и заваривать чай. Готовить, правда, не обучена, зато пишу, читаю…
И демон меня наверняка найдет, куда бы я ни пошла. Он же воин. Их этому с детства учат — загонять добычу, выслеживать, ловить.
— Да, ты мне нужна полноценной фейри, — легко сознался господин Джай. — Я давно искал источник, с которым смогу обмениваться энергией не в ущерб себе и не убью при этом. Считаю, мне крупно повезло.
— Обмениваться? — дрожащим голосом переспросила я.
— Что бы ты обо мне ни думала, я не паразит, — внезапно нахмурился демон.
Я никак не могла уследить за полетом его мысли, потому, кажется, ненароком умудрилась обидеть. Лицо мужчины закаменело, он отвернулся и принялся возиться с лошадьми, прилаживая попоны и поправляя сумы с зерном.
— Прости, я не это имела в виду! — не особо понимая, за что извиняюсь, выпалила я.
— Я устал менять любовниц каждую неделю, — глухо, не поворачиваясь, невпопад заявил демон.
Или как раз — впопад?
— Ты хочешь, чтобы я стала твоей любовницей? — повторила, чтобы не осталось недомолвок.
И в ответ услышала:
— Нет. Хочу, чтобы ты стала моей женой.

Глава 10

Мир покачнулся.
Если бы я не сидела, завернувшись в шкуру, точно сползла бы на пол.
Демон хочет…
Жениться?
На мне⁈
Даже не знаю, что из перечисленного шокировало меня сильнее. То, что представитель одной из сильнейших рас Империи решил остепениться и узаконить отношения с девушкой, не равной ему по статусу, или что он выбрал для этой цели именно меня?
— Почему? — только и смогла я выдавить.
Господин Джай хмыкнул.
— Ты вкусная, пташка. И сильная. Чего еще желать мужчине? — Он небрежно повел плечами и занялся приготовлением ужина.
Меня же не оставляло ощущение, что он что-то скрывает.
Вкусная? Это же не о жене говорят, а о еде. Неужели он собирается меня съесть?
Кажется, вопрос я задала вслух, потому что демон неудержимо затрясся в приступе хохота.
— Поверь мне, есть тебя я не стану. Хотя не против облизать! — Он подмигнул и присел у костра. Снял котелок, в котором уже заварилась густая темно-коричневая каша. — А возможно, и укусить. Но поверь, тебе понравится!
— Сомневаюсь, — пробурчала я, поводя плечами.
Меня не раз наказывали: секли розгами, били палками. А уж сколько раз я ломала ногти в саду — не счесть. Боль была привычным злом, неизбежным, но от этого не переставала им быть.
— Мне жаль, что я не приехал раньше, — неожиданно очень серьезно заявил мужчина, устраиваясь рядом и ставя котелок между нами.
Он протянул мне запасную ложку и первым зачерпнул варево, показывая что оно не отравлено и ничем подозрительным не сдобрено.
Если честно, я бы принялась за еду в любом случае. Того, что я успела урвать вчера за ужином, тело и не запомнило, а с тех пор во рту ничего нового не появлялось. Немного снега, упавшего с неба и веток, не в счет.
Так что я заработала ложкой с такой скоростью, что самому господину Джаю каши почти и не осталось. Я очнулась лишь, когда выскребла все остатки со стенок.
Отчаянно устыдилась.
И испугалась.
Вдруг он начнет ругаться? Или передумает брать прожорливую девицу в жены?
Девушка должна клевать как птичка, это всем известно.
А не наворачивать, как стервятник.
— Ты поразительно быстро восстанавливаешься, — протянул тем временем господин Джай.
Он и не заметил исчезновения еды, больше занятый изучением меня. При этом смотрел куда-то мимо, сквозь тело. Я даже оглянулась, чтобы проверить — что там такого интересного. Но нет, обычная глыба камня, ничего особенного.
— Я вижу твою ауру, — хмыкнул демон. — Она с каждой минутой все ярче. Понимаю, отчего тебя морили голодом. Если бы кормили вдоволь, никакой ошейник не удержал бы суть фейри.
Моя ладонь непроизвольно легла на шею. След от металлического обруча пока что никуда не делся. Слишком долго я его носила.
— Иди сюда, — позвал меня мужчина, отставляя котелок в сторону.
— Зачем… господин Джай? — вспомнила я о манерах. Вовремя, нечего сказать.
— Зови меня Ченхин. Мы все-таки скоро поженимся, можно обойтись без формальностей, — попросил демон. — А еще лучше — Чен.
— Зачем вы хотите, чтобы я подошла, Чен?
— И на ты, — терпеливо добавил он и поманил пальцем.
Понятно. Разъяснений я не дождусь. Исполняй, рабыня.
Ожидаемо, чего уж.
И на что я рассчитывала, спрашивается? Что меня купил демон и все чудесным образом изменится? Ну да, конечно.
Как была собственностью, так и осталась, только хозяин сменился.
Не бьет — пока что. Уже хорошо.
Я неохотно выпуталась из мехового укрытия и поднялась. Ледяной воздух окатил меня с одной стороны, тепло костра лизнуло другую.
Шаг, разделявший меня и господина Джая… Чена… тянулся целую бесконечность. Воздух будто застыл стеной, и мне приходилось преодолевать его сопротивление. Почти как бороться с течением бурной реки.
Демон ухватил меня за руку и дернул, то ли устав от ожидания, то ли желая помочь.
С невнятным возгласом я приземлилась ему на колени и сжалась, ожидая неминуемого наказания.
Вместо этого Чен потянулся за шкурой и обернул ее вокруг нас обоих, ограждая от пронизывающего ветра. Я оказалась в плену его рук, тесно прижата к мускулистой вздымающейся груди, да еще и сидя на…
Мне кажется, или подо мной что-то дернулось?
И неудобно стало.
Я немного подвинулась в сторону, и демон втянул воздух сквозь стиснутые зубы.
Надеюсь, ему не больно? Я ничего не придавила нежного?
Вспомнился твердый упругий член, маячивший перед глазами в купальне. Наверняка это снова он!
Замерла на всякий случай испуганной мышкой.
— Все в порядке. Хочу, чтобы ты ко мне привыкла, — хрипло заверил… Чен. — Я не собираюсь тебя ни к чему принуждать. Только еще немного силы возьму, чтобы ночью лошади не взбесились и не убежали. Иначе нам отсюда долго выбираться придется!
— Бери конечно! — доверчиво обрадовалась я, поворачиваясь в его руках.
То, что закипало внутри и грозило вырваться, эта темная грозная бездна пугала не на шутку. Чем больше демон зачерпнет, тем лучше!
Под задницей снова шевельнулась увесистая твердость.
Именно этой штукой мужчины тыкают в женщину, когда женятся.
По спине запоздало пробежала дрожь страха.
Он же огромный!
Опять будет больно, да что ж такое…
— Не бойся, я не собираюсь тебя осушать, — превратно истолковал мои сомнения демон. — Ты должна привыкать к дару. Учиться его обуздывать самостоятельно. Завтра в дороге покажу тебе несколько упражнений на концентрацию. Если вдруг меня рядом не окажется, сможешь сознательно сбрасывать излишки силы в землю. Ей не повредит!
— Хорошо, — не слишком уверенно согласилась я.
И господин Джай меня поцеловал.
Называть его Ченом даже мысленно пока что не получалось, хотя в такой момент, когда его губы настойчиво и властно исследовали мой рот, а язык раз за разом вторгался, трогая небо и сплетаясь с моим в диковинном чувственном танце, перейти на ты было бы самым правильным и логичным.
Внутри, в самой сердцевине, под ребрами, разгорался пожар. Тепло перекинулось ниже, и я непроизвольно сжала ноги от пронизавшего все тело спазма.
— Такая чувствительная пташка! — шепнул демон мне в рот и прикусил нижнюю губу. Легонько, играючи, и сразу же зализал укушенное место.
Если он продолжит кусаться именно так, я в принципе не против.
Мне, как ни странно, даже понравилось!
Я на пробу прихватила вновь пробравшийся в мой рот захватнический язык. Сжала, не позволяя продвинуться глубже, и пососала, как вишневый леденец с ярмарки.
Пожалуй, Чен вкуснее.
Терпкий, пикантный, как выдержанное вино со специями.
Из груди мужчины вырвался горловой стон, одной рукой он крепче сжал меня за талию, прижимая к себе, а вторая…
Вторая неожиданно ловко пробралась под юбку, следом под куйтун, безошибочно отыскав в ворохе ткани щиколотку. И скользнула по ноге выше.
К колену.
Еще выше.
Я испуганно всхлипнула и дернулась, но освободиться не смогла. Демон держал крепко. Горячая сухая ладонь легла на лоно, не встретив более препятствий.
Мы оба судорожно вздохнули в унисон.
Новизна ощущений ослепляла. Меня никто никогда там не трогал.
Было странно, стыдно и немного щекотно. Между ног ныло и тянуло, я инстинктивно подалась бедрами вперед, плотнее прижимаясь к мужским пальцам. Но Чен не торопился. Он выжидал, позволяя мне привыкнуть к новому прикосновению. Приручал.
Умом я понимала, что меня затягивает все глубже в привязанность к совершенному незнакомцу. Но либо господин Джай отлично умел притворяться и держать маску, либо он действительно исключительного благородства и выдержки человек.
То есть демон.
Могу навскидку назвать с десяток торговых партнеров отца, которые не стесняясь разложили бы меня прямо в чайном зале, стоило им почуять лишь малейший намек на такую возможность.
Хоть в этом господин Кин обо мне позаботился.
Не позволил испортить и уничтожить окончательно.
Чужая рука пошевелилась в самом чувствительном местечке, отбивая все посторонние мысли. Шершавые подушечки огладили, протиснулись во влажную расщелину и погладили снова, кружа и исследуя.
Наше дыхание смешивалось. Поцелуй прервался.
Само время застыло.
Я смотрела в глаза Чену, не отрываясь. Он, кажется, вовсе не моргал.
Двигались лишь его пальцы. Глубже. Вверх и вниз.
Вот он снова задел ту точку, от прикосновения к которой меня встряхнуло. Задержался, потеребил выступ плоти. Я ахнула в голос.
— Нравится? — севшим голосом поинтересовался демон.
— Да… наверное. Не знаю… — пробормотала я и всхлипнула, когда он зажал бугорок между костяшками.
— Иди ко мне, — шепнул Чен, и вновь поймал мои губы в сладкий плен.
Его язык ритмично ласкал мой рот, в то время как пальцы умело и уверенно хозяйничали между ног. Потягивали, прижимали, терли, скользили.
Я могла лишь часто дышать и краснеть, слыша непристойные хлюпающие звуки. Из моего тела никогда еще не выделялось столько влаги, кажется что-то не так… Однако демон вроде бы не проявлял признаков беспокойства. Наоборот, увеличил напор, ускорился, заставляя меня непроизвольно выгибаться навстречу ласкам.
Ноги раздвинулись шире сами, без моего ведома.
Бедра неустанно двигались, покорно следуя за рукой Чена. Хотелось глубже и больше, и сильнее…
— Еще! — вскрикнула я, запрокидывая голову.
Демон приник к моей шее и укусил.
По-настоящему, оставляя отметины и вмятины от зубов.
Меня прошило насквозь. Ослепительное наслаждение растеклось от межножья по всему телу мощной волной.
Которую тут же жадно впитал губами господин Джай.
Так вот как он планирует питаться мной!..
Пожалуй, я не против.

Глава 11

— Дыши, пташка, — голос демона с трудом пробился сквозь сладкий туман, плавающий в моей голове. — Запомни нынешнее состояние. До такого доводить нельзя. Ты выложилась полностью. Сейчас я перелью тебе немного магии обратно…
На грудь легла широкая ладонь. Бесстыдно пробралась под жилетку, халат, коснулась обнаженной кожи. От точки где-то под сердцем по всему телу неожиданно разлился жар. Будто изнутри плеснули в разные стороны кипятком. Легкие обожгло. Я закашлялась, с трудом проталкивая в горло ставший нестерпимо горячим воздух.
— Да, у меня иная природа, — тон господина Джая стал извиняющимся. — Тебе придется немного потерпеть. Но зато ты не сгоришь, как могла бы обычная человеческая девушка.
— Больно! — прохрипела я, и все прекратилось.
Туман рассеялся.
Я остро и отчетливо осознала, что лежу на демоне, порочно раскинув ноги. Его руки все еще хозяйничают под халатом — одна поглаживает то самое местечко, другая уже добралась до соска.
Мне стало нестерпимо стыдно. Что бы он там ни собирался со мной делать — на самом деле жениться или просто пользоваться иногда, но отдаваться вот так, безоглядно, малознакомому мужчине…
«Как раз в духе фейри, — продолжил безжалостный внутренний голос. — Ты действительно вся в мать».
Матушка Кин была права. Тысячу раз права. Я непристойная женщина. Падшая. Ниже некуда.
Я завозилась, собирая выбившуюся из-за пояса одежду.
Демон убрал руки, словно понял, что еще немного, и я сорвусь в позорные рыдания.
Мне только что было невероятно хорошо. Тем горше возвращение к реальности.
Села, пытаясь поправить куйтун, да так и застыла.
Вокруг, куда ни глянь, зеленела трава. Почти все плато, за исключением особо глубоких ям и колдобин, освободилось от снега, и сквозь пожухлые останки прошлогодней растительности бодро пробивались свежие, остренькие росточки.
— Это… я? — пробормотала, не замечая, что говорю вслух.
— А кто же еще? Пожалуй, сниму с коней мешки, — хмыкнул господин Джай, легко поднимаясь на ноги.
Я покраснела и отвела глаза, осознав что пялюсь на отчетливо торчащий, заметный даже сквозь слои одежды член. До меня дошло, что только я получила удовольствие. Демон брал лишь магию.
Пощадил мою скромность?
Или же выжидает, приручает меня для каких-то далеко идущих планов? Может, в жертву собирается принести? Я слышала жутковатые байки, что для этого как раз нужны девственницы.
Или демоны таким не занимаются? Все подобные истории рассказывали о магах древности. О людях. Но откуда мне знать — я и о себе многого не подозревала!
Чен освободил лошадей от привязанных торб с зерном и ослабил привязь, позволяя вволю кормиться на свежей травке. Хоть кому-то польза! Ну, кроме самого демона, конечно.
Мужчина выглядел немного пьяным. Не шатался, но шальной блеск в глазах и преувеличенная осторожность движений выдавали его. «Перебрал энергии», — поняла я.
— С вами… с тобой все в порядке? — набравшись смелости, подала голос.
— Все хорошо. Излишки магии скоро впитаются в каналы. Сейчас поставлю защиту, — отрывисто отозвался господин Джай. — Не бойся, нас никто не потревожит.
— Я не боюсь! — несмотря на мои усилия, голос дрогнул.
— Ты моя, пташка.
Демон добавил еще одну шкуру с телеги, плотно завернул меня в нее и бегло провел кончиками пальцев по щеке. От незамысловатой ласки в животе стало тяжело и горячо, а в голове пусто и гулко.
— Я никому не позволю тебя обидеть.
Я сглотнула, отвернулась и уставилась в холодное звездное небо, укрытое редкими полупрозрачными облаками.
Растаявшее плато потихоньку снова заносило снегом.
Возможно, Чен не позволит никому обидеть меня. Никому постороннему.
А сам?
С каждой минутой я все больше привязывалась к купившему меня демону.
Проникалась его заботой.
Начинала ценить доброе отношение.
Что будет, если все это окажется маской? Притворством? Неким фарсом с целью заставить меня расслабиться, поверить — чтобы потом ударить наотмашь?
Годы жизни в семействе Кин приучили с опаской относиться к хорошему. Оно имеет свойство очень быстро заканчиваться. А то и вовсе бывает ловушкой. Я быстро учусь, и последний раз попалась на ласковые слова в детстве. Осеней шесть мне было, когда одна из старших сестер заманила в старый амбар — якобы там котята, пойдем, мол, вместе погладим. Уже на подходе к разваливающемуся зданию я почувствовала неладное, но Янни держала за руку, вела за собой…
Меня так редко кто-то трогал, что я усилием воли прогнала дурные мысли.
И зря.
Меня заперли в развалюхе, и Янни смеялась громче всех, когда я колотила в дверь со слезами и молила выпустить.
Дети ушли и оставили меня там. А потом и вовсе забыли, занятые играми.
Сначала было страшно.
Потом холодно.
Потом еще и голодно.
Я до сих пор помню, как выбиралась, царапая в кровь бока и ладони. Одна из досок прилегала неплотно, я сумела ее оторвать, сорвав ногти. Отверстие получилось узким, но и я не толстушка.
Меня заметила одна из служанок, пока я кралась в комнату, и рассказала Матушке Кин, что я опять порвала и запачкала одежду.
Пришлось самой все отстирывать и латать ненавистными иголками.
Ябедничать я не стала. Дети проговорились сами. Когда отец узнал, Янни пришлось до вечера стоять в храме предков на коленях.
И лишиться десерта на неделю.
На этом все.
Так что нет, в справедливость и доброту я не верю.
Но нежась в объятиях демона под колючими звездами, я очень хотела, чтобы все оказалось взаправду.
Мой сон был чутким и тревожным. Каждый раз, когда лошадь переступала копытами по влажной земле или всхрапывала, в небе пролетала птица, Чен вздыхал во сне — я просыпалась и настороженно прислушивалась.
Ничего удивительного, что ближе к рассвету мне надоело ворочаться.
Я осторожно, стараясь не потревожить спящего, выбралась из теплых мужских рук. Обулась, поправила сбившуюся за ночь безрукавку и отошла от грота, чтобы оглядеться.
Трава успела за ночь подмерзнуть и пожелтеть. Весна, которую я случайно призвала вчера, уступала место законной зиме.
Присев на корточки, я погрузила пальцы в застывшую почву. Потянулась к тому огоньку, что со вчерашнего вечера тлел в груди, разгораясь ярче под чуткими ласками демона.
Пора познакомиться поближе с собственной силой. Не все же через посредника общаться.
Дар откликался неохотно.
Он словно обиделся за все годы пренебрежения им и теперь старательно увиливал, не позволяя поймать себя за хвост.
— Я же не специально! — проворчала я расстроенно. — Откуда мне было знать, зачем ошейник?
Уши кольнуло, напоминая, что блокировки все еще сняты не до конца.
— Ну уж нет. До такой степени я Чену доверяю, — буркнула, концентрируя дыхание в животе и под грудью. — Он сказал рано, значит рано.
Прикрыла глаза, чтобы не отвлекаться. Вчера стало ясно, что если убрать одно из чувств — остальные обостряются.
От воспоминаний, что именно я тогда чувствовала, бросило в жар.
И земля отозвалась.
Из дальних недр плеснуло ответным теплом. Там, где-то невероятно глубоко, зарождалась сила, питавшая нас всех. Фейри, демонов, магов, драконов. Всех одаренных.
И она признала меня своей частью.
Подземный источник сменил направление. Покорный моей воле, он пробивал скалу, как меч пронзает кусок масла — быстро и неотвратимо.
Камни, едва прикрытые тонким слоем перегноя, расступились, изогнулись, принимая удобную форму для новорожденного родника.
— Ничего себе! — присвистнул за спиной демон.
Он подошел давно. Я чувствовала его шаги ритмичной вибрацией, всем телом, слившимся со скалой, но не отреагировала, занятая новым и неожиданно увлекательным делом.
Мне подчинялась вода!
И скалы!
От меня действительно что-то зависело! Я могла приказывать, а не только слепо повиноваться!
Господин Джай молча следил, как выемка постепенно наполняется чистейшей водой. Здесь теперь идеальное место для привала, даже летом будет, где набрать воды.
Я обернулась, надеясь понять по лицу, доволен мой новый хозяин или гневается за самоуправство. Но мысли демона прочитать не так просто.
Чен молчал, и я нервничала все сильнее.
А вдруг нельзя было призывать стихии? Или он злится, что я слишком сильна?
Вдруг я сильнее его? И демон решит снова нацепить на меня ошейник, от греха? Отец бы точно так и поступил.
Точнее, господин Кин его и не снимал для начала.
— Пожалуй, скоро можно будет убирать серьги, по одной, — неожиданно сообщил Чен, задорно ухмыляясь. — Ты прекрасная ученица. Но не думай, что отвертишься от близости. Если выложишься полностью, мне придется поддерживать тебя.
— Не надо! — я в испуге вскочила на ноги, даже отступила на шаг.
Демон помрачнел.
— Разве тебе не понравилось?
— Понравилось, — я потупилась. — Но когда вы влили в меня силу, было больно.
В один широкий шаг Чен оказался передо мной. Погладил по шее, потеребил самую тяжелую сережку, висевшую в мочке.
— Поверь, когда ты привыкнешь, больно уже не будет, — горячо шепнул он прямо в раскрасневшееся ухо. — Будет только очень, очень приятно.
Что-то мне подсказывало, что говорил он не только и не столько об обмене энергиями. Но, вместо того чтобы продолжать двусмысленный разговор, я отвела глаза.
— Я соберу вещи, — пробормотала едва слышно и метнулась к стоянке под тихий довольный смех господина Джая.
Когда солнце полностью выкатилось из-за горизонта, мы уже тряслись в телеге по извилистому серпантину горной дороги. Внизу, далеко в долине, виднелся городок. Там будет следующий привал, ближе к вечеру.
Это только кажется, что до поселения рукой подать. На самом деле ехать и ехать.
Вот были бы мы птицами…
По легендам фейри умели летать. Но когда я спросила об этом демона, он только пожал плечами.
— Расы не слишком-то делятся секретами, — неохотно пояснил он. — Я знаю лишь общедоступные факты. А остальное будем открывать вместе.
Известие меня не успокоило. Наоборот. Когда не знаешь, чего ожидать, вдвойне страшнее!
Но мысль, что, возможно, когда-нибудь я сумею подняться в воздух и преодолеть огромные расстояния за считанные биения сердца, отозвалась внутри приятным теплом.
Лошади двигались неспешным осторожным шагом, у подножия гор перейдя на ленивую трусцу. Долгих остановок мы не делали, только необходимые — для посещения кустиков и чтобы наполнить фляги, да коням дать напиться из ближайшего ручья.
Мой дар снова уснул, да и глупо было бы каждый раз вызывать источник, перекореживая природные потоки. Нехорошо это.
Слишком легко мне подчинялись стихии. Слишком слепо.
Мне не хотелось этим доверием злоупотреблять.

Глава 12

Когда солнце скатилось к самому горизонту, но небо еще не окрасилось алым, мы въехали в ворота городка Юлифен.
Чен сидел на облучке и небрежно придерживал поводья одной рукой, другой оглаживая кнут. Вскоре я поняла, почему.
Стоило нам попасть на оживленную улицу, как к телеге подскочил тощий мальчишка и с удивительной для щуплого тела силой рванул на себя один из мешков.
Расчет его был прост. Бегать за ним по незнакомым переулкам купец не станет — есть риск потерять все остальные товары. А если бросится в погоню, то сам дурак — за углом поджидает целая ватага.
Отец рассказывал о таких наглых воришках. Не мне, конечно. Сыновьям, поучительно же! Или вместе с другими купцами посмеивался над былыми злоключениями.
Я же с таким вживую столкнулась впервые и оторопела.
Но господин Джай был готов.
Мешок не сдвинулся с места, словно придавленный каменной плитой. Зато воздух над спиной паренька вспорол со свистом кнут. Треснула разрываемая ткань.
Мальчишка развернулся и задал стрекача, только его и видели. Пронзительный свист предупредил его подельников, что с этой телегой и ее возницей лучше не связываться.
— Я его не задел, не переживай, — негромко сообщил демон, укладывая кнут рядом с собой, но не убирая далеко.
Это одна банда, а других по городу промышляет несметное множество. Нас еще не раз попробуют на зуб.
— Я не переживаю.
Удивленно вскинула голову и встретила прямой немигающий взгляд темных глаз.
Светлые волосы демон спрятал под капюшоном плаща и сейчас почти не отличался от прочих путешественников. Думаю, знай мальчишка, на чей мешок посягнул, уписался бы до того как подошел к телеге!
— Вот и умница! — неожиданно усмехнулся господин Джай и, перегнувшись через бортик, бегло меня поцеловал. Одно легкое касание губ, короче биения сердца, а у меня в животе стало жарко, а пальчики на ногах сами подогнулись. — Мне казалось, ты испугаешься кнута. Рад, что ошибся.
— Вы… ты не ошибся, — запнувшись, поправилась я.
Подумав, поняла что демон прав. Раньше я бы сжалась при одном виде орудия наказания или чего-то отдаленно на него похожего. В умелых руках хлыст и кнут — опасные инструменты, способные причинить немало боли.
Но отчего-то я была совершенно уверена, что господин Джай не станет калечить ребенка. Даже если тот попытается что-нибудь украсть. Разве что шуганет для острастки.
— Если бы это был кто-то другой, я бы точно испугалась.
— Эх, пташка… — вздохнул Чен и замолчал.
Я подождала продолжения, не дождалась, пожала плечами и принялась глазеть по сторонам.
А посмотреть было на что!
Извилистые улицы пересекались, сливались и расходились, как бурные потоки многочисленных ручьев по весне. И точно так же по ним текла толпа — прерывисто, неравномерно, то наталкиваясь на камни — продавцов пирожков и сладостей, то обходя препятствия в виде заторов.
Людей становилось все больше.
Я с любопытством вертела головой. Такой толпы я и на праздниках в нашем поселке не видела! Одеты по-разному, от роскошных шелковых одеяний с тончайшей вышивкой до потёртых заштопанных дерюг.
Те горожане, что побогаче, и вовсе передвигались в паланкинах, чем еще сильнее тормозили всех остальных.
Наконец мы добрались до постоялого двора. На фоне многочисленной охраны и отделанных металлом сундуков наша поклажа смотрелась скромно — на неискушенный взгляд. Привратник чуть не погнал господина Джая, но вовремя обратил внимание на значок дома Кин в уголке одного из мешков.
Нас пустили. Но возникла непредвиденная проблема.
— Комнат нет! — развел руками трактирщик.
— Я же просил оставить одну свободной! — возмутился господин Джай.
Я с удивлением взглянула на демона. Подобной интонации я от него еще не слышала. Там, в доме Кин, он был в ярости, и готовился убивать. Сейчас же передо мной стоял привыкший повелевать аристократ, ожидающий исполнения всех прихотей сей же момент.
Владелец гостиницы тоже ощутил смутную тревогу, но позиций не сдал.
— Простите, уважаемый господин Джай. Ярмарка в эти дни проходит, все забито под завязку. Могу предложить вам места на конюшне! Там тепло, сухо и…
— Моя женщина не будет ночевать в сене! — рявкнул демон так, что я аж подпрыгнула. Про несчастного хозяина заведения и говорить нечего — он изменился в лице, побелел и явно готовился упасть в обморок. — Откуда хотите, как хотите, но обеспечьте нас нормальной комнатой!
Бедолага трактирщик молча повалился лицом в пол. Рядом бухнулся его помощник, тощий паренек, судя по семейному сходству — сын, и тихонько заскулил от ужаса.
Господин Джай — у меня сейчас язык не повернулся бы его даже мысленно назвать Ченом — перешагнул лежащих ничком двоих людей, как тюки с рисом. Я осторожно обошла их, не смея оставаться в одиночестве посреди двора. А демон тем временем уже прошел на середину обеденного зала, где за низкими столами сидели и полулежали постояльцы, и обвел их всех поочередно тяжелым пронизывающим взглядом.
— Хозяин утверждает, что на конюшне тепло и сухо. — медленно и четко в наступившей кромешной тишине произнес господин Джай. — Кто хочет освободить номер прямо сейчас и перебраться туда?
В подтверждение его слов по пальцам прокатилась тугая связка монет.
Я хотела было возмутиться — не стоит комната так дорого, зачем разбрасываться деньгами, это ж более чем вдвое получается! — но сдержалась и рот закрыла обратно.
Пока я ему не жена, и вряд ли стану.
И уж точно демон никогда не воспримет меня как равную. Кто я такая, чтобы указывать ему куда тратить и сколько?
К тому же если примусь спорить с ним сейчас, при всех, подорву его авторитет. Господин Кин всегда повторял, что в денежные дела женщине лезть не пристало. Ее дело стоять красиво и не смотреть по сторонам, чтобы не подвергаться соблазну.
Ну, а в моем случае просто не попадаться на глаза.
К сожалению, сейчас это было невыполнимо. Все присутствующие уставились на демона — и на меня заодно.
У дальней стены заворочался и поднялся представительный мужчина средних лет в дорогой, но дорожной одежде. Разница большая — те, кто путешествовал в паланкинах, носил многослойные халаты и летящие накидки, пушистые шубы и роскошные плащи. Этот же постоялец передвигался верхом, сразу видно. Жилет укорочен, халата вовсе нет. Наемник, скорее всего.
— Я освобожу комнату. — лениво согласился он. Прозвучало с достоинством, без лишней угодливости, и господин Джай оценил. Склонил голову, как перед равным, и бросил коротко, без замаха, связку монет.
Воин поймал ее одной рукой.
— Трактирщик, пропусти дорогих гостей в угловую на втором этаже! — зычно потребовал он. — Я уступаю!
Повезло.
Меня запоздало нагнало смущение, и щеки против воли залило краской по самые уши.
Ведь теперь вся гостиница в курсе, в какой комнате мы остановились.
И что мы ночуем в одной комнате! Вдвоем!
Стыд-то какой!
Демону же было совершенно плевать на мои душевные терзания. Он их вовсе не заметил. Вытащил меня за руку обратно на улицу, к телеге, и приказал:
— Забирай, что тебе понадобится для ночевки. Только все сундуки не перетаскивай! Знаю я вас, женщин…
Я молча подхватила один из узелков. Его я собирала лично, как раз на случай остановки в трактире. Помялась, подумала. Потянулась за другим, с банными принадлежностями.
— Здесь есть, где помыться? — уточнила вполголоса.
Привыкла дома отмокать каждый вечер. Сейчас у меня все тело чесалось, так хотелось опуститься в горячий источник и отмыться до скрипа. Еще и между ног непривычно влажно, липко, того и гляди насквозь протечет сквозь штаны. Вот позорище будет!
— Да, на заднем дворе есть комплекс бассейнов. Но без меня не ходи! — строго предупредил господин Джай.
— Я же на женскую половину! — удивилась я.
И возмутилась тоже — где это видано, чтобы мужчина сопровождал незамужнюю девушку в купальни?
Чен посмотрел на меня долгим осуждающе-снисходительным взглядом.
До меня с опозданием дошло, что женщин в зале я не видела. Служанки не в счет. Ну, конечно, — дамы если и путешествуют, то либо с комфортом в личных паланкинах и останавливаются в заведениях посолиднее, либо вместе с семьей — в ночлежках, где и лохань ополоснуться не допросишься.
Здесь, скорее всего, и разделения-то нет, все для мужчин.
— Прости, я потерплю, — я поспешно сунула мешочек обратно в телегу и отступила.
Господин Джай свистнул, тут же подскочил мальчишка и подхватил коней под уздцы.
— Если хоть один тюк пропадет, прибью, — ласково пообещал демон и кинул ребенку монетку.
Тот ловко поймал ее, сунул куда-то в пояс и щербато заулыбался:
— Не беспокойтесь, щедрый господин, у нас порядок и хорошая охрана. Никто на ваши товары не покусится!
Демон подтолкнул меня в спину, и я не без трепета двинулась обратно в обеденный зал.
Угловая комната на втором этаже оказалась не слишком большой, но очень светлой за счет сразу двух окон. И довольно морозной. Полупрозрачная преграда в виде вощеной бумаги мало помогала от пронзительного ветра.
На полу лежал тонкий тюфяк, внизу виднелась циновка. Буду надеяться, что насекомых здесь нет. Бамбуковая ширма с незамысловатым цветочным узором и отмытая до блеска ночная ваза завершали нехитрую меблировку.
Демон подошел к каждой раме, поводил руками, что-то бормоча себе под нос.
— Потерпи, скоро прогреется. Я поставил дополнительную защиту, — сообщил он. — Устраивайся, я отлучусь. Прослежу за телегой, на всякий случай.
С этими словами он ушел.
Резко стало одиноко, неуютно, и очень-очень страшно.
Я никогда в жизни не оставалась одна надолго. Редкие случаи, когда меня запирали где-нибудь или оставляли в Храме предков в виде наказания, не в счет. Потому ассоциации полезли в голову не слишком приятные.
Может, Чен вовсе не вернется?
А вдруг придет, но не один? А с кем-нибудь из наемников? Решит поделиться трофеем, так сказать?
Отец рассказывал, как с охранниками и знакомыми торговцами отмечал удачные сделки — не мне, конечно, сыновьям.
Я подслушивала.
Мне бы не хотелось оказаться на месте служанок, которых отловили подвыпившие гости. О том, что с ними творили… даже слушать было мерзко. Поступи со мной кто-то подобным образом, я бы, наверное, этого не пережила.
Надеюсь, Чен не собирается меня использовать… так?

Глава 13

Время тянулось мучительно.
Я успела достать одежду для сна, развесить ее на ширме, чтобы убрать заломы — дорога сказалась на ткани не лучшим образом. Подготовила принадлежности для умывания и уселась на тюфяк, скрестив ноги. Надо бы раздобыть где-то постельное белье, я свое захватить не догадалась. В сундуках есть, конечно, но пока докопаешься!
Не ночевала никогда на постоялых дворах, а отец таких подробностей не рассказывал, вот и не сообразила.
Он-то, скорее всего, и внимания не обращал. Мужчинам по большому счету все равно, где спать и как, это женщин заботит комфорт и уют.
К звукам из коридора я прислушивалась особо внимательно. С трепетом ждала тяжелой мужской поступи. А если повезет — то легких шагов служанки. Можно было бы осторожно высунуться и попросить белье. Выходить-то мне демон не разрешил!
Приближение Чена почувствовала раньше, чем услышала. Сердце бухнуло в грудную клетку и застучало чаще.
Он шел один, и мучившая меня смутная паника отступила.
— Соскучилась, пташка? — бодро вопросил демон, открывая дверь пинком.
Руки были заняты подносом и подозрительно знакомым узелком. За плечом господина Джая виднелся еще один сверток, побольше — с его сменной одеждой.
— Немного, — честно призналась я.
Сама удивилась, так легко вылетела фраза.
Демон тоже удивился, сгрузил поднос на пол и устроил тючки у двери.
— Приятно слышать, что ты начинаешь мне доверять и рассчитывать на меня, — осторожно отозвался Чен. — Не знал, что ты любишь, потому взял всего понемногу.
И он принялся снимать с блюд плоские крышки. Благодаря такому способу сохранения тепла получилось на подносе создать целую пирамиду из небольших тарелочек.
Рот наполнился слюной, в животе оглушительно заурчало. В дороге мы перекусывали сушеным мясом и рисовыми лепешками, но чувство было, что я голодала неделю, не меньше.
— Это из-за дара, — ответил господин Джай на мой невысказанный вопрос. Сервировал он умело и красиво, хоть и есть нам предстояло на полу. — Привыкай, теперь тебе придется питаться чаще и больше. Не переживай, вес не наберешь. Главное, чтобы не начала тратить жизненные силы! Как только почувствуешь даже легкий голод — сразу говори. Я заказал нам с собой еды на завтра, на пару дней хватит, до следующего города. Но в случае особой нужды можем и поохотиться по дороге!
— Спасибо, — прошептала я, опускаясь на тюфяк и принимая из рук демона миску рассыпчатого риса. — Обязательно скажу.
— Ешь вволю, и пойдем мыться! — жизнерадостно завершил тираду Чен и набил рот куриным филе в ореховом соусе.
У меня же рисинки поперек горла встали.
— Что, прости? — прокашляла я.
— Приказал освободить для нас купальни на весь вечер и никого не пускать, — любезно пояснил демон. — Ты же хотела ополоснуться?
— Да… хотела, — проблеяла, опуская глаза и стремительно краснея.
Он сказал — мы!
Значит, пойдет со мной.
И будет купаться рядом.
Раздетый. Совсем.
Излишним стеснением Чен не страдал, как я успела заметить. И сейчас меня вопреки рассудку и логике занимал один-единственный вопрос. Увижу ли я снова его восхитительно-упругий орган?
Нет, вру. Два вопроса.
Не собирается ли он этим органом в меня тыкать прямо сегодня вечером?
От нескромных мыслей внизу живота стало горячо и щекотно. Сама не знаю, боялась я грядущего или предвкушала?
Ела не спеша, тщательно пережевывая каждый кусочек. И все равно еда слишком быстро закончилась. Я вкуса почти не ощутила — все мысли были заняты предстоящим купанием.
Кто бы мог подумать, что простейшее бытовое действие в компании демона превратится в нечто чувственное, запретное, от одной мысли о котором перехватывает дыхание и замирает сердце?
— Готова? — спросил Чен, поднимаясь. — Не забудь сменную одежду и что-нибудь теплое. Купальни стоят отдельно, придется через двор идти.
— У меня плотная накидка, ничего не видно будет! — заверила я.
— Да я не о том! — отмахнулся демон. — Замерзнешь ведь! На, держи.
Меня с головы до ног неожиданно окутал мускусный меховой кокон. Плащ господина Джая!
— А как же вы… ты?
— Я привычный! — усмехнулся мужчина. — А в тебе, пташка, одни косточки. Сейчас, когда дар только открылся, ты особенно уязвима. Завтра купим тебе приличную накидку, но пока хоть так.
Я подумывала уже отказаться мыться.
Нет и все! Я боюсь!
Не воды, конечно, а того, что к ней прилагается. В особенности внимательного темного взгляда, который не отрывался от меня на протяжении всего ужина. Но господин Джай вовремя почуял мои сомнения, приобнял за плечи и повел к выходу. Все возражения вылетели из головы моментально, стоило почувствовать крепкие ладони на своем теле.
Купальни по сравнению с горячими источниками в доме Кин оказались довольно скромными. Три лохани с водой разной температуры, поддерживаемой тепловыми артефактами, и один вделанный в пол каменный бассейн, отполированный до блеска. На бортике выстроились лоточки и мисочки с травами, притираниями, мазями и маслами.
— Ничего себе! — вырвалось у меня.
— Тебе нравится? — обрадовался Чен. — Я попросил лучший набор, для самых взыскательных дам.
— Для дам? А ты разве не будешь? — спросила я и покраснела.
Ну вот и выдала себя. Дура. Может, он и не собирался вовсе мыться со мной вместе? Только постоять и подождать, чтобы меня никто не обидел?
Демон ничего не ответил и молча принялся раздеваться. Первыми на пол полетели короткий халат и рубашка, следом пояс. Сапоги мужчина сдернул двумя резкими рывками, и только тогда я опомнилась.
Я же стою и пялюсь! Бесстыдно наблюдаю, как Чен двигается, поворачивается, как перекатываются мышцы под упругой гладкой кожей.
Светлые, почти белые волосы рассыпались по плечам, пряди скользили змеями по груди и рукам, вызывая смутную зависть.
Хотелось бы мне стать настолько смелой, чтобы самой так же провести кончиками пальцев по смуглому шелку.
Чен же не будет против?
Не сразу поняла, что демон застыл и смотрит на меня в ответ. Жадно, горячо, призывно.
Точно против не будет.
Но смогу ли я?
Поспешно отвернувшись, я неловко потянула завязки пояса. Плащ остался у входа, на специальной вешалке. Под ней господин Джай сложил оружие и защиту с рук и груди, с которой не расставался, кажется, даже ночью.
Поверх моих дрожащих пальцев легли другие, шершавые, сухие и уверенные.
Пояс и халат мы развязали вместе. Чен стянул ткань с плеч, и она шуршащим озером растеклась по полу. Следом отправилась ничем не поддерживаемая юбка. Куйтун застрял на бедрах — его пришлось стянуть. Для этого я наклонилась, и спиной уперлась в нечто упругое и твёрдое.
Ой.
Пока я неловко раздевалась, демон успел разоблачиться полностью, и его ничем не сдерживаемый член уткнулся в мою поясницу. Меня снова поразил самоконтроль Чена. Если верить рассказам отца (подслушанным, разумеется), мужчина давно должен был опрокинуть меня на лавку и взять свое. У него же потребности! А тут я, почти голая.
Но он не спешил.
Казалось, он вообще не замечал собственного состояния и моего непристойного вида. Наглухо завязанную нижнюю рубашку трогать не стал, обошел меня и спустился в бассейн, от которого поднимался ароматный пар.
— У них неплохие сборы, — хрипло сообщил демон таким тоном, словно мы сидели на чайной церемонии. — Если хочешь добавить что-нибудь, выбирай.
Он провел рукой вдоль множества лоточков с травами.
Я переступила босыми ногами. Глянула в сторону лоханей — может, ополоснуться и бежать обратно в комнату?
Чен откинул голову на бортик и прикрыл глаза.
Зная, что он меня не видит, я жадно оглядела идеальное тело. Все-таки оно очень сильно отличается от моего. Все эти рельефные крепкие мышцы, широкая кость, смуглая кожа…
Кончики пальцев зудели от желания потрогать, погладить, коснуться.
Что я теряю? Репутацию? Ее уже нет. Вся таверна в курсе, что мы ночуем вместе.
Да и кому есть дело до репутации безродной девчонки?
Это дома я была дочерью господина Кина. Пусть и внебрачной. Следовательно, нужно было соблюдать приличия, этикет, продумывать каждое слово…
А здесь я вообще никто.
И моя судьба зависит от воли одного-единственного демона.
Который вовсе не так уж плох.
Если подумать, то господин Джай за все это время не сделал ничего, что могло бы причинить мне вред. Заботился. Защищал. Помогал. Да одно то, что он с меня ошейник снял, хотя мог бы оставить все как есть и продолжать пользоваться моим скрытым даром, как это делал отец, — уже говорит о его исключительной порядочности!
Чем я еще дорожу? Разве что самой жизнью.
Впрочем, существование в семействе Кин жизнью назвать нельзя. Выживание. Ежедневная борьба, интриги и проблемы.
Собственно, до встречи с Ченом мне было неизвестно, что такое жить не оглядываясь каждое мгновение через плечо в ожидании подставы.
Я решительно дернула завязки у горла.
Нижняя рубашка отлетела в сторону. Вода плеснула через бортик, обняла тело приятным теплом.
Господин Джай даже не пошевелился.
Может, он задремал?
Бассейн был неглубок, в нем приходилось полулежать, чтобы не замерзнуть. На поверхности тонким слоем плавали лепестки и травы, питая и укрепляя тело.
По моему скромному мнению, Чену не нужно было ничего укреплять. Его член и без того гордо торчал над водой, демонстрируя темно-розовую головку.
Своеобразный поплавок приковывал взгляд, как я ни старалась его благовоспитанно отвести.
— Хочешь потрогать? — нарушил тишину голос демона.
Я аж подпрыгнула.
— Что? — пролепетала срывающимся голосом.
— Я в твоем распоряжении, — промурлыкал Чен и сполз поглубже. Поплавок никуда не делся. — Можешь изучать руками, не только смотреть.
— Я ведь ничего не умею, — пробормотала, отчаянно краснея. И все равно не в силах отвернуться. — Вам не понравится.
— Мне понравится все, что бы ты ни сделала. Главное, не пытайся меня убить. Все остальное — на твое усмотрение, — очень серьезно заверил Чен.
Даже глаза ненадолго приоткрыл, чтобы убедиться, что я его услышала и поняла
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Я дождалась, пока демон снова опустит веки и расслабится, и лишь после этого рвано выдохнула.
Обычное, в общем-то, действо — купание — оборачивалось нешуточными переживаниями. Признаться, я и про лоточки с травами забыла. Как бы ни увлекала меня ароматерапия, но мускулистое мужское тело интриговало куда сильнее.
Не выдержав, я перевернулась в воде, погрузившись в нее по плечи и опираясь на дно руками. Медленно, крадучись, чувствуя себя хищником, подобралась к Чену.
Что там подбираться? Весь бассейн три шага в поперечнике. Но расстояние казалось непреодолимым… до его слов.
Понравится все?
Затаив дыхание, я поправила выбившуюся из небрежного узла белоснежную прядь. Осторожно сняла с широкого, покрытого мелкими капельками плеча и перекинула на бортик, не касаясь кожи. Волосы демона оказались шелковистыми, упругими и гладкими на ощупь. Как и его кожа.
Чен не шелохнулся. Только ноздри дрогнули, ловя мой запах.
Интересно, ему нравится? Я себя никогда слишком внимательно не обнюхивала. Не воняет и ладно.
В последние дни меня занимают очень, очень странные вопросы.
Осмелев, провела кончиками пальцев по рельефной груди. Мышцы дрогнули, и я поспешно отдернула руку.
Чен молчал.
На мое усмотрение. Все, что угодно.
Я положила ладонь напротив сердца. Оно билось неровно, гулко, отдаваясь вибрацией в кожу. Демон дышал прерывисто, хрипло, но не двигался. Не пытался меня схватить, принудить, подчинить.
Плечо. Шея. Щека. Гладкая, без признаков щетины и неровностей. Нечеловечески идеальная.
Губы Чена шевельнулись и бегло коснулись моего запястья.
Я замерла, но руку не убрала.
Ласка была мимолетной, как касание крыла бабочки, но всю руку словно пронизала острая колкая молния. Низ живота стянуло, между ног тягуче запульсировало, в такт с сердцебиением демона.
— Ты очень красив, — шепнула я в напряженной тишине и прикусила губу.
Ну вот кто признается в таком мужчине?
Но Чен не осудил меня и не фыркнул пренебрежительно. Наоборот, довольно ухмыльнулся, как сытый кот, и совершенно кошачьим движением потерся щекой о мою ладонь.
— Я рад, что ты находишь меня привлекательным, — промурлыкал он. — Ты мне тоже очень нравишься. Надеюсь, потом, попозже, ты позволишь изучить твое тело. Хочу знать, что тебе понравится.
Я сглотнула и залилась краской по самые уши. Разыгравшееся воображение тут же подсунуло картинку из недавнего прошлого — как рука Чена изучает меня между ног.
И да, мне это понравится.
Но вслух я не призналась.
Вместо этого переместила руку ниже, так что она скрылась под водой, и принялась исследовать мужское тело там, где раньше никогда не касалась никого.
Все-таки лицо — это не так увлекательно, как например живот.
Или то, что ниже.
Когда мои пальцы коснулись упругого ствола, Чен скрипнул зубами.
— Я сделала что-то не то?
— Нет, все замечательно! — просипел он. — Продолжай!
И я продолжила.
Вокруг самого интригующего органа волосы росли. Не слишком длинные, курчавые, они щекотали кожу и вызывающе контрастировали с каменно-твердой плотью.
Решившись, я обхватила член ладонью.
Чен вздрогнул и застыл. Кажется, даже дышать перестал.
Рука скользила по бархатистому стволу невесомо, едва касаясь, но каждая венка и линия ощущались невероятно ярко.
На самом верху кожа собралась мелкими складочками под округлой, чуть выступающей головкой. Ее было хорошо видно над водой, как и мою кисть.
Я засмотрелась.
Моя белая кожа на его смуглой. Местами красноватой. Под ладонью бешеными толчками пульсировала плоть.
Неужели ему не больно? Оно же такое… напряженное. Твердое.
Поверх моей руки неожиданно легла его, широкая и уверенная. Сжала плотнее, так что головка скрылась в кулаке.
— Позволь, я покажу, — прошипел сквозь зубы Чен и потянул вниз, надавливая.
Я бы сама точно так не сделала! Но демону вроде бы понравилось. По крайней мере он не приказывал прекратить.
Наоборот, прикрыл глаза, глядя на меня неотрывно из-под длиннющих ресниц. Я не могла отвести взгляда, даже моргнуть. Только смотреть в ответ, чувствуя, как под рукой скользит — шелковисто и упруго.
Твердо.
Горячо.
Порочно.
И мне это нравилось! Права была Матушка Кин, я точно развратная девица!
— Иди сюда! — простонал неожиданно Чен и, схватив меня за талию, потянул вверх. Я опомниться не успела, как оказалась сидящей на его груди, широко раскинув бедра, так что его лицо оказалось прямо напротив лона.
— Ч-что ты делаешь? — пролепетала я, одновременно смущенная и недоумевающая.
Мне казалось, мужчина должен членом попадать куда-то туда, между ног женщине. А тут такая поза странная!
— Хочу тебя попробовать. Ты не против? — выдохнул демон.
В лицо он мне больше не смотрел.
Все его внимание сосредоточилось там, внизу.
Я поерзала, чувствуя себя совершенно беззащитной.
Чен предлагал слепо довериться ему. Открыться.
Проверял?
Ну, с другой стороны, вручил же он мне только что свое самое драгоценное, без сомнений и раздумий.
Я решительно зажмурилась. Пусть творит что хочет! Мне он до сих пор ничего дурного не сделал, наоборот. Стоило вспомнить, что происходило вчера вечером на стоянке, как тело заливала обжигающая волна смущения и возбуждения.
На попу легли широкие ладони. Сжали, помяли, приподняли, передвигая поудобнее.
Ноги непроизвольно раздвинулись еще шире. По-другому не получалось, мешал бортик.
Через мгновение я думать забыла про бортики и стеснение. Глаза распахнулись сами собой, в изумлении уставившись на потерявшего всякий стыд демона.
Он трогал меня там языком!
Лизал, поглаживал, исследовал, проникая в каждую складочку.
Я открыла было рот, чтобы попросить перестать — ну непристойно же!
И тут он нашел особое местечко. Выступающий бугорок, на который я никогда особо не обращала внимания. Ну, есть и есть.
Кто бы знал, что он настолько чувствителен! Особенно в умелом… рту.
Чен не ограничился языком. Он посасывал, покусывал, вылизывал.
Как я ни кусала губу, чтобы сдержаться, стон все равно прорвался.
Демон тут же поднял голову, чтобы удовлетворенно оглядеть мое вспыхнувшее лицо.
— Не сдерживайся, пташка! — хрипло попросил он. — Хочу знать, насколько тебе хорошо.
И снова нырнул обратно.
О да, мне было хорошо, еще как!
Распрощавшись с остатками приличий, я извивалась, подавалась вперед бедрами, чуть ли не садясь на лицо Чена, и молила вслух — еще, только бы не останавливался!
Он и не собирался.
Только одну руку с моей попы убрал и переместил куда-то ниже. От резких движений вода вскипела, переливаясь через край, но подобные мелочи меня уже не заботили.
Перед глазами вспыхнул настоящий фейерверк, и мир потемнел.
Я пришла в себя, лежа щекой на широком мужском плече.
Чен все еще прерывисто дышал и довольно улыбался. Губы его блестели, причём не от воды.
Румянец снова неконтролируемо залил щеки. Мне кажется, я так и буду теперь красной ходить. Это же невозможно — так смущать невинную деву! Как ни посмотрю на господина Джая, так и вспомню, что он делал губами.
И языком.
И немного пальцами.
Совершенно непристойно и бесстыдно.
— Мне понравилось, — призналась я куда-то в шею мужчине.
Он заулыбался еще шире.
Не оскорбительно, пошло и самовлюбленно, как это делали некоторые торговцы, гости отца. Обсуждали служанку, которую испортили ночью, причем так, что девушка поутру с трудом ходила, и гоготали в голос.
Нет, от улыбки Чена в животе начинали порхать бабочки, а на душе становилось уютно и тепло. И немного беспокойно.
Ведь не бывает так, чтобы все хорошо! Обязательно какая-то подлость должна приключиться. А потому я льнула к горячей мускулистой груди и молила про себя всех известных богов — лишь бы ничего не изменилось в отношении демона ко мне. И с ним чтобы ничего не случилось.
Я начинала привыкать к Чену.
К чувству защищенности и нужности.
На чайной плантации я тоже была нужна, но по-другому. Потому что умею выбирать лучшие листья. Потому что полезна и удобна. Потому что у меня дар, как выяснилось.
Демону я тоже нужна из-за дара, он сам говорил, — подсказал вечно сомневающийся внутренний голос.
И все равно сердце упрямо тянулось к господину Джаю.
— Придется убрать за собой, — хмыкнул он негромко.
— Много воды? — виновато вздохнула я, огляделась и ахнула.
Плошки с травами, где лежали целые семена и листья, зазеленели и колосились свежими всходами. Без земли, без опоры… ну, воды у них было вдоволь, это точно. Мы их залили во время игрищ. Остальное — вина исключительно моя.
— И что теперь делать? — растерянно пробормотала я, оглядывая неожиданно взошедший урожай.
— Можешь собрать и засушить с собой, — щедро разрешил демон. — Надо бы сжечь, но ты не согласишься.
— Нет конечно! — возмутилась я. Аж подскочила, садясь ровнее. — Как можно жечь, они же старались, росли! От них польза может быть!
— Мне очень нравится твой энтузиазм, — промурлыкал Чен, жадно оглядывая меня.
Спохватившись, сползла пониже, чтобы прикрыть грудь.
Совсем стыд потеряла, а все демон! Недаром их совратителями называют.
Самый натуральный и есть!
Украдкой бросила взгляд на середину бассейна. Ну точно — поплавок на месте. Вот неугомонный!
Но не пристает, не заставляет, ни единым жестом не дает понять, что от меня ему что-то нужно.
Судя по бурлящей внутри огненной энергии, мы с ним снова обменялись силой. На этот раз не больно, я почти не почувствовала. Слишком увлеклась пронизывавшим все тело наслаждением.
Умеет Чен отвлечь внимание.
Признаться, мне уже хотелось испытать все, полностью. Узнать, как это бывает, когда мужчина заполняет изнутри. Некоторые служанки утверждали, что это даже приятно — если по согласию.
Но демон продолжать обоюдные исследования не стал. Поднялся из бассейна и протянул мне руку.
Я снова засмотрелась и очнулась лишь после глухого смешка. Поспешно отвела взгляд и приняла помощь.
На бортике оказалось очень скользко, лужи разлились по всей купальне. Но пыхтеть и вытирать все тряпкой мне не пришлось.
Чен прибрался одним движением руки. Раз — и все лишнее одной увесистой каплей перекочевало обратно, куда положено. Два — и мое тело окутывает уже знакомая теплая воздушная волна.
— Одевайся быстрее, замерзнешь, — демон накинул мне на плечи простыню и принялся облачаться сам.
Я растерянно потрогала волосы. Снова мокрые.
Вот почему он не сушит и их тоже?

Глава 15

Омовение наше немного затянулось, и когда мы, раскрасневшиеся и довольные, наконец вывалились из купален, ночь полностью вступила в права. Огонь еще теплился на кухне трактира, да в караулке, но нам с демоном вполне хватало света звезд и недавно народившейся заново луны.
Я зябко повела плечами и пониже натянула капюшон.
— Точно как в усадьбе Кин, — вздохнула, чувствуя, как за шиворот скатываются крупные капли, вызывая зябкую дрожь.
— Ты о чем?
Господин Джай вел меня, придерживая за плечи, будто боялся, что я могу растянуться и упасть на ровном месте. Его забота приятно грела. Во всех смыслах.
Я рассказала, как трусливо пробиралась мимо хозяйских помещений, опасаясь взбучки за то, что снова ходила в купальни, да еще и мешала высокому гостю.
— Наверное, если бы поймали — выпороли бы. Но обошлось! — я легкомысленно улыбнулась и посмотрела в лицо Чену.
Он не смеялся.
— И часто тебе так влетало? — хмуро уточнил демон, что-то про себя прикидывая.
— Не очень… в последние годы, — я повела плечом, и прижалась теснее, чтобы не подумал, что я пытаюсь вырваться из его объятий. Нет уж! Слишком уж там надежно и приятно. — Я научилась избегать опасных ситуаций. Но тут ничего не могла поделать, ведь магией не владею, а без нее все это сохнет до утра!
Для наглядности потрогала свернутые ракушкой косы на затылке.
Господин Джай их тоже потрогал, поморщился, погладил меня по шее, и все успевшие стечь капли тут же высохли. Меня снова окутал кокон его дара.
— Прости, что не высушил тебе волосы, — неожиданно повинился демон.
Повинился!
Передо мной!
Неслыханно. Невероятно. Невозможно!
А он тем временем продолжал, поглаживая меня по плечу и не замечая того:
— Мои сестры часто говорили, что сушка магией вредит волосам. Я действовал по привычке. Не подумал, что тебе может из-за этого влететь. Извини.
— У тебя есть сестры? — выпалила я и осеклась.
Вот же я глупая! Конечно, есть! Наверняка и родители, и, может, даже дети. Чен сказал, что собирается жениться на мне, но не уточнил, которой по счету женой берет. Такой видный мужчина наверняка давно обзавелся семейством.
Господин Джай помрачнел еще сильнее.
— Их больше нет, — коротко ответил он, увлекая меня за собой по лестнице в сторону нашей комнаты.
— Простите, — прошептала я, не зная что еще сказать.
Поговорила на нейтральную тему, называется!
Но как же такое могло случиться, чтобы семья столь могущественного мужчины пострадала?
— Ты здесь ни при чем. Тебе не за что извиняться. — Чен плотно закрыл дверь, стащил с меня плащ и усадил на постель спиной к себе. После чего устроился на полу на коленях и принялся распускать мою прическу. — Это произошло очень давно. Более двадцати лет назад. На наш дом напали и вырезали всех, кто в тот момент там находился. Уцелели только мы с младшей сестрой, потому что нас оставили в Доме предков в наказание за шалости. Враги не смогли пробиться туда.
— То есть младшая сестра все-таки жива? — осторожно спросила я.
Внутри все сжималось от сочувствия к маленькому мальчику, лишившемуся родителей и всех близких в столь юном возрасте. Кожа же горела от осторожных, нежных прикосновений, отвлекая от дурных мыслей.
Не пытался ли Чен сейчас отвлечь себя таким же образом, погружая пальцы в густые темные пряди? Если его это успокоит, пусть возится хоть до утра.
Демон молчал долго.
Шелковистый водопад давно опустился полностью, закрывая мне спину до самой поясницы.
Одно время коса достигала коленей, но лет в двенадцать я совершила неосторожность — попросила отпустить в горы ненадолго, собрать некоторые редкие травы. Интуитивно я знала, где что искать, и в тот момент чуяла, что весь склон покрыт дивными первоцветами, которые придадут изысканный привкус белому «Туманному тигру».
Отец, разгневавшись, отхватил мне волосы мечом почти под корень. Тогда я не понимала смысла наказания, мне просто было обидно до слез.
Внутренний голос умолк, и несколько лет я собирала чай по привычке, почти не ощущая его нюансов.
Теперь, когда я знала что наполовину фейри, понимала что господин Кин таким образом лишил меня изрядной доли силы. Ведь магия, она повсюду, и в волосах в том числе.
Интересно, что они сделали с обрезанными прядями? Точно ведь не выкинули.
— Лийин сильно пострадала. Кровля обрушилась на нас, да еще и пожар… Я накрыл нас, как сумел, но в то время моя сила только пробудилась, к тому же новолуние… — Чен выдавливал слова через силу, с паузами. Хотелось попросить его остановиться, но я чувствовала, что ему необходимо высказаться. И молчала, кусая губы в кровь. — Она жива, но дух ее не здесь.
— Разве это возможно? — удивилась я. — Никогда про такое не слышала!
— Тело живет благодаря дорогим артефактам, что поддерживают дыхание и прочие процессы. — вздохнул Чен и развернул меня к себе.
Провел пальцем по кровоточащей губе, наклонился и лизнул ранку.
Я вздрогнула. Боль кольнула и прошла, по телу разлилось уже знакомое тепло предвкушения.
Но господин Джай не пошел дальше. Он устроил меня на лежанке и укрыл одеялом, как маленькую, а сам вытянулся рядом, но поверх покрывала.
— Если бы не дядя, ее бы не спасли, — глядя в потолок, добавил он, когда я почти заснула. — Я обязан ему всем. Пожалуйста, постарайся принять моих родственников. Они не подарок и иногда ведут себя высокомерно, особенно с людьми, но когда речь заходит о клане — держатся друг за друга до последнего.
— Конечно, я приму твою семью! — прошептала я, в темноте поворачиваясь и прижимаясь теснее к горячему мужскому телу. Одеяло казалось лишним рядом с Ченом, но я еще не настолько осмелела, чтобы предлагать себя в открытую. — Они же твои родные. Надеюсь, я им понравлюсь.
— Само собой! Ты же моя будущая жена, — хмыкнул Чен, осторожно обнимая меня за плечи и притягивая еще ближе.
Нежно, будто действительно считал меня птичкой с хрупкими косточками, пугливой и настороженной.
Наверное, в каком-то смысле он был прав.
Я уснула, поглощенная мыслями о своем будущем.
Каким оно будет? В новом доме, незнакомыми людьми… то есть демонами.
Страшно!
Господин Джай так уверен, что я им понравлюсь. Только вот о нравах демонов я тоже читала немало. И ценят у них в первую очередь личную силу.
Которой у меня почти нет.
Что я могу? Цветочки вырастить? Чай подобрать? Ну, это ценно, конечно, если у них есть планы обустроить плантацию или хотя бы сад. А если нет?
Что я буду там делать?
Завтрак нам принесли в комнату.
Я снова имела возможность оценить тактичность и продуманность демона. Заметив, насколько меня смущали косые взгляды постояльцев, он решил перекусить, не выходя в общий зал.
Через трапезную все равно пришлось пройти потом, чтобы попасть во двор, но к моему удивлению на меня не смотрели вообще. Не то что косо — никто и глаз от тарелок не поднял.
Телега оказалась в полном порядке, товар не тронули.
Уж не знаю, люди здесь честные работают, или защитные заклинания господина Джая помогли. Скорее всего, и то и другое. Если на постоялом дворе начнутся кражи, пойдет дурная молва и всему делу конец.
Я собиралась уже залезать, но Чен удержал меня за плечо. Кожа под его пальцами вспыхнула сотней огоньков.
— Я обещал тебя приодеть. — хрипло сообщил он. — Пойдем, прогуляемся по городу.
И мы пошли.
Рядом с гостиницей располагались жилые кварталы и рестораны, большинство которых сейчас было закрыто. Время раннее, разве что на рынок спешат первые покупатели. Так что работали те, что продавали еду навынос — палочки чуаня[7], баоцзы[8], а для любителей сладкого с утра пораньше — тангхулу[9].
Заметив мой взгляд, Чен купил две порции яблок в карамели — мелкие дольки, насаженные на бамбуковую палочку, приятно похрустывали и таяли во рту. Мужчина забавно смотрелся с десертом в руке, но я поспешно спрятала улыбку. Не хватало еще обидеть его! Ради меня же старался.
Первым делом мы посетили обувную лавку.
В идеале, конечно, сапоги нужно делать на заказ, но иногда у мастеров остаются не выкупленные. Нам повезло — в лавке нашлись аж две пары моего размера, одна на меху, как у кочевников, вторая потоньше, с изящной вышивкой. Дорогущие! Когда узнала цену, развернулась и потянула Чена на выход.
Стоимость моментально упала в два раза, но все равно оставалась запредельной. Шесть серебряных — жуть!
Но господин Джай заплатил, более не торгуясь, и потребовал чтобы я сразу же натянула те, что потеплее.
Сапожник понятливо выставил ширму. Переобуваться на людях — стыдоба похлеще, чем переночевать в одной комнате с мужчиной!
Зато ногам стало тут же тепло и уютно.
Следующей стала лавка готовой одежды.
Ничего изысканного мы в ней, конечно, не нашли, хотя Чен очень искал. Меня качество вполне устраивало, хотя я и знала, что бывают ткани куда роскошнее. Господину Кину привозили отрезы в дар, благодарность за исключительно качественные сборы.
Разумеется, отдавал он их не мне, а супруге. Изредка перепадало одной из наложниц. Но посмотреть одним глазком я успевала.
— Ладно, главное чтобы ты не замерзла. — сдался наконец господин Джай и предоставил мне самой копаться в сложенных на прилавке изделиях.
Мужчина все-таки, я еще удивляюсь как у него до сих пор терпение не лопнуло. Отец пережидал походы по магазинам в ближайшем трактире, позволяя Матушке Кин выбирать что ей угодно, и подходя лишь чтобы оплатить покупку. Впрочем, в город они выезжали крайне редко, чаще брали с рук у заезжих купцов.
В лавке нашлась отдельная комнатка для переодевания. Я со вздохом облегчения сменила кричаще-яркий стеганый халат на спокойный, темно-зеленый, а тоненький жилет на плотный, связанный из толстой пушистой нити, но совершенно невесомый.
Когда я вышла, на плечи лег изысканный шелковый плащ на меху, бежевый с золотистой вышивкой.
— Где ты нашел эту прелесть⁈ — восхитилась я, кружась вокруг своей оси, чтобы разглядеть полнее мерцающее великолепие. Длинный рыжеватый ворс скорее всего принадлежал лисе, и приятно щекотал щеки, обещая согреть в самые сильные морозы.
— Повезло. — лаконично отозвался демон.
Владелец лавки сглотнул и расплылся в услужливой улыбке.

Глава 16

Судя по тому, с каким уважением и страхом смотрел продавец нам вслед, плащ Чен отобрал у него из дальней заначки. Многие торговцы откладывали вещи получше и повыше качеством для личного пользования или же на продажу постоянным клиентам.
Впрочем, мне было все равно, если честно. Мы за него заплатили, это главное.
И теперь я не буду мерзнуть.
В свертке демон нес еще три платья, два домашних халата, муфту в том же стиле что и плащ и два куйтуна из тонкой шерсти с начесом. Весна приближалась, но в любой момент могли ударить заморозки, да и в дороге много чего может произойти. Если придется спать под открытым небом, мне не хотелось бы отморозить что-нибудь нужное.
— Давай еще сюда зайдем, — на лице Чена заиграла хитрая усмешка.
Я подняла глаза на нарочито скромную вывеску и густо покраснела.
— Может, потом? — не слишком уверенно возразила.
Спорить с мужчинами я не приучена, но демон умудрялся пробудить во мне самые неожиданные черты характера. Как сейчас — стеснение и дерзость одновременно.
— Потом тоже, — хмыкнул господин Джай и первым переступил порог.
Вокруг него угодливо засуетились служанки. Плащ он снял, в кресло сел, от чая не отказался, и взмахнул рукой:
— Прошу уделить все внимание моей спутнице. Ей нужно что-то на первое время. Самое необходимое!
Выскочившая к высокому гостю старшая мастерица склонилась в поясном поклоне — сначала перед господином Джаем, а потом и передо мной.
Я ощутила неловкость. Обычно именно мне приходилось приветствовать подобным образом гостей, и находиться с противоположной стороны радушия было непривычно. Но застесняться мне не позволили.
Помещение перегородила ширма, поставленная хитрым образом, так чтобы ото входа меня видно не было, зато Чен любовался мною во всей красе.
К счастью, раздеваться не пришлось. Шелк с вышивкой и без, заморские кружева и батист прикладывали ко мне прямо так, поверх халата. Но краснела я все равно, ведь стоило представить эти полупрозрачные тряпочки на своем теле, да еще в компании господина Джая, как щекам становилось горячо.
И низу живота тоже.
Демон знай себе кивал. На первое время? Да он целую гору скупил! Вышел объемный узел, который Чен, не чувствуя веса, подхватил и увлек меня на улицу.
— Вот теперь можем ехать, — хмыкнул Чен, любуясь моим пылающим лицом. — Следующая остановка будет в доме моего дальнего родственника. Тебе нужно выглядеть достойно, считай это предварительным знакомством с семьей.
Теперь до меня дошло, почему мужчина заморочился спешной пробежкой по лавкам. Не хотел показывать меня знакомым в убогой старой одежде.
— Мне-то все равно, как ты выглядишь, главное чтобы не заболела, — продолжал тем временем Джай. — Но люди, как и демоны, судят по внешнему виду. Моя будущая супруга должна чувствовать себя уверенно даже во дворце!
Я немного нервно сглотнула.
Кажется, он не шутил. Неужели внебрачная дочь, презираемое дитя, окажется в один прекрасный день недалеко от самого Императора-дракона? А то и увидит его краем глаза!
В подобные перемены не верилось. Хотя очень хотелось.
Телега нас ждала у самых ворот таверны. Мальчишка удерживал отдохнувших коней под уздцы. Похоже, таково было распоряжение господина Джая — выехать сразу же, как мы вернемся на постоялый двор, чтобы не терять времени даром.
Уже привычно я забралась на похрустывающие мешки, устроилась в меховом гнездышке и укрылась шкурами.
Дорога предстояла долгая.
Мерное поскрипывание колес убаюкивало. Несмотря на то что я проспала как убитая всю ночь, то и дело дремота брала верх.
— Отдыхай, это твой дар, — донесся глухо, как из бочки, голос демона. — Тебе нужно набираться сил. Дыши, пташка!
Я вдохнула чистый морозный воздух, в котором еще витали ароматы свежей выпечки и жарящегося мяса. Мы удалялись от города, но ветер, дувший в спину, приносил отголоски человеческого жилья.
Вскоре и они испарились.
Остались лишь хвойные нотки вечных сосен, свежий, яркий травяной дух и пряная, кисловатая сладость свежевспаханной земли.
Селяне готовились к весне вовсю.
Я постепенно начинала ощущать свою силу. Она тлела в середине груди, робко и несмело, все еще опасаясь металла в ушах. Но просить господина Джая снять серьги я не собиралась. До сих пор демон делал все для моего блага, не давая повода для недоверия. Значит, пока что так надо.
До обеда я дремала. Чен сунул мне прямо в убежище сверток с пирожками, и я жевала их по одному, каждый раз попадая на разную начинку. Получилась своеобразная игра — угадай по запаху, что внутри.
Тревогу, закравшуюся в душу, я поначалу отогнала.
Что может пойти не так? Конечно, телега с товаром может привлечь внимание разбойников, но кто в здравом уме решится сунуться к демону?
Оказывается, нашлись ненормальные.
Громкий окрик с обочины вырвал меня из полусна.
Одновременно с этим заржали лошади, резко останавливаясь. Что-то ударило в бочину, сминая мешки и вспарывая плотную ткань.
— Лежи, не высовывайся! — коротко скомандовал господин Джай и спрыгнул на землю.
Звук его шагов я не спутаю ни с каким другим. Но кроме него на дороге было еще несколько человек. Тяжелых, мощных и уверенных в себе.
Понятия не имею, откуда все это знала. По запаху? Быть такого не может.
И, тем не менее, картинка перед глазами рисовалась как наяву.
Скрежет металла о металл — Чен принимает первый удар на неизвестно откуда появившийся меч. Свист, блок — отбитая стрела падает на землю.
Лучник засел где-то в чащобе, но демону не нужно его видеть. Он отправляет в полет крошечные округлые лезвия. Кажется, они называются сюрикены. Всего два — и несостоявшийся убийца с хрипом валится с развилки дерева.
Еще трое наседают, не позволяя передохнуть. Работают слаженно, не мешают друг другу.
Я не сильна в военных искусствах, разве что изредка видела тренировки братьев.
Семейство Кин даже в полном составе не продержалось бы против этих бойцов и десяти ударов сердца.
А Чен отбивался, и вполне успешно. Еще и ранить одного умудрился.
После чего пропустил удар сам и отступил на шаг.
Дальше некуда. За спиной демона — телега, а в ней я.
Зубы господина Джая отчетливо скрипнули. Во все стороны прянула убийственная аура. Меня и то скрутило, а ведь направлена она была не на меня, а на врагов!
Теперь пришла очередь нападающих отступать.
Они старались, очень старались.
Но Чен оказался сильнее. Им не повезло.
Наступившая тишина напугала меня сильнее, чем оглушительный звон клинков. Демон дышал хрипло, прерывисто.
Неужели его так сильно ранили?
Забыв о предостережении, я откинула шкуры и выглянула.
Господин Джай стоял спиной ко мне. Неустойчиво стоял.
Зато его противники лежали.
Стараясь не вляпаться в грязь и лужи крови, я выбралась из телеги, мельком отметив, что несколько мешков таки порвались, и драгоценный чай сейчас сыпется прямо в мерзкую жижу.
Но травы меня не заботили.
А вот бледность, заливающая лицо демона, — еще как.
— Что с тобой? Тебя ранили? Где? — забросала я его вопросами, приближаясь.
Мужчина развернулся в мою сторону и чуть не упал.
— Царапина. Ерунда, — пробормотал он, зажимая бок.
Не медля более ни мгновения, я подтолкнула его к телеге.
Нужно убраться подальше от места происшествия. Вдруг здесь еще где-то лучники скрываются!
Идею позвать на помощь я тут же отогнала. Местность относительно ровная, дорогу видно в обе стороны далеко. Насколько хватало глаз, никого. Ни повозки, ни всадника. Зато в лесу вполне могут прятаться темные личности.
На мешки Чена пришлось заталкивать силой. Он пытался взгромоздиться на козлы, я же понимала, что оттуда потом его переместить будет в разы тяжелее. Впрочем, рана мешала демону сопротивляться на полную мощь, потому я победила быстро и сама ухватилась за вожжи.
Вот только незадача — как управлять лошадьми?
Я их издалека видела, да на конюшне морковкой угощала иногда. А так, чтобы самой, тем более в упряжи…
— Н-но? — полувопросительно протянула я и пошевелила поводья.
Обе коняги обернулись, смерили меня оценивающими взглядами и могу поклясться — переглянулись.
Но с места тронулись.
Надеюсь, жилище родственника недалеко?
И развилок впереди нет, а то куда сворачивать-то я не знаю!
Мы отъехали на приличное расстояние, трупы незнакомцев окончательно скрылись из виду за поворотами.
Мне не пришло в голову их оттащить в сторону с дороги. Может, надо было обыскать? Наверное. Это я уже потом сообразила, но поздно. Не возвращаться же!
Все мои мысли были заняты неподвижно лежащим за спиной мужчиной. Иногда мне казалось, что он перестал дышать, и я в панике оборачивалась, перегибалась через борт, чтобы пощупать пульс на шее. Сердце билось, но неровно и слабо.
С каждым разом все слабее.
Тракт снова вильнул, и я решилась.
Потянула за правый повод, сворачивая к ближайшим кустам. Укрытие так себе, но не устраивать же лазарет посреди дороги?
А я именно это и собиралась сделать. Обработать злосчастную рану. Что за ерунда, здоровье у демонов отличное, куда лучше человеческого, он давно должен был залечить царапину!
Чен к тому моменту потерял сознание и не мешал мне стягивать доспех.
Обнажив его грудь, я нервно сглотнула.
Царапина, вроде бы действительно неглубокая, успела набухнуть и воспалиться. Похоже, туда попал яд. Наемники часто смазывали клинки для пущей эффективности, мне тоже были известны рецепты некоторых, наиболее распространенных отрав. Другой вопрос, составлять никогда не приходилось.
Но ради Чена я бы на это пошла — поняла со всей отчетливостью. Не представляю, что делать если он… если с ним…
«Соберись, дура! От тебя сейчас его жизнь зависит!» — рявкнула я на себя мысленно и полезла в котомку за лекарствами.
Один флакончик. Другой.
Я тревожно вслушивалась в затихающее дыхание. Лучше господину Джаю не становилось.
«Не довезу», — отчетливо поняла я.
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Нужно что-то делать прямо сейчас.
Но что я могу? Все подходящие настойки, что имелись с собой, уже влила — не помогло.
Лихорадочно огляделась. Никого. Звать на помощь сейчас еще и опасно: неизвестно кто появится, а вдруг добить решат демона и меня заодно?
Ладони, которыми я бессознательно касалась мужского бока, закололо иголочками. Комочек тепла в груди оживился, энергия потекла по рукам, впитываясь в смуглую кожу.
Точно! Я же могу поделиться силой!
Только как?
Мне еще не приходилось вливать ее самостоятельно. Господин Джай питался, как-то вбирая в себя излишки. А сейчас что делать? Может, у меня и нет тех излишков?
«Какая разница, — одернула я себя. — Отдам все что есть, и буду надеяться, что моих скудных силенок хватит, чтобы противостоять неведомому яду».
Я прикрыла глаза, концентрируясь на разгорающемся светлячке дара.
Не просто яд, а выделения странной морской твари. Я не знала ее названия, но видела как наяву — полупрозрачная как желе, и примерно такой же формы, как если бы его выплеснули из миски в воду, она лениво плыла в солнечных лучах на глубине, шевеля короткими щупальцами.
И сейчас ее слизь медленно убивала демона.
Очень мало в мире вещей, способных убить такого, как господин Джай. Далеко не каждый яд его возьмёт.
Получается, убийцы знали, на кого нападали?
От неожиданной догадки по телу прошла дрожь. Сила внутри полыхнула небольшим солнцем, заливая не только Чена, но и телегу, рыхлую влажную землю обочины и придорожные кусты.
Мужчина подо мной закашлялся, сплюнул черную пену и задышал ровнее.
Я же рухнула ему на грудь, полностью обессиленная.
Кажется, я отдала немного больше, чем мой организм был готов, но ничуть о том не жалела. Главное, господин Джай будет жить.
Не помню, как доползла до поводьев. В голове билась одна мысль: «Нам нужно добраться до дома родственника Чена». Проблема только в том, что я понятия не имела, ни как его зовут, ни куда нам надо. Так что просто пустила коней неторопливой рысью по тракту, молясь всем известным богам, чтобы навстречу не выехали еще какие наемники.
Еще одного столкновения нам точно не пережить.
Небеса сжалились. Дорога хоть и вихляла среди холмов, но не разветвлялась. А два встречных купеческих каравана не обратили на одинокую телегу ни малейшего внимания. Я старательно куталась в плащ Чена, чтобы замаскировать принадлежность к женскому полу. Тогда точно возникли бы вопросы!
Все еще пребывавшего без сознания демона я укрыла своей накидкой и поминутно проверяла пульс. Как только голова перестала кружиться, я снова остановила коней на небольшой просеке и перелезла через бортик.
Пожалуй, отдам еще немного силы. Лишней не будет!
Однако стоило положить руки на обнаженную мужскую грудь, как мои запястья тут же перехватили.
— Ты что делаешь? — прохрипел Чен. — Жить надоело?
— Тебя спасаю! — надулась я. — Между прочим, тебя отравили.
— Знаю. И спасибо, — господин Джай слабо улыбнулся и неожиданно поднёс одну из моих ладоней к губам.
Поцелуй вышел невесомый, как касание крыла бабочки, но низ живота моментально вспыхнул, непристойно и тягуче.
Я неудержимо покраснела и отдернула руку.
Никак не привыкну к такой реакции на ласки Чена!
Из-за смущения отвлеклась и чуть не пропустила его следующие слова:
— Ты же выгореть могла!
— В смысле?
— На тебе все еще часть блокираторов, дар работает не в полную силу, а отдала ты мне столько, что хватило бы на излечение небольшого отряда.
Демон довольно потянулся и рывком сел.
Я тут же отвела глаза.
Ни к чему пока что не привыкла! Ни к ласкам, ни к манящему мускулистому телу, к которому мне позволено вот так запросто прикасаться.
Ни к чувству защищенности и уверенности, что дарил господин Джай одним своим присутствием.
— Так что придержи силы, они тебе самой понадобятся. — Чен завертел головой, оглядываясь. Нахмурился. — Далеко же мы уехали!
— Я не знала, есть ли еще кто-то в засаде, а ты был без сознания… — поспешно зачастила я. Наверное, сейчас ругаться начнет, что я убитых не обшарила.
— Ты правильно сделала. — Чен бегло погладил меня костяшками пальцев по щеке и перелез через бортик на облучок.
Именно перелез, а не лихо перескочил.
Я поняла, что ему все еще нехорошо, но валяться в беспамятстве гордый демон больше не собирается.
Все, что могла сделать — это накинуть ему плащ на обнаженные плечи. Господин Джай поежился от прикосновения заскорузлого от его же крови меха, и поблагодарил меня кивком.
— Если скажешь, где твои вещи, я могу найти тебе рубашку, — робко предложила я, не зная чем еще помочь.
— Не переживай. Мы ехали в правильном направлении, и вот-вот доберемся до усадьбы семейства Линг. Осталось всего ничего, я потерплю.
На этих словах демон скривился, потревожив резким движением рану в боку.
Я промолчала, копаясь в котомке со средствами. Отыскав нужное, все так же молча перегнулась через борт и приложила к порезу чистую тряпицу, смоченную в отваре ревеня с куркумой. Драгоценный бутылёк хранился в специальном кожаном футляре, чтобы случайно не разбился. Это не чай, который высыпал и все. От этого средства поди отмой сумку или одежду.
Впрочем, Чену хуже уже не будет точно, а кровь стоит остановить. Из-за отравления естественные процессы восстановления, свойственные его роду, замедлились, и сейчас он истекал кровью как обычный человек.
Почти обычный.
Он и бровью не повел, когда едучая жидкость попала в рану. Только плотнее сжал челюсти.
Я споро обмотала длинную полосу тонкой ткани вокруг рельефного торса, чтобы не свалилась примочка. Завязала кокетливым бантиком, подумала, потянулась чтобы поменять узел.
Мои ледяные пальцы накрыла горячая ладонь господина Джая.
— Ты тоже укройся плащом. Застудишься, — мягко посоветовал он. — Смотри, усадьба уже видна!
На горизонте, чуть в стороне от дороги, виднелись ровные ряды крыш. Пониже — хозяйственные помещения, повыше — хозяйские флигели. Дорога постепенно превращалась в аллею, благодаря длинным рядам плодовых деревьев, что как раз недавно начали зацветать. Белоснежное кружево покрывало ветки и осыпалось на темную землю почти как настоящий снег.
Однако изящество чужого жилья занимало меня мало.
Меня больше волновали оставшиеся на дороге убийцы. Ведь их отправили именно чтобы убить Чена!
Но кто?
— У тебя есть враги? — прямо спросила я господина Джая.
Обращаться к нему фамильярно становилось все проще и привычнее.
— Полно, — честно и без затей ответил демон.
Ну да, а чего я хотела? Любой торговец имеет дело с конкурентами, подставами, обманами и много чем еще. Отец рассказывал…
Кстати.
— А это не мог быть мой отец? — предположила я задумчиво. — Осознал, что совершил ошибку, решил меня вернуть любой ценой…
— Вряд ли, — покачал головой Чен. — Во-первых, он для этого слишком труслив. А во-вторых, недостаточно богат.
Я озадаченно склонила голову к плечу.
Мне всегда казалось, что семейство Кин преуспевает, особенно последние годы. Поставщик чая для императорского дворца, как-никак!
— Яд, способный убить демона, не продают на развес в ближайшей лавке, — пояснил господин Джай. — Его состав знают редкие аптекари, а наемники, умеющие пользоваться отравленными клинками, безумно дороги. К тому же есть один нюанс. Возможно, ты не заметила, поскольку не разбираешься в боевом искусстве. Но убить пытались не только меня, но и тебя.
— Но я же не демон… — только и смогла я пробормотать.
— Вот и я в недоумении, — отозвался Чен. — Потому давай мы пока что промолчим о подробностях нападения. Самого факта не скрыть, конечно, но рана почти затянулась, а все лишнее вроде яда можно опустить.
— Лучше я вовсе помолчу! — решительно заявила я. — Боюсь ляпнуть что-нибудь не то, а тебе потом за меня будет стыдно.
Демон неожиданно обернулся, перегнулся через бортик, несмотря на то, что движение наверняка разбередило рану, и ухватил меня за подбородок. Мозолистые пальцы держали жестко, но боли не причиняли, всего лишь заставили внимательнее отнестись к следующим словам:
— Ты моя будущая жена. Мне никогда не будет за тебя стыдно! А если кто-то посмеет на тебя косо посмотреть, я их накажу так, что станет неповадно. Поняла?
— Да! — пискнула я, не в силах отвести взгляда от пылающих гневом глаз Чена.
Чего это он так завелся?
Я же прекрасно понимаю, что далека от стандартов столичных красавиц что внешне, что по образованию. Читать и считать выучилась, но в поэзии почти не разбираюсь, танцую разве что по-деревенски, не говоря об одежде. То, что купил мне господин Джай, гораздо лучше всего, что я носила за свою жизнь, и все равно не сравнится с одеяниями аристократии.
Однако если мой мужчина считает, что я лучше всех, кто я такая, чтобы его переубеждать? Меня учили не спорить с мужем. Вот и не буду.
На губы невольно выползла коварная улыбка.
Чен медленно, но уверенно заставлял меня довериться ему. Во всем. В том числе в том, что касается моего положения в его семье.
Признаться, я никогда раньше об этом не задумывалась.
Смирилась с мыслью, что замуж меня не позовут, и готовилась прожить с отцом до конца своих дней.
А ведь у господина Джая есть родственники и кроме тех, к которым мы едем в гости. Более близкие, с которыми он живет, и где предстоит жить мне тоже.
Прямо сейчас у меня будет возможность проверить, чего стоят его заверения и обещания. Станет ли он опекать меня и оберегать от нападок или не заметит ничего и предоставит самой разбираться?

Глава 18

Нашу телегу заметили издалека. К тому моменту, как мы доехали до ворот, около них собралась толпа встречающих.
Я сидела в меховом гнездышке, не слишком понимая как себя вести и что делать. Меня редко выпускали встречать гостей, чаще я была в это время занята подготовкой чайной церемонии. А когда удавалось выбраться с кухни и посмотреть, что происходит у входа в поместье, я больше обращала внимание на отца и Матушку Кин. От их настроения и поведения зависело, насколько редкие сорта чая стоит подавать родственникам.
При визитах купцов обычно меню оговаривалось заранее, с семейством же приходилось решать на месте. Дорогим гостям — подороже, а бедным родственникам и мелиссы довольно будет.
Впрочем, приветственный ритуал пошел вкривь и вкось с самого начала.
Чен грузно спрыгнул с телеги, его плащ распахнулся, являя сбившуюся повязку и обнаженную грудь.
Раздался женский коллективный вздох, переходящий в взвизг. Какая-то служанка в дальнем ряду плюхнулась в обморок со смачным звуком, прямо в грязь.
— Что-то случилось в дороге? — нахмурился стоявший впереди всех грузный пожилой мужчина с аккуратными усами и бородой до середины груди. — Мальчик мой, ты ранен?
— Ерунда, царапина, — небрежно отмахнулся господин Джай. — Чрезвычайно рад вас видеть, дядя Линг. Тетушка, кузен, кузины!
Каждому упомянутому родственнику достался поклон, в строгой градации, от низкого — старшему мужчине, главе, до незначительного наклона головы — дальним родственницам женского пола.
Я напряженно следила за спиной Чена, готовясь поддержать его в случае чего. Но пока что он вполне уверенно держался на ногах.
— Наш дом — твой дом, — широко улыбнулся господин Линг. — В память о моей дорогой сестре, твоей почившей матушке, я искренне считаю тебя своим сыном. Так что меньше церемоний, не будем мерзнуть на пороге!
— Подождите, я не один! — остановил господин Джай уже было развернувшегося спиной родственника.
Догадавшись, чего от меня ждут, я выпуталась из шкур и выпрямилась, являя себя и заодно разглядывая с любопытством новые лица. Все-таки в щель между мешками много не увидеть.
Семейного сходства я особо не заметила. Обитатели поместья Линг казались самыми обычными людьми, не знай я наверняка и не заподозрила бы наличия демонской крови. Приземистые, полноватые и совершенно не пригодные для боя. Мне отчего-то всегда казалось, что любой демон — это готовый воин, как господин Джай.
Оказывается, нет.
— Позвольте представить, моя невеста, госпожа Кин. Милая, это мои драгоценные родственники, семейство Линг. Отец Вей, матушка Зири, их дети…
Честно скажу, всех поименно я не запомнила. Надеюсь, будет еще возможность уточнить в разговоре. Не хотелось бы никого обидеть. Вот если бы мне рецепт отвара надиктовывали, я бы каждую травинку в пропорции отметила, а личные сведения меня никогда не занимали. Придется учиться, для супруги господина Джая это важно… наверное.
Крепкие руки Чена ухватили меня за талию и бережно опустили на дорожку рядом с ним.
Господин Линг первым стряхнул оцепенение и широко заулыбался, делая приглашающий жест.
— Прошу в наш скромный дом! Уважаемая госпожа Кин, вы столь же желанная гостья, как и наш обожаемый племянник.
— Благодарю! — выдала я.
Судя по тому, как немного расслабились лица окружающих, страшной ошибки не совершила. Обошлось.
…
Наверное, надо было более многословно, витиевато и красиво… но я так не умела. Сказывалось затворничество. Вот про вкусовые переливы чая и вариации сборов я могла рассказывать часами, с цветистыми сравнениями и примерами из истории.
А с людьми общаться на отвлеченные темы мне и не доводилось никогда.
Родственников я сама избегала — от братьев-сестер ничего хорошего ждать не стоило. К посторонним же меня не допускали.
Небольшая процессия развернулась и двинулась в сторону усадьбы.
По ту сторону ворот царила изысканная весна. Никакой грязи и луж, аккуратные ухоженные дорожки, россыпь первоцветов на лужайках и тяжелые ветви сакуры, с которых уже начали облетать первые лепестки. Теперь вижу, что здесь не люди живут: слишком уж все гладенько и красиво.
Я держалась сразу за плечом Чена, опасаясь отстать и сделать или сказать что-нибудь не так. Но на входе нам пришлось разделиться.
— Все будет хорошо, расслабься и отдыхай! — успел шепнуть господин Джай, прежде чем группа незнакомых женщин увлекла меня дальше, в сторону флигеля старшей супруги.
— Какая хорошенькая! Прямо куколка! Только бедно что-то одета. Ну, сразу видно, не за деньги брал, — слышались замечания со всех сторон.
Я не успевала вертеть головой, чтобы понять — кто именно обо мне столь лестного мнения. Дамы переговаривались между собой, обращая на меня внимания не больше, чем на мебель.
Наконец круговерть нарядов притормозила, и меня оставили в покое.
Я огляделась. Просторный двор полон служанок. Все молчат и смотрят попеременно на меня и на госпожу Линг. Ее лицо я запомнила, она рядом с мужем стояла, встречая племянника.
— Надо же, никогда не думала, что Чен выберет человечку, — задумчиво протянула дама, прохаживаясь туда-сюда передо мной.
Я стояла, спрятав руки в рукава и меховую муфту и не слишком понимая, что делать.
Меня вроде бы не обижали. Не пинали, не толкали, пальцем не показывали.
Но отчего ощущение, что я некое животное на выставке? Причем не слишком породистое.
— Интересно, очень интересно, — продолжала тем временем госпожа Линг. — Мои дочери ему, значит, не подошли. А ты да? Чем же ты его прельстила? Ноги раздвигаешь умело?
К ней подскочила девушка в темно-фиолетовом платье и лихорадочно зашептала:
— Госпожа! Господин Джай просил обращаться с ней, как с будущей старшей супругой!
У меня немного отлегло от сердца.
Вопроса о других женах я так и не задала, хотя очень хотела, и сейчас невольно получила ответ. Не было других жен, иначе меня не назначили бы «старшей супругой». Ею может стать только первая жена, тут без вариантов.
— Она пока еще не старшая супруга. И вряд ли ею станет. — Губы госпожи Линг искривились в усмешке. — Заморочил девке голову, точно как мой муженек. Как тебя там, Кин, ты вообще знаешь, куда попала? Или тебе все равно, лишь бы платили побольше?
— Я знаю, что господин Джай — демон, — сдержанно отозвалась я.
О том, что я сама наполовину фейри, сообщать не торопилась. Раз Чен не сказал, наверное, и мне не надо? Пусть считают меня обычным человеком. В конце концов, у меня может быть развитый дар. В таком случае сила демона тоже не навредит хрупкой людской оболочке.
…
Не дождавшись от меня бурной реакции, госпожа Линг решила зайти с другой стороны.
С ноги.
— Ну и где дары? — строго спросила она.
— Какие дары? — пролепетала я растерянно.
— Ты впервые появляешься перед старшей родственницей. Забыла, что нужно поднести дары предкам? — нахмурилась госпожа Линг.
Я побелела от ужаса.
Что-то такое припоминаю, но это же вроде для родителей… или нет?
Ох уж эти традиции! Столько хитросплетений и тонкостей. Потому я всегда предпочитала уютную тишину бесконечных рядов чайного дерева. Никаких сложностей, никаких подводных камней и течений. Все, что тебе нужно — умелые руки и хороший нож.
— Я могу заварить вам чай! — выдохнула на грани обморока. — Я лучшая мастерица чайной церемонии в округе!
— В вашей деревне — возможно, — скривилась женщина, но милостиво кивнула. — Так и быть. Завари нам чай к ужину.
Взмах широкого рукава, и служанки почтительно склонились, пропуская меня дальше. Меня что, поселят в господском флигеле? Я думала, есть отдельный, гостевой.
Но стоило об этом заикнуться сопровождавшей меня девушке, как на меня воззрились с негодованием:
— Госпожа не одобряет разврат. Пока вы под крышей дома Линг, нужно соблюдать приличия! — чопорно выдала служанка. — Вам предоставят лучшую комнату в женском доме!
Женский дом оказался обиталищем наложниц. У «праведного» господина Линга их водилось более десятка. Свободные помещения еще оставались, одно и подготовили для меня.
Ну, как подготовили — откинули тонкую занавеску и сменили постель, а еще кисейный балдахин развесили для красоты. Рановато, насекомые еще не проснулись толком. Ко мне, впрочем, никогда они и не лезли, но откуда о том знать посторонним.
Слуги споро принесли знакомые свертки и сундуки. Видно, Чен времени не терял и указал, что на телеге мое и может понадобиться при ночевке.
Интересно, он в курсе, куда меня поселили?
Насколько мне известно, проживание под одной крышей с наложницами — оскорбление для старшей жены.
Но и я еще не жена, так что, наверное, все в порядке.
Как же все сложно-то!
А дальше будет только сложнее, стоит подготовиться.
Чай! Я же обещала чайную церемонию!
Отобрав несколько мешочков, я поспешила в основной дом.
Кухня встретила почти привычными запахами, знакомой планировкой и расстановкой посуды. Только люди трудились незнакомые, да очаг оказался по другую сторону от входа, а так почти то же, что и в усадьбе Кин. Я быстро втянулась в процесс, развернула нужные свертки, подобрала четыре подходящих чайника — для различных смесей. Каждому хватит всего по глоточку, но это же не полноценная церемония, а всего лишь дегустация!
Убедившись, что все в порядке, я накрыла поднос чистым полотенцем, строго приказала никому его не трогать и вышла на улицу, чтобы обогнуть здание и войти вместе со всеми в трапезную. Женщины дома Линг двигались грациозно, неспешно и молчаливо. Я пристроилась в конце очереди и зашла одной из последних. Все мужчины уже сидели на подушках.
Господин Джай заметил меня и похлопал по полу рядом с собой. Его дядя неодобрительно поморщился, но промолчал.
Я поспешила опуститься на колени рядом с демоном.
— Ты где была? — свистящим шепотом спросил Чен.
— Прости, задержалась, — тут же потупилась я.
Демон нашел под столом мою ладонь и сжал.
— Я же просил, зови меня если что. Тебя обижали?
— Нет, что ты! — воскликнула я и поспешно огляделась. На нас все смотрели, кто с любопытством, кто осуждающе.
Демон снова сжал мою ладонь и замолк. Видимо, решил разобраться подробнее после ужина.
А вдруг он будет против того, чтобы я проводила чайную церемонию?
Мне раньше этот вопрос как-то в голову не приходил.

Глава 19

Служанки принялись разносить закуски и расставлять блюда.
Как и в семействе Кин, основу обеда составлял рис, плошка которого полагалась каждому присутствующему. Уже сверху можно было добавить по своему вкусу овощи, мясо или рыбу, ну и соус.
Без риса начинать трапезу считалось неприличным. Во-первых, не контролируешь себя от голода, во-вторых, не проявляешь уважения — ведь еду сервируют по старшинству и статусу. Раз тебе еще не принесли, значит, не достойна.
Поскольку на кухне я крутилась довольно долго, успела нанюхаться вкусного и порядком оголодать. Но меня обеспечивать плошкой и ложкой не спешили.
Чену поднесли первому, как почетному гостю. Далее пошли к главе семьи, его супруге, детям…
Господин Джай долго не думал. Переложил свои палочки и ложку так, что они оказались передо мной, и сурово воззрился на служанку.
Та побелела и быстрее молнии метнулась за приборами.
От хозяина дома этот маленький трюк не укрылся.
— Заботишься о будущей супруге, мальчик мой? —добродушно хмыкнул в бороду господин Линг. — Смотри, как бы о тебе не заговорили как о мягкотелом подкаблучнике. Женщина должна знать свое место!
На этих словах госпожа Линг бросила на супруга трудночитаемый взгляд. Что-то мне подсказывало, что у нее есть немало рычагов воздействия на мужа и с его точкой зрения она не согласна в корне.
Но вслух, как положено приличной даме, она ничего не сказала.
Зато Чен сказал:
— Меня не волнуют досужие сплетни. Моя женщина получит все самое лучшее, иначе плохой из меня муж. И да, если мне придется терпеть лишения, чтобы обеспечить ее, значит, так тому и быть. Но она не будет нуждаться никогда.
У меня по спине пробежали мурашки.
Ко мне никогда никто так не относился.
Что там… ни к одной из моих знакомых никто никогда так не относился.
Я и не представляла, что подобное вообще возможно, пока Чен не произнес это вслух.
Нужды женщины выше нужд мужчины? Дикость!
Но такая соблазнительная.
— Боги создали их для услады наших взоров и отдохновения тел, — отмахнулся господин Линг. — Не стоит давать бабам слишком много воли и баловать их. От этого они портятся.
— Мне кажется, ты сам себе противоречишь, дядюшка,– усмехнулся господин Джай. — Посмотри на одеяния твоей супруги и наложниц, а после взгляни на свое. Какое из них роскошнее, как тебе кажется?
Хозяин дома скосил глаза вниз, затем влево, на жену, и нахмурился.
— Призвание хорошей супруги — радовать глаз мужа, —пропела поспешно госпожа Линг. — Простите, если мы увлеклись и оделись чересчур броско. Нам редко выпадает возможность поприветствовать гостей в нашем захолустье.
Сосредоточенные морщины на лбу господина Линга разгладились. Он согласно кивнул, а я едва сдержала смешок.
Сразу видно, кто глава в доме и лучше соображает.
На какое-то время воцарилась тишина, прерываемая лишь редкими позвякиваниями палочек о стенки фарфора. Сервиз подали дорогой, украшенный тончайшей росписью и почти прозрачный, так что ела я осторожно. Еще сожмешь покрепче, оно и треснет.
Чем дальше, тем меньше я чувствовала изысканный вкус еды.
Вот-вот меня позовут подавать чай. Не разозлится ли Чен?
И если да, то на кого?
Завершения трапезы я ждала, как казни.
Будто специально все ели неторопливо, понемногу, деликатно и аристократично. Я чувствовала себя неотесанной деревенщиной, хоть и старалась изо всех сил повторять за Ченом и госпожой Линг.
Только вот незадача: есть мне хотелось очень сильно. Перенапряглась опять, отдавая силу демону. А по три рисинки в рот отправлять — не наешься.
Потому я налегала на мясо и густые соусы. Кто сказал, что фейри питаются нектаром? Либо я неправильная из-за примеси человеческой крови, либо кто-то очень сильно заблуждается.
— Ну что ж, можно и чай подавать! — заявила наконец госпожа Линг и выжидающе уставилась на меня.
Я вздрогнула.
Чен бросил взгляд на тетушку, перевел на меня и нахмурился.
— Я попросила дорогую гостью помочь, ведь наши служанки такие неуклюжие и совершенно не разбираются в тонкостях сортов! — пропела госпожа Линг, наивно хлопая ресницами. — Вы привезли нам столько даров, дорогой племянник, что мы, признаться, растерялись. Надеюсь, уважаемая госпожа Кин нам поможет!
Я склонила голову, благодаря за доверие, и собралась было подняться на ноги, но господин Джай поймал меня за руку и вынудил остаться на месте.
— Я, кажется, неясно выразился. Это моя невеста, а не наложница или рабыня. И она не будет прислуживать никому! — отчеканил он, холодно глядя в глаза дяде. Не тете. На госпожу Линг он принципиально не смотрел, будто она пустое место. — Даже вам, мои дражайшие родственники.
— Какая рабыня, о чем ты? — побледнел хозяин дома. — Моя супруга просто попросила об одолжении. Ну, сказала бы нет, если не желает снизойти и порадовать уважаемую демоницу…
— Не передергивайте, дядюшка! — тихо, но отчетливо попросил Чен. — Мою матушку никто не смел просить прислуживать за столом. Хоть чай наливать, хоть посуду убирать. Эти занятия не для высокородных.
Тут уж я насторожилась. Не собирается ли демон запретить мне заниматься сборами? Мы мало говорили о моем будущем. Точнее, вообще не обсуждали, что произойдет после возможной свадьбы. Неужели он запрет меня дома, и все?
— Тогда зачем ты себе выбрал такую невесту? — вмешалась госпожа Линг.
Судя по испепеляющему взгляду мужа, ей потом достанется за самоуправство. Но сейчас он мог лишь подыгрывать и делать вид, что сам все так и задумал.
— Моя женщина талантлива. Глупо будет зарывать ее дар в землю, — господин Джай хмыкнул от скрытой иронии фразы.
У меня же будто камень с души свалился. Он не станет меня ограничивать!
— Но заниматься любимым делом, в радость и ради удовольствия — это одно. А преклонять колени перед посторонними и обслуживать их — совершенно другое.
— Мы для тебя теперь посторонние? — поджал губы куриной гузкой господин Линг.
— Вы мои дражайшие родственники. Но не вы ли, дядюшка, рассказывали, что единственный близкий для женщины — это ее муж, а все остальные должны отойти в сторону и не лезть в семью?
Мне никогда не хотелось оказаться в роли той самой роковой женщины, из-за которой случаются распри и войны. Хитрой лисы-кумихо, стравливающей между собой мужчин и хихикающей в стороне, пока те ломают друг другу кости. Но в эту минуту я прочувствовала некую долю ее ощущений.
И хочу сказать — это пьянит.
Только ответственность, что прилагается, тяготит непомерно.
Я совершенно не желала стать той гадиной, что посеет раздор между любящими родственниками. Потому осторожно и боязливо положила ладонь на рукав Чена, без особой надежды, что он отвлечется.
Но он заметил.
Повернулся ко мне, и лицо его тут же смягчилось.
— Не бойся, пташка. Я злюсь не на тебя.
— Я не боюсь! — сглотнув, соврала.
Немножечко. Я действительно не боялась господина Джая. А вот потерять его доброе отношение — еще как. Если начнутся распри в его семействе, то рано или поздно он меня за это возненавидит.
— Прости, я не подумала о своем новом статусе. Мне не стоило соглашаться. Это моя ошибка.
— Это ошибка госпожи Линг, — упрямо нахмурился Чен.
— Давай не будем портить прекрасное застолье ссорой? Уверена, твои дражайшие родственники по тебе очень соскучились и изо всех сил старались уважить гостя. Увлеклись, с кем не бывает!
— Ты права. — Чен накрыл мои пальцы своими и глубоко вздохнул. — Прошу прощения, дядюшка, тетушка, я излишне резко отреагировал. Устал с дороги.
Еще бы, рана наверняка его беспокоит. Крови не видно, демон успел переодеться и сменить повязку, но вряд ли исцелился полностью.
— Разумеется, иди отдыхай, племянничек! — засуетился дядя.
Кажется, чайная церемония отменяется. Жаль, я неплохие сборы приготовила.
— Сначала я провожу мою невесту, — твердо заявил Чен, поднялся и поманил меня за собой.
— Не положено… — начала было тетушка, но под строгим сдвоенным взглядом мужчин осеклась.
Я же тихо радовалась тому, что господин Джай не станет меня позорить окончательно и не потребует, чтобы мы поселились вместе. В гостинице это было непристойно, но среди незнакомцев терпимо. А вот если бы он при родственниках отвел меня к себе в комнаты, я бы, наверное, удавилась от позора.
Хотя идти вот так, держась за руки, тоже не слишком прилично. Но выпускать мою ладонь Чен отказался наотрез. Я подергала-подергала руку и смирилась.
— Прости, сегодня тебе придется обойтись без купания, — с тихим смешком заявил демон, откидывая занавеску и оглядывая мое скромное обиталище.
Служанки уже успели принести кувшин с водой для вечернего омовения, и, кажется, кто-то сдвинул сундук у окна — или мне мерещится? Не могли же они устроить обыск вещей гостьи?
Или могли?
— Я поставлю защиту на входе. До утра никто сюда не войдет и не выйдет. Окна тоже заблокирую, — сказал демон.
Признаться, я немного испугалась.
— Думаешь, кто-то может причинить мне вред?
— Нет, конечно. Я на всякий случай, — насквозь фальшиво улыбнулся Чен.
«Похоже, не такая уж у него и дружная семья, — подумалось мне. — Раз родным дяде и тете он не доверяет, то что же дальше будет?»
Впрочем, мне ничего не оставалось, кроме как подчиниться будущему мужу.
— Делай, что считаешь нужным, — пожала плечами и, поддавшись порыву, привстала на цыпочки и поцеловала мужчину в щеку. — Тебе нужна моя сила?
— Нет, справлюсь. Спасибо, — хрипло отказался Чен и отступил за порог.
Немного поспешно, словно не доверяя самому себе.
Я отчаянно покраснела.
Во мне просыпается дурная кровь фейри. Того и гляди первой приставать начну!

Глава 20

Демон воздел руки к небу, и сверху вниз по дверному проему потекла магия. Видимая и ощутимая.
Раньше я никогда не видела, как используют дар. Беглая просушка меня господином Джаем не в счет. Сейчас же ручеек силы был прямо-таки осязаем. Протяни руку и пощупай.
Но помня предупреждение Чена, соблазну я не поддалась и осталась на месте.
На меня повеяло прохладой. Защита засеребрилась тонкой пленкой и пропала. Точнее, стала прозрачной. Ледяная стена никуда не делась.
— Не прикасайся, не подходи к ней и ложись спать, — приказал демон. — Родственников я предупрежу, а если кто из слуг сунется — им же хуже. На рассвете защита спадет, сразу выходи во двор.
— Их не убьет? — дрожащим голосом уточнила я.
Неловко получится, если утром у моих покоев обнаружат ледяные трупы.
— Заморозит немного и погрузит в крепкий сон, — покачал головой Чен. — Луна еще не в полной мощи, как и я.
— Твой дар зависит от лунных фаз? — нахмурилась.
Таких тонкостей я не подозревала.
— Отчасти, — усмехнулся господин Джай. — Обещаю, позже тебе все расскажу. А теперь отдыхай.
Мне ничего не оставалось, как действительно отдохнуть. Благо сундуки с вещами стояли рядом с постелью, кувшин со свежей водой манил, да и полотенце, что к нему прилагалось, выглядело чистым и относительно новым. Уж за комфортом гостей в доме Линг следили. Даже непрошеных.
Пока приводила себя в порядок, несколько раз слышала шаги и шорохи в коридоре, но памятуя о предупреждении Чена, ни к двери, ни к окну не подходила.
Решительно устроилась на ложе и постаралась заснуть.
Учитывая бурный день, удалось мне это без проблем. Поспешная и избыточная подпитка магией давала о себе знать. Желудок немного протестовал — ему не хватило ужина, но, к сожалению, путь на кухню сегодня закрыт. Ничего, за завтраком компенсирую. Организм поддался на уговоры и соскользнул в темную, лишенную ощущений и видений бездну.
Разбудил меня первый солнечный луч, пробивавшийся сквозь тонкий слой бумаги на окне.
Пора вставать! Защиты больше нет.
Я подскочила с тюфяка, как ужаленная. Но вроде бы все тихо, мороженых тел у входа не наблюдалось. Быстро умывшись, нацепила все слои дорожной одежды, сменив разве что нижнюю рубашку. Прежняя неприятно пропиталась потом за ночь и липла к телу, а помыться мне вчера не удалось. Хоть так освежусь. Обтерлась еще остатками воды из кувшина — вообще хорошо стало.
Одна служанка низшего ранга мялась в одиночестве у выхода из флигеля.
Странно. Ни старшей госпожи, ни детей поблизости. Я слишком рано встала?
— Доброе утро, госпожа Кин. Как вам спалось? — с низким поклоном выдала девушка положенные фразы. — Позвольте проводить вас на завтрак.
— Позволяю, — бросила я и пошла за ней, бдительно следя, чтобы она не свернула не туда.
После предупреждения Чена я стала настороженно относиться ко всем подряд. Мало ли что они его родственники, видно сам господин Джай не слишком им доверяет, раз защиту поставил.
В трапезный зал я явилась одной из первых. Вопиющее нарушение, если бы здесь уже не сидели хозяин дома и Чен. Они напряженно смотрели друг на друга, и, кажется, я прервала важный разговор.
Собралась было извиниться и выйти, прогуляться по дорожкам усадьбы, но Чен быстро поднялся на ноги и поприветствовал меня, приглашая сесть рядом.
Я устроилась на подушках и чинно сложила руки на коленях.
Надеюсь, они ругаться при мне не начнут?
Обошлось. После долгой паузы мужчины одновременно покосились на меня и принялись обсуждать сельское хозяйство. Мне тоже было что сказать по этому поводу, а Чен меня даже кое о чем спрашивал, так что мы неплохо провели время, пока готовились закуски.
Я действительно поднялась слишком рано, работницы кухни толком очаги растопить не успели. Зато посидели мирно: никто никому не угрожал и тон не повышал.
Когда солнце полностью вступило в свои права и немного поднялось над горизонтом, явилась и хозяйка дома.
Госпожа Линг стыдливо прятала обмороженные пальцы в рукава.
До меня не сразу дошло, что не так с ее руками. А когда поняла, перевела недоумевающий взгляд на Чена.
Он же обещал предупредить всех, что на моих покоях защита.
Забыл?
Не поверили?
Неужели до такой степени нужно было попасть в мою комнату?..
Кстати, зачем?
— Где наследник? — неожиданно спросил господин Линг супругу.
Она потупилась и едва слышно выдавила:
— Ему нездоровится. И второму и третьему сыновьям тоже. Наверное, слишком много фруктов съели за ужином.
— Куда мы катимся! Взрослые мужчины, а ведут себя как дети… — осуждающе покачал головой господин Линг.
Чен сохранял каменное выражение лица. Слишком каменное. Я заподозрила, что и к внезапному недомоганию старших детей рода он имеет непосредственное отношение.
Мои пожитки, почти не пригодившиеся, уже погрузили на телегу.
Как я поняла, изначально господин Джай собирался отдохнуть у дядюшки несколько дней. Но планы изменились.
Чен витиевато поблагодарил родственников за теплый прием, кров и пищу, после чего мы выехали на дорогу.
Я молчала долго.
Уже и ворота скрылись за склонами сероватых холмов, покрытых росой и утренней дымкой. И сама усадьба растворилась в тумане.
— Меня не пустили к старшим сыновьям Линг, — первым нарушил тишину мой спутник. — Но мне хватило пройти мимо их спален, чтобы почувствовать отголоски собственных заклинаний. Они пытались ночью пробраться в твою комнату.
— Зачем? — растерянно прошептала я.
«Мужчины, ночью, к одинокой девушке — ты правда не знаешь, зачем они могли полезть?» — язвительно спросил внутренний голос.
— Опозорить, — коротко подтвердил мои сомнения Чен. — Рассчитывали, что если тебя застанут с другим, то я на тебе не женюсь. Вряд ли планировали сами взять тебя в семью — они не поняли, кто ты. Иначе действовали бы по-другому.
— Как? — от изумления я продолжала сыпать не самыми умными вопросами.
— Например, подмешали бы в воду яд, — пожал плечами господин Джай. — Тебе или мне, зависит от того, что собирались делать дальше. Тебя бы яд точно не убил, но ослабил прилично…
Демон неожиданно замолчал.
Я зябко куталась в шкуры, осознавая услышанное.
Не успела еще привыкнуть к собственной ценности. Не особо в нее верилось, прямо скажу. А в то, что я не понравилась родственникам Чена в качестве невестки, верилось запросто.
— Мне пришла в голову занятная идея, — пробормотал тем временем господин Джай себе под нос. — А что, если наемники вовсе не планировали убивать меня? Что, если их целью была ты, а я просто путался под ногами?
— Они же не могли знать, кто я! — не слишком уверенно возразила я.
Мы с демоном переглянулись.
Если он определил мою расовую принадлежность еще при нашем весьма необычном знакомстве, кто мешал другим специалистам ее заметить? В той же таверне…
…
Решили похитить редкую зверюшку, если можно так выразиться.
А поскольку о фейри известно немногое, яд взяли на всякий случай самый сильный, предназначенный для живучих демонов. Чтобы наверняка.
— Интересная мысль, — признала я, передергивая плечами.
По спине, несмотря на густые меха вокруг, пробежал озноб.
— Не переживай, мимо меня не пройдут, — утешил демон и вернулся к управлению лошадьми.
Меня его заявление не успокоило. Наоборот, встревожило и напугало еще больше.
Жила себе спокойно, никому не нужная. Вытащил меня на свою голову, привлек внимание темных личностей, еще и рискует теперь жизнью, защищая.
И обратно ведь не вернуться!
Мало того что семейство Кин житья не даст, так и охотники за редкими диковинами не отступятся. Раз взяли след, из-под земли достанут. Чайная плантация не охраняется толком, ну если сравнивать с серьезными усадьбами или городами. Так, парочка ночных сторожей, чтобы соседские гуси не забрели да мальчишки не хулиганили.
Так что единственный для меня теперь путь — вслед за господином Джаем.
Истово надеяться, что не надоем ему и он вдруг не обеднеет. Ведь фейри настолько редки, что и цены им никто толком не знает, если в рабыни продавать. Что озолотиться демон может — точно.
Дремать мне расхотелось. Неплохо отдохнула ночью, да и раздумья не позволяли расслабиться. Так что глазела по сторонам, на проплывающие мимо поселки, разбитые на полосы рисовые плантации, редкие леса и рощи.
Иногда мне казалось, что я слышу тихие, вкрадчивые голоса, исходящие от зелени. Деревья сокрушенно шумели молодой листвой, жалуясь на беспечное уничтожение со стороны людей, рисовые побеги бодро пробивались сквозь толщу воды, талая вода впитывалась в почву, пробуждая семена к жизни.
Но стоило сфокусироваться на одном из ощущений, как все они пропадали и оставался лишь скрип колес и чавканье грязи под копытами.
Обедали мы в придорожной харчевне. Точнее, Чен зашел туда и почти сразу же вышел, неся завёрнутые в тряпицу свежие булочки и полдюжины шашлычков в карамельном соусе — веером, на палочках. Половину сразу отдал мне, я вгрызлась в хрустящую корочку, добираясь до сочного мяса, и аж застонала от удовольствия.
Еда показалась мне куда вкуснее, чем в доме лицемерного семейства Линг. Здесь на меня никто не смотрел с осуждением, когда сок потек по подбородку.
Напротив, во взгляде господина Джая промелькнуло нечто темное, неопределимое, но совершенно мужское. Жажда обладания. Ее я уже научилась распознавать.
Низ живота инстинктивно сжался.
— Тебя так просто порадовать, пташка, — усмехнулся Чен, положил мне на колени сверток со сдобой и сел обратно на козлы.
Подумав, я быстро расправилась с мясом и повернулась, отложив тряпицу в проем между мешками.
Демон тоже очистил палочки, и немало удивился, когда перед его носом внезапно возник румяный бочок баоцзы.
— Ешь, я тебе брал, — увернувшись от первой попытки его накормить, возмутился мужчина.
— Тебе силы нужны, меня защищать! — резонно возразила я.
Чен открыл было рот, чтобы ответить, но был коварно прерван пирожком.
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В итоге мы поделили еду почти пополам.
Никогда не думала, что способна съесть почти столько же, сколько взрослый воин. Но поди ж ты. Дар требовал своего.
После перекуса демон позаимствовал у меня еще немного силы на исцеление. Нам пришлось отправиться в дорогу сразу же, вместо того чтобы передохнуть пару дней как планировалось, его рана открылась и начала кровить.Перевязку менять на ходу было бы неудобно, потому Чен зачерпнул у меня магии и направил в сторону повреждения. Кожа снова сомкнулась, ткань подсохла и приклеилась. Отдирать ее потом нужно аккуратно.
Демон заверил меня, что ночевать мы будем на постоялом дворе с купальнями, где можно будет отмочить повязку. При этом смотрел так, что у меня горели не только щеки, но и уши.
Что-то у меня на мытье ненормальная реакция. Хотя учитывая, чем мы занимались в бассейне в день нашего знакомства… и после… очень даже нормальная.
Надеюсь, он не станет и в этот раз приставать?
Горячая волна желания окатила низ живота. Мое тело совершенно не было против, чтобы к нему как следует пристали. Возможно, несколько раз.
Порочная фейри во всей красе.
Чтобы не выдать себя, я поглубже зарылась в меха и закрыла глаза. Постепенно мерное покачивание телеги убаюкивало. Я все глубже погружалась в своеобразный транс, вслушиваясь в окружающую природу.
И только поэтому уловила изменения.
— Слишком тихо! — вымолвила непослушными губами.
Все тело одеревенело от долгой неподвижности. Сколько я так лежала? Все утро? Да, солнце миновало зенит, час Козы[10] скоро.
— Впереди кто-то есть.
— Точно? — переспросил Чен и сам же себе ответил: — Ну да, ты не подняла бы тревогу просто так. Много их?
— Не знаю. Птицы встревожены, — онемение проходило с трудом. Слова проталкивались сквозь гортань булыжниками. — Попробую рассмотреть.
И не слушая возражений демона, притормозившегонеспешно трусящих рысцой коней, нырнула обратно в глубину души.
Там было тихо, зелено и спокойно. Лишь нервный мысленный щебет разбавлял мирную картину. Пернатые тревожились за свои гнезда. Многие успели отложить яйца и сейчас затаились, пережидая опасность. Они не понаслышке знали, какие беды приходят вместе с людьми.
Впрочем, далеко не все птицы прикрывали собой будущее потомство.
Могучий сапсан восседал на ветви сосны, обозревая просторы леса. Он еще не присмотрел себе пару и место для строительства будущего дома не выбрал. А судя по тому, что в этой местности водятся опасные двуногие, предпочтет переселиться подальше.
Я никогда раньше не перехватывала волю зверя. Если честно, не представляла вообще что такое возможно. Но,как ни странно, слиться разумом с крылатым охотником получилось быстро и просто.
Расправив крылья, я спланировала и полетела над дорогой. О том, как что работает в непривычном организме, старалась не думать. Еще запутаюсь в конечностях и рухну камнем. Птичку-то жалко.
Просека выглядела пустой. Но вот острые глаза хищника заметили движение на обочине.
Ничего себе они замаскировались! Целый шалаш на каждом, ветки, светлые плащи заляпаны грязью, чтобы слиться с землей.
— Их здесь не меньше десятка! — сообщила вслух, холодея от ужаса.
Чен недавно едва справился с тремя, и при этом находился в отличной форме.
Сейчас он прямого противостояния не переживет.
Я отпустила сапсана. Неловко взмахнув крыльями, птица поднялась выше, недоумевая, с какой стати вообще покинула насиженное место, и, сделав плавный круг, вернулась обратно.
Мой разум тоже наворачивал круги поблизости, ощупывая попадающихся животных.
Растения, к сожалению, слишком медлительны, да и не проснулись до конца. Наверное, летом я сумела бы опутать сидящих в засаде моментально выросшей травой, но сейчас, прикидывая силы, я понимала, что не потяну. Мне чтоб корешки пустить и побеги вырастить, столько времени потребуется, что враги точно заметят нападение.
И что делать?
Сознание зацепилось за крошечные огоньки, рассыпавшиеся по ветвям яблоневой рощи.
Синички. Целая туча, не меньше сотни.
Голодные.
Птах было слишком много. Я даже не пыталась взять под контроль их всех.
Нашла вожаков, старейших и мудрейших своего рода. Они сидели рядочком, нахохлившись, и внимательно оглядывались по сторонам в поисках ранних насекомых или подмороженных яблок.
Но я показала им объекты куда вкуснее.
Всеядные пернатые уважают животный жир. Особенно зимой.
Впрочем, ранняя весна ничем не хуже, все одно есть нечего.
Сала в наемниках было маловато, но на лице достаточно, чтобы выглядеть привлекательно для мелких хищников.
Стая снялась с места и густым роем полетела в сторону засады.
Лошади тем временем почти добрались до поворота.
— Не останавливайся, — пробормотала я непослушным ртом. — Им сейчас будет не до нас. Наоборот, проезжай побыстрее.
Услышав чавканье копыт по грязи, бандиты насторожились.
А вот на хлопанье множества крыльев внимания не обратили.
И зря.
Вихрь когтей и клювов налетел неожиданно, замельтешил и завертел наемников. Конечно, смертельных ран нанести синички не могли, но поцарапать, целясь в открытую кожу, им удалось знатно. Воины, не ожидавшие столь подлого нападения, повалились на землю ничком, прикрывая лица. Двое более умелых попытались отмахиваться оружием, но быстро поняли, что проигрывают,и последовали примеру товарищей.
Позор-то какой, проиграть стае птичек!
Наши пернатые помощники потеряли в схватке несколько десятков бойцов. Сердце мое сжималось от сожаления, потому всю оставшуюся во мне магию я вложила в старейшин и самых активных исполнителей их воли. Пусть у них выведутся здоровые птенчики, восполнят численность.
Телега скрипела и подскакивала на ухабах. Вняв моему предупреждению, Чен пустил коняг галопом и колеса надсадно стонали, с трудом удерживаясь на осях.
— Мы достаточно далеко? — прохрипела я.
Моей руки коснулась фляга.
Демон не мог отвлекаться от дороги, чтобы не съехать в кювет, но обо мне все равно позаботился.
— Не догонят, — довольно хмыкнул Чен. — Ловко ты их!
— Всего лишь царапины. Они быстро оправятся, — с сожалением вздохнула я.
Кровожадная сторона моей натуры требовала жертв. Те, кто покусился на мое, должны умереть!
— Зато нас уже упустили, — успокоил демон. — Надеюсь, больше засад не предвидится.
— Мне это не нравится. Ты слишком уязвим. Нужно срочно исцелить твою рану, — проворчала я и только потом задумалась, что именно предложила.
Мощные выплески целебной магии случались у меня пока что лишь спонтанно. В момент наивысшего наслаждения.
Чен тоже это понял. Отчетливо сглотнул и с наигранным безразличием отозвался:
— Не возражаю.
Хорошо, что я лежала спиной к мужчине и прикрывшись мехами. Иначе точно сгорела бы от смущения.
Но демон сделал вид, что ничего особенного я не сказала. Ну, сменить повязку предложила, не более. И я понемногу успокоилась.
Засада беспокоила куда сильнее моей порочности. Так что остаток пути до вечера я провела в трансе, вслушиваясь в окружающий мир. Открыла много нового и интересного, а главное обеспечила нам относительную безопасность.
План поездки изменился. На кого бы из нас ни охотились, к заданию подошли ответственно. В трактире, где Чен собирался ночевать, нас вполне могли поджидать другие наемники. Потому демон свернул, не доезжая до поселка, и объехал его по широкой дуге. Лишь ненадолго остановился у колодца на окраине, чтобы набрать воды в опустевшие фляги.
Жидкость требовалась нам обоим, ему из-за ранения, мне из-за постоянного использования дара. Горло пересыхало по-страшному.
— Здесь недалеко бывшая разбойничья стоянка, —сообщил Чен, когда солнце коснулось сияющим боком горизонта. — Там и отдохнем.
— Бывшая? — с опасением уточнила я.
— Ну да, я их года три назад вычистил, — пожал плечами демон.
Ничего особенного, убрал банду, мешавшую всей округе. Я о ней слышала иногда краем уха от торговцев, приезжавших к отцу за чаем. Те жаловались, что охрану приходится нанимать усиленную, а то и вовсе караванами ходить. В последнее же время как отрезало, и купцы снова осмелели, по одному ездить стали.
Вот оно в чем дело!
Стоянка разбойников была спрятана неплохо. С дороги никак не различить. В сторону уходила тропинка, полускрытая кустами и почти незаметная. Как ее нашел Чен — понятия не имею. По приметам, наверное.
Я ожидала увидеть полянку с кострищем, но бандиты меня удивили. Они выкопали целое убежище, промазали бамбуковую крышу глиной, чтобы не протекала, прикрыли ее сверху ветками и листьями и получили настоящий подземный домик. Без удобств и совершенно пустой, но то уже не их вина. Судя по оплавленным стенам, Чен очистил жилище магией. Сжег, иными словами, все лишнее.
Впрочем, так даже лучше. Не знаю, как бы я терпела пятна крови или другие свидетельства творившихся здесь ужасов.
Для лошадей и телеги демон быстро соорудил навес под ближайшим деревом. Я помогала как могла: перетащила припасы для ужина и шкуры вниз, чтобы Чену не пришлось носить тяжести.
— Прости, помыться сегодня тебе не удастся, —констатировал мужчина, оглядывая получившееся место для ночлега.
— Ничего, твоя магия вполне справится, — с нарочитой бодростью заявила я, про себя холодея.
Он, может, уже забыл о моем предложении?
Как лучше?
Напомнить или сделать вид, что ничего не было?
Ждать, пока Чен подойдет сам?
Подойти первой?
Страшно-то как!
А демон, как назло, и не вспоминал о назначенном сеансе лечения. Разложил шкуры, накрыл невесть откуда взявшимся шелковым покрывалом с яркой вышивкой. Дорогущее, и не жалко ему на пол такую красоту?
— Иди, поешь, — позвал он, и я поняла, что стою столбом, а Чен сидит на покрывале, перед ним доска с закусками — ну, насколько их можно было сервировать в походных условиях.
Что-то прямо в бумаге, что-то на свежих листьях. К счастью, в растениях мужчина разбирался, и выбрал обычные молодые побеги щавеля. Вроде даже ополоснул.
Удобно — свернул рулончиком и в рот, как салатиком закусил.
Я присела рядом, но кусок в горло не лез.
Когда же он собирается переходить к делу?
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Демон совершенно не торопился.
По лицу не скажешь, что его вообще что-то беспокоило.
Меня же тревожило все: и открывшаяся рана Чена, и грядущая близость, и наши преследователи.
— Как думаешь, все-таки они за мной или за тобой? —не выдержала пытки тишиной.
Невозможно же! Столько вопросов, некоторые задавать стыдно, некоторые страшно. И все рвутся наружу.
— Не знаю, — пожал плечами Чен. — Доедем до земель моего дяди, я отправлю отряд для выяснения подробностей. До Тяншу двинемся проторенными трактами, где многолюдно, а там присоединимся к каравану, и можно будет не опасаться засад.
Мне показалось, что демон что-то не договаривает, но уточнить я не успела.
Он свернул очередной листок щавеля вокруг аппетитного кусочка мяса и поднес к моим губам.
Я застыла в ступоре.
Меня раньше никогда не кормили.
Наверное, разве что когда была ребенком, и то по необходимости. Но точно не из уважения или заботы.
Я видела, как молодые супруги ухаживают друг за другом. Только принимающей стороной обычно были мужчины, а женщина старалась угодить.
Так что сейчас мне было вдвойне неловко.
Словно я не на своем месте.
— Не хочешь? — голос Чена прозвучал низко, хрипло, и показалось, что он говорит не только о еде.
— Хочу, — так же двусмысленно и хрипло ответила я и приоткрыла рот.
Поджаристая корочка лопнула на зубах, терпкий привкус зелени смягчил остроту специй. Я облизнулась, отметив, как потемнел взгляд демона, направленный на мои губы.
— Очень вкусно. Спасибо, — прошептала, не в силах отвести глаз.
Сглотнула с трудом. Внезапно пересохло горло.
Чен оперся на локти, откинулся на спину и приглашающе поманил меня пальцем.
— Ложись рядом, — похлопал рукой по покрывалу. — И не бойся ты так, я не собираюсь тебя есть… Если только чуть-чуть.
Ну да, поглощение энергии тоже своего рода питание. Придушенно хихикнув, я вытянулась вдоль мощного тела демона и стыдливо уткнулась ему носом в плечо. Мужчина пах травами, раскаленным металлом и мускусом. Кажется, у него жар.
Я не глядя коснулась его лба, чтобы проверить. Так и есть, горит.
Мое запястье перехватили и поцеловали. По коже от прикосновения шершавых губ пробежали мурашки к локтю и выше, грудь под одеждой потяжелела, нежная ткань рубашки неожиданно показалась жесткой как дерюга.
— Что мне делать? — прошептала, все так же не поднимая лица.
Его залила краска до состояния перезрелой клубники. Вроде бы умом понимаю, что процесс лечения необходим, но от того, как именно придется лечить Чена, в горле ком, а между ног жарко и влажно.
— Помоги мне раздеться, — попросил демон. — И сама сними лишнее. Энергия лучше передается без одежды.
Разумно. И стыдно. Но я решительно села и потянула с себя многочисленные слои ткани.
Воздух в землянке успел прогреться и подсохнуть, так что без жилетки и куйтуна стало даже лучше.
А вот с разоблачением Чена возникли проблемы.
Я понятия не имела, как расстегивать все эти ремешки его брони, а их было побольше, чем на сбруе лошади. Но мужчина не торопился, подсказывал, где-то помогал одной рукой, и вскоре на нем остались лишь штаны и распахнутая рубашка, бесстыдно демонстрирующая мускулистый торс и потемневшую повязку.
— Может, сменить? — осторожно провела пальцем вдоль пересекающей грудь бело-бурой линии ткани.
Твердый живот дрогнул от невинной ласки.
Мои блуждающие пальцы накрыла широкая мужская ладонь.
— Просто сними! — потребовал Чен.
— А если ты дернешься, и рана снова откроется? —строго насупила брови.
Несмотря на стеснение от непристойной темы разговора, я не хотела случайным движением причинить своему мужчине еще большую боль.
Да, я потихоньку начинала воспринимать демона как своего мужчину. Не в смысле собственности и принадлежности, а как свою половинку, что ли. Мы же заботимся о своих руках и ногах, чтобы они работали как надо, не болели и хорошо выглядели? Ну вот и Чен мною мысленно ощущался как продолжение меня.
Непривычное чувство. Ни с кем раньше у меня не образовывалось подобной близости. Возможно, будь мать рядом и не откажись от меня…
Я мотнула головой и склонилась над Ченом.
Не хочу портить момент воспоминаниями о несбывшемся. Меня оставили отцу, от которого я за всю жизнь не дождалась ласкового слова. И уже вряд ли дождусь, учитывая, с каким скандалом мы уехали.
Рана без повязки выглядела пугающе. Багровый рубец пересекал бок, и я не могла перестать думать, что произошло бы, не увернись демон вовремя.
— Все хорошо. Не смотри туда.
Словно почувствовав мои эмоции, мужчина потянул меня за руку, снова притягивая себе в подмышку. Только без доспехов эта поза стала куда более интимной.
Мы лежали молча, я смотрела одним глазом в потолок, следя за пляшущими отголосками костра. Тишина убаюкивала. Но мы же не спать тут собрались!
— Как мне передать тебе энергию? — подала я голос, поняв, что демон мерно посапывает и первым начинать не собирается.
— Поцелуй меня.
По голосу было слышно, что, невзирая на боль, Чен искренне наслаждается спорной ситуацией и моим смущением.
Это, как ни странно, меня раззадорило. Проснулся азарт, желание доказать ему, что я могу быть дерзкой и сильной.
Желание превзойти его ожидания.
Желание быть достойной этого потрясающего воина.
Быть такой же храброй.
Приподнявшись на локте, я нависла над мужчиной, стараясь не опираться на его плечо, чтобы не причинить вреда. Мои губы коснулись его — нежно, легко, как крыло бабочки.
Я лизнула Чена в гладкий подбородок, а потом легонько прикусила.
Он вздрогнул, полудрема испарилась без следа.
Сила потекла из меня сама, впитываясь в смуглую кожу. Я чувствовала, как магия разбегается искрами внутри демона, стремится туда, где повреждения сильнее всего, и восстанавливает тело.
Каждая царапина, каждый синяк отдавался во мне призрачной болью. Получается, все это время Чен бодрился и делал вид, что все в порядке, терпя сильнейшие приступы. Царапина на боку — самое легкое повреждение, что он получил в бою.
Как он вообще продержался так долго и ни словом, ни звуком себя не выдал⁈
— Ты же не спал всю ночь, да? — вырвалось у меня обвиняюще.
Демон усмехнулся и подгрёб меня ближе, притискивая так, что дыхание перехватило.
— Мы подолгу можем обходиться без сна, — сообщил, приподнимаясь.
И поцеловал.
Ничего общего с моими деликатными заигрываниями.
Он брал, поглощал, присваивал. И у меня от восторга подгибались пальчики на ногах.
Отстраниться? Отказаться?
И в мыслях нет!
Еще! Сильнее! Крепче!
Я тонула в его поцелуях, задыхаясь и моля о продолжении.
Сама не заметила, как легла на мужчину, забыв про рану и прочие травмы.
Он кажется и сам про них забыл, настолько увлекся.
Рука, которой Чен меня обнимал, спустилась ниже и властно сжала ягодицу. Пальцы перебрали по рубашке, подтягивая подол вверх.
Крадущиеся, осторожные движения. Будто я пугливый зверек, которого нужно приманить на ласку.
Мне уже отлично известно, сколько удовольствия могут доставить эти умелые руки. Я сама пододвигаюсь выше и обхватываю мужские бедра ногами, стараясь не опираться на живот. Он мускулистый, рельефный и призывно подрагивает под моими прикосновениями, но благодаря связывающей нас нити магии я теперь знаю, что внутри еще не все в порядке, и опираюсь на руки.
Локти подрагивают, потому что Чен меня трогает уже не за попу, а дальше.
Глубже.
Его пальцы скользят по влажным складкам, исследуют заново, находят самые чувствительные местечки.
Я всхлипываю, не в силах сдержаться.
Наши губы встречаются, и меня пронизывает шквал энергии. Настолько сильный, что сознание чуть не отключается. Вся моя сила сейчас бунтует, сворачивается штормовой спиралью, чтобы влиться в демона.
Чен вскрикнул, закрыл глаза. По лицу прошла судорога то ли боли, то ли удовольствия.
Судя по тому, что подо мной все так же упруго ощущался член, скорее первое.
— С тобой все в порядке? — прошептала я, когда снова смогла говорить.
Возбуждение никуда не делось, тело по-прежнему жаждало внимания.
Зато магия вышла из-под контроля.
Или же напротив, сделала именно то, о чем я молила мысленно?
Внутри царила тягучая пустота, требовавшая немедленного заполнения.
Физическая? Или энергетическая?
Кажется, обе.
— Со мной все прекрасно! — Глаза Чена, слегка шальные и будто пьяные, впились в мое лицо. — Ты просто чудо!
Я думала, он собирается снова меня поцеловать. В благодарность, так сказать.
Вместо этого меня опрокинули на спину.
Рубашка сбилась на поясе, окончательно проиграв демону.
Сверху распахнутый ворот, в который все видно — Чен не сдержался, припал губами сначала к одной розовой вершинке, затем к другой. Прикусил, всосал, так что у меня перехватило дыхание.
Снизу же все бесстыдно открыто. Колени приглашающе раскинуты в стороны.
Сопротивлялся этому зову мужчина недолго.
Еще одно текучее, неуловимое движение, и беловолосая голова опускается, широкие плечи закрывают от меня происходящее.
Горячее дыхание на самом нежном, самом уязвимом. Беглое касание языка и более вдумчивое, старательное, задевающее точку в средоточии влажных от желания складок. Меня выгнуло дугой, я схватилась за первое, что подвернулось под руку.
Это оказалась нога Чена.
Свободные штаны не скрывали его возбуждения. Ему нравилось то, что он делал со мной.
Я же в свою очередь хотела доставить удовольствие ему.
Как раз очень удобно, чтобы не потревожить его рану. Если подвинуться чуть в сторону…
Ловкий язык мужчины снова поддел там, внизу, что-то очень чувствительное. Пробрался глубже, вылизывая и заставляя извиваться.
Мысли разбегались, вспугнутые поднявшейся волной наслаждения. Она захлестывала тело, расплывалась по венам бурной пеной страсти.
Рука сама потянула за завязки на штанах.
Чен замер. Поднял голову, потом наоборот, опустил ее и, откинув волосы на одну сторону, уставился на меня испытующе.
Я собрала всю свою храбрость, дерзко улыбнулась в ответ и обхватила его ладонью.

Глава 23

Глаза демона расширились. Он не ожидал подобной смелости.
Чен облизал губы, переводя взгляд с моих сомкнувшихся — почти — пальцев на раскрасневшееся лицо. Сглотнул, помедлил и снова опустил голову. Отступивший было вихрь наслаждения принялся закручиваться изнутри в тугую спираль.
Я подвинулась в сторону, поерзала, примеряясь, и направила упругий ствол в рот. Пришлось с ним побороться. Внушительный орган подрагивал в руке и упрямо норовил прижаться к мускулистому животу. Но я справилась.
Демон глухо простонал что-то неразборчивое, обдавая горячим дыханием чувствительные складки.
Рот заполнила кисловатая терпкость. Округлая твердая головка едва помещалась, я обвела ее языком, лизнула, наслаждаясь непривычным вкусом и действием.
Я повторяла за Ченом. Он пробовал меня как редкое лакомство, я отвечала тем же. Исследовала, отмечая дрожь бедер, сбивающееся дыхание и отчаянные стоны.
Демон не уступал, заставляя меня терять голову окончательно. Я металась под ним, цеплялась ногтями за обнаженную спину и ягодицы мужчины, наверняка оставляя глубокие царапины. Сила плескалась внутри морской пеной, затапливая сознание и тело.
Неожиданно в горло ударила тугая струя густой жидкости.
Моя магия словно дожидалась этого момента.
Вокруг нас заколыхались сияющие зеленым золотом щупальца. Они обнимали меня и Чена, расползались по землянке, впитывались в неровный пол, который на глазах покрывался мхом.
Я всего этого не замечала — сладкий спазм скрутил меня так, что я и имя-то свое забыла. Осталось лишь слепящее наслаждение — и нежный, заботливый язык демона, скользящий по самому сокровенному.
Успокаивающий, замедляющий, заземляющий.
— Ты, оказывается, та еще проказница.
Чен вытянулся рядом со мной, подгреб ближе, а потом вовсе уложил на себя сверху.
Рубашка, невесть как все еще болтавшаяся на мне, была в процессе стянута и улетела куда-то в угол.
По сторонам я старалась не смотреть. Но и так было понятно, что землянка зазеленела. Даже мох, который в моем представлении не слишком склонен к цветению, местами выпростал ярко-алые стебельки спорофита.
Стыдоба какая!
— Надеюсь, с лошадьми наверху все нормально, —пробормотала невнятно, уткнувшись лицом в мужское плечо.
Оно умиротворяюще пахло специями и хвоей.
— Что с ними будет? Я щитом их накрыл. Даже ты не пробьешь, — хмыкнул Чен, и его грудь подо мной дрогнула.
Я чуть не свалилась. Впрочем, демон так крепко стиснул в объятиях, что падение мне не грозило.
— Мало ли. Испугались, поранились.
— Скорее вылечились ото всего, помолодели, полны сил и энергии. Прямо как я! — гордо заявил Чен.
— Рана больше не болит?
Я спохватилась и полезла проверять.
— Вообще-то я уже давно исцелился. — Демон с коварной усмешкой продемонстрировал совершенно целый бок. — Все, что мы делали после выброса твоей силы —исключительно по обоюдному согласию и удовольствия ради. Кстати, как насчет повторить?
Вместо ответа я закрыла неудержимо краснеющее лицо руками и попыталась отползти подальше.
Но разве от Чена скроешься?
Он хитро перевернулся, сплетая наши ноги, и вот я лежу в его руках, чувствуя спиной мощные и ровные удары сердца.
Как умудрился нас еще и укрыть, ума не приложу. Магией, не иначе! Сверху опустилось стеганое покрывало, и меня потянуло в сон.
— Опять перестаралась, пташка, — прошептал демон, и висок опалил беглый поцелуй.
Пробуждение вышло уютным и спокойным.
До тех пор, пока я не поняла, где именно лежу и с кем.
И как.
По-прежнему обнаженная, прижимаясь спиной к мужчине!
При этом его член внаглую упирался мне точно между ягодиц!
Стыдобища!
Привычная уже, знакомая. Почти обыденная.
Зря про фейри ходят слухи, что они распущенные. Самые распущенные и бессовестные — это демоны! Особенно лунные.
— Не вертись. А то перейдем к делу прямо тут, — сонно проворчал Чен. — Я надеялся проявить благородство и подождать до свадьбы.
— Подождать? Ты это так называешь? — я попыталась обернуться, чтобы заглянуть в бесстыжие глаза, но потерпела сокрушительное поражение. Еще и сверху мощным бедром придавили, чтобы не трепыхалась.
А упиравшееся в попу достоинство стало тверже и убедительнее.
— Поверь мне. Я сдерживаюсь, как могу, — прошептал мне в самое ухо демон.
По шее поползли предательские мурашки, низ живота моментально потяжелел.
Чен потрогал языком сережку на верхней части ушка. Прокатил туда-сюда. Потеребил следующую.
Я прерывисто вздохнула.
— Хочу, чтобы было все по правилам, — прерываясь на невесомые поцелуи, сообщил демон. — На шелковых простынях. В наших семейных покоях. Не спеша. Долго. И в полной безопасности.
На последнем слове меня как ведром ледяной воды окатили.
Нас же убить пытаются! А я тут со своими эгоистичными поползновениями.
— Прости. Постараюсь тебя не провоцировать.
Вместо того чтобы довольно кивнуть, Чен отчего-то разозлился.
— Ты меня провоцируешь уже тем, что рядом лежишь. Я не животное! — рыкнул он. — И не буду набрасываться, не переживай. Я всего лишь тебя дразнил. Не принимай на себя вину всего мира, пташка, это слишком тяжелая ноша. Окружающие тоже должны за что-то отвечать. Хотя бы за свои поступки.
Оставив меня в недоумении, мужчина поднялся и принялся быстро одеваться. Утренние процедуры вышли скомканными и неловкими. Все-таки делать это в ведро я не привыкла, тем более в присутствии демона. Пришлось искать кустики неподалеку.
С лошадьми и телегой все было в порядке. Трудяги гнедые выспались и весело похрустывали овсом в мешках.
Мы тоже позавтракали, на скорую руку и почти всухомятку. Воде в ближайшем источнике я не доверяла. От нее исходил странный запах.
Демон его не чувствовал, но на слово мне поверил.
До города уж потерпим как-нибудь. По словам Чена, мы доберемся туда уже к обеду, самое позднее — к вечеру. Караваны в этой местности ходят постоянно, к какому-нибудь да прибьемся. Он отличный воин, его в любой с радостью возьмут. Еще и выбирать будет.
Заросшая землянка осталась позади. Прощальным штрихом я пустила ветви вьюнка по входной двери. Теперь найти вход практически невозможно. Внутри же колосится редчайший сорт мха — карибу. Часть я успела собрать с собой, и сейчас аккуратно раскладывала на мешках для просушки, подложив слой дерюги. Пока доедем, как раз проветрится.
Ценнейший ингредиент для противопростудных отваров!
Чен поглядывал на мою возню с улыбкой, но не мешал и не запрещал. Мне кажется, даже гордился немного тем, какая у него будущая жена хозяйственная.
И за это я влюбилась в него еще чуточку сильнее.
Телега медленно покачивалась в такт неспешной трусце гнедых. Я привычно впала в транс, отслеживая посторонних на дороге, но кроме редких селян и таких же торговцев с поклажей никого не видела. Чен выбирал теперь самые оживленные тракты, и вскоре мы влились в настоящий поток странствующих торговцев и просто путешественников. Среди груженых мешками повозок попадались паланкины знати, сопровождаемые конной охраной и множеством пеших слуг.
Я еще раз порадовалась.
Отчасти тому, что еду с демоном не в качестве служанки, иначе мне пришлось бы плестись за телегой.
Отчасти тому, что не отношусь к знати. Дамам положено трястись в тесных кабинках, где сидеть можно лишь подобрав под себя ноги, и уже через пару часов становится ужасно душно. Они еще и одноместные чаще всего, не поболтать ни с кем.
Скучища.
Из транса я вышла. В присутствии такого количества людей отслеживать отдельных очень сложно, силы быстро закончились. Зато смотреть на проплывающие облака оказалось почти так же увлекательно, как наблюдать за путниками.
Чен тоже не терял времени даром. Приглядывался к караванам, мимо которых мы проезжали. Вереницы разномастных кибиток выделялись в общем потоке тем, что двигались одна за другой, как привязанные. Частенько их действительно соединяла веревка, или же вожжи лошадей наматывали на колышек, вбитый на заднем бортике телеги.
Чтобы никто лишний не вклинился, а свой не потерялся.
Момент, когда демон определился с выбором, я уловила. Он потянул на себя поводья, заставляя гнедых сбавить шаг. Лошади давно уже не рысили — в плотном движении это невозможно, еще наедешь на какого пешехода, разбирайся потом.
Слишком близко Чен не подбирался, чтобы не нервировать охрану, но держался за подходящим караваном.
Вскоре показался город, и я поняла, что виденный мною недавно Юлифен — не более чем крупный поселок.
Защита Тяншу впечатляла.
Стены из крупных серых кирпичей вздымались выше столетних деревьев. Выступающие башни соединяли защищенные бортами переходы, с которых ощетинились копьями стражники. Империя не воевала уже долгие годы, но воины бдили. Не забывали ни о вольных степняках, ни о мятежных островитянах, ни о мечтающих отделиться северных провинциях. Про соседей — нагов с пустынного юга вообще молчу. Те, несмотря на вековой давности мирный договор, не брезговали и путешествующих в одиночку купцов ограбить, и рабов угнать из приграничных земель. Разумеется, если их правителю-Нагарадже жаловались на произвол, он делал круглые глаза (что в змеином исполнении наверняка выглядело устрашающе) и заверял послов, что разбойников и преступников непременно истребят.
Обе стороны знали, что он врет, да сделать никто ничего не мог. Увы.
Караван, за которым мы следовали, остановился. Чен тоже натянул поводья. Гнедые недовольно всхрапнули.
— Кто ты такой, и почему едешь за нами? — строго вопросил подъехавший глава охраны.
Крепкий мужчина довольно преклонных лет, с многочисленными шрамами на лице и всех открытых участках кожи. Видно, что не одну битву прошел, опытный. Вот и демона сразу заметил и заподозрил неладное.
Купцы высунулись из кибиток и свесились с телег, с любопытством наблюдая за неожиданным представлением.
— Товар везу в Линмиш, — степенно ответил Чен.
Не торопясь, с достоинством, всем видом демонстрируя — это он снисходит до разговора с наемником, ему вообще ничего не нужно, просто мимо проезжал.
Ох уж эти торговцы и их заморочки.
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В ходе недолгой беседы охранник убедился, что перед ним не только солидный купец, но и умелый воин. Стоило Чену упомянуть свое демонское происхождение, как отношение стража явственно изменилось. Во взгляде появилось уважение, переходящее в восхищение.
Вопрос окончательно решился в нашу пользу, когда к разговору присоединился один из купцов. Он, оказывается, узнал господина Джая. Торговцы частенько останавливались проездом в соседних номерах, и несколько раз даже ели за одним столом. Так что господин Хаоран лично поручился за новенького.
После чего бросил любопытствующий взгляд в сторону телеги и, понизив голос, добавил:
— Зря вы супругу-то с собой повезли. Небезопасно нынче. Слышал, уже на двоих напали в пригороде.
— Да, мы третьи, — вздохнул Чен, никак не прокомментировав мой статус.
И поведал про засаду, не упомянув способ, которым мы ее избежали. Лишь сказал, что проехали мимо и нас не успели задержать.
Я забилась обратно в шкуры, жалея что высунулась.
Только когда телега тронулась и снова затряслась по неровной дороге по направлению к трактиру, осмелилась подать голос.
— Прости, что вылезла не вовремя, — сказала тихонько, но демон расслышал.
— Глупости не говори, пожалуйста. Я не собирался тебя скрывать. Как мы поедем с ними дальше, по-твоему? Так и будешь лежать в мешках всю дорогу, днем и ночью?
— А то, что я не жена… — начала было.
Чен по-доброму хмыкнул.
— Уважаемому не стоит лезть в чужую постель. А что мы пока не провели ритуал, это исключительно наше личное дело. Как только мы соберёмся до земель клана, я назначу дату свадьбы, и ты станешь моей официальной невестой. И женой, как можно скорее. Долго я не выдержу.
Мне не было видно лица демона, но от одного голоса по спине пробежали мурашки, а ноги конвульсивно сжались. За эту неделю я успела разобраться, что он имеет в виду в такие моменты.
И честно сказать, самой очень хотелось продолжения. Понять, почувствовать, каково это — принадлежать моему мужчине полностью. Слиться с ним, стать единым существом.
Телега дернулась и остановилась, вырывая меня из непристойных мыслей. Когда Чен снимал меня с телеги, чтобы я не перебиралась через бортик сама и не карабкалась, как простолюдинка, боюсь, мое алое лицо меня выдало. Демон ничего не сказал, но от его ответного взгляда внутри все запылало.
Трактир тоже отличался от тех, в которых мне удалось до сих пор побывать.
Хотя бы тем, что назывался он не трактир, а гостиница. И выглядел как роскошная усадьба с массивными воротами, надежным забором и множеством слуг.
— Здесь, наверное, дорого? — неуверенно протянула, оглядываясь по сторонам.
Постояльцам предлагали стоящие отдельно небольшие домики. Караванщики, похоже, арендовали для себя целый участок заранее, потому что все потянулись в одном направлении. Мы же встали, где получилось. Где свободно было.
— Ничего страшного. Ты же не думаешь, что я нищий? — поддразнил меня Чен, спрыгивая с телеги и разбираясь со сбруей.
К распряженным коням уже подскочил мальчишка-слуга, принялся их уверенно обтирать и всячески обихаживать. Телегу подхватили два дюжих мужика и отволокли под навес, в отдельную «комнатку», после чего закрыли створку и выдали нам запирающий артефакт.
Удобно. Главное этот медальон не потерять.
Улыбчивая служанка проводила нас в свободный домик, немного в стороне от центра, ближе к внешней стене.
Внутри обнаружилось все, что может понадобиться усталым путникам, начиная с огромной лежанки и кучи подушек и заканчивая фаянсовой лоханью, вдоль которой рядком расположились артефакты.
Мешок с необходимыми для омовения и сна вещами я забрала с собой из телеги. Это уже вошло в привычку.
Хоть сегодня, может, помоюсь.
— Неплохо, воду провели. Молодцы! — прокомментировал Чен, критически оглядывая уборную. — Но в крепости Асур еще лучше, поверь мне.
— Я верю. Мне все равно, какие удобства или неприятности нас ждут, — неожиданно для самой себя добавила. — Я поддержу тебя в любой ситуации.
— У тебя предчувствие? — насторожился демон.
— В смысле? — опешила я.
— Не знаю. — Чен потер лоб. — Ты так уверенно это сказала, про неприятности, я подумал, что у тебя было видение.
— Нет, что ты! — отмахнулась я.
А у самой шевельнулся в глубине души червячок сомнения.
Ведь не было же?
Такого, чтобы перехватило дыхание, застило взгляд и перед ним явилось нечто, точно не было.
Смутная уверенность в том, что впереди сложности и проблемы только начинаются, ведь за видение не считается же?
К ужину я переоделась в новое. То, что мы с Ченом купили во время прогулки по Юлифену, так и лежало в свертках, тщательно упакованное в слои бумаги, и ждало своего часа.
Не могу же я показаться в таком дорогом и приличном месте в своей обычной дорожной одежде?
Я еще и ополоснулась быстренько, чтобы смыть пыль и грязь. Чен намекал на то, что можно было бы сэкономить воду и проделать это вдвоем, но я шутливо отругала его.
Зная аппетиты демона, мы тогда вообще до ночи из комнаты не выйдем.
К тому же мне пока не удавалось контролировать свою силу во время… этого. И совершенно не хотелось, чтобы территория гостиницы вдруг предательски зазеленела.
Думаю, Чен это и сам прекрасно понимал. А предложил скорее, чтобы развеять неловкость, снова возникшую между нами, стоило остаться наедине.
Нас тянуло друг к другу. Постоянно и неудержимо. Однако разумом оба понимали, что с полноценной близостью придется подождать.
«Возможно, не до самой свадьбы», — успокоила себя я, поглядывая в сторону демона. Он шел по дорожке, держа меня за руку, и уверенно выбирал нужные тропинки среди лабиринта домиков.
Надеюсь, в его доме крепкие стены. И хорошие изолирующие заклинания.
А если есть сад с беседкой, то и вообще красота.
Ужинать мы сели вместе с караванщиками.
Господин Хаоран перезнакомил Чена со своими спутниками, и они заговорили о делах.
Меня никто не представлял, но и не трогал.
Демон, впрочем, не забывал о том, что я сижу рядом. Мелкие, ненавязчивые знаки внимания. Добавить воды в пиалу, подложить вкусный кусочек рыбы с дальнего блюда, передать соус. Этого было вполне достаточно, чтобы я не ощущала себя покинутой, хотя за весь вечер Чен не сказал мне и слова.
Но всем дал понять, что заботится о своей спутнице.
Господин Хаоран даже поддразнил его, заявив, что мы явно молодожены и спустя годы запал пройдет. Мне стоит быть готовой к этому и не лезть к супругу за лаской.
На что демон холодно и с достоинством возразил:
— Мой отец до самой смерти обожал мою мать и был готов постоянно носить ее на руках. Надеюсь, моя жена позволит мне баловать ее подобным образом всю жизнь.
Мне вспомнился рассказ Чена об убийстве его семьи. Я сочувствующе погладила его по локтю и поклялась про себя, что сделаю все возможное, чтобы этот замечательный мужчина снова обрел счастье.
Ужин закончился, но спать мне не хотелось.
— Может, немного прогуляемся? — предложила я демону.
Он согласился, и мы двинулись вдоль стены по дорожкам. За жилыми помещениями начинались служебные, а еще дальше был разбит небольшой сад камней для отдыха и медитаций. Туда-то мы и направились.
— Как думаешь, на кого все-таки охотятся? На тебя или на меня? — спросила я, убедившись, что нас никто не подслушивает. По крайней мере, поблизости никого не было.
— Понятия не имею. Но если на тебя, то они не в курсе, что ты фейри, — ошарашил меня демон. — Иначе не напали бы в лесу.
Логично. Там моя территория. Владей я даром чуть получше, наемники там бы и полегли все. Одними царапинами бы не отделались. Жаль, что пока что сила мне подчиняется через раз. А скорее, спонтанно выплескивается.
Я вспомнила зазеленевшую землянку и густо покраснела, порадовавшись, что в темноте меня плохо видно.
— Тогда в чем дело? Зачем кто-то из нас мог им понадобиться? На товар они не покушались, значит, дело не в грабеже, — принялась рассуждать я вслух.
Мы вышли на замкнутую дорожку, повторявшую иероглиф «У-и», «возвращение»[11]. Камни в саду разложили таким образом, чтобы видно было лишь восемь из девяти с любой точки. Ночью, правда, и того меньше, но это не мешало любоваться декоративным кустарником с мелкими, сладко пахнущими цветами.
— Вряд ли это конкуренты оживились, — подхватил мою мысль Чен. — Они бы не нанимали убийц. Опозорили, подсунули лежалое, заменили бы товар на привале —точнее попытались бы, у меня надежные охранки. Но смерть? Это подло и низко.
— Не все люди честно ведут дела, — вздохнула я с сожалением. — Возможно, ты кому-то перешел дорогу до такой степени, что он решился на самое страшное?
Демон замотал головой.
— В случае моей смерти за меня будет мстить весь клан. Поверь, Асур умеет находить виноватых. И они пожалеют, что выжили.
— Но если убить хотели не тебя, то все сходится, —нахмурилась я. — Мстить за меня некому… кроме тебя, возможно, но я до сих пор тебе не супруга и даже не невеста. По закону у тебя на кровную вражду с моими убийцами никаких прав нет.
О да, за поединками и межклановыми войнами строго следили на самом высоком уровне. Личная канцелярия императора. И не приведи боги кому-то из знатных господ нарушить правила! Вырезали весь род, чтобы другим неповадно было.
Прежде чем Чен успел опровергнуть мою идею — а он явно собирался, на дорожку перед нами из теней выпрыгнули мускулистые, гибкие фигуры.
Даже в темноте было ясно, что перед нами бойцы высочайшего уровня. А блеснувшая в свете звезд бляшка на груди одного из нападающих подтвердила мою догадку.
«Черное крыло» — легенда наёмнических кланов. Абы кому не подчиняются, тщательно выбирают заказы и всегда выполняют их.
Всегда.
Я отпрыгнула подальше, чтобы не мешаться демону под ногами, и лихорадочно расплескала дар во все стороны.
Людей я позвать не смогу. Не моя стихия. Да и смысл? Чтобы больше жертв было? Их же покрошат как капусту.
По коже пробежался липкими лапками страх.
Неужели на этот раз — все?
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Господин Джай выпрямился и выхватил из складок плаща кинжал.
Много им не навоюешь, это даже я понимала. Но меч и прочее оружие остались в телеге — казалось бы, чего бояться в гостинице, среди людей? Под местной охраной…
Оказывается, очень даже есть чего.
— Что вам нужно? — ровным тоном осведомился демон, будто не замечая грозящей опасности. Как на чайной церемонии.
Не обращая внимания на подступающих все ближе наемников, я прикрыла глаза и полностью сосредоточилась на внутренних ощущениях.
Птиц поблизости почти нет. Домашние не в счет, и они заперты в сарае, так просто не выпустить.
Дважды один трюк повторить не удастся, к сожалению.
А вот если кого помельче призвать…
Первый жук хрустнул под сапогом оглушительно громко. Наемник замер, не веря, что так опростоволосился. Они же бесшумные тени, «Черное крыло» ночи! И тут — конфуз.
Главарь, шедший первым, неодобрительно покачал головой, шагнул к Чену и под его ногой раздалась целая канонада, как фейерверки в день рождения его императорского величества или в Новый год.
— Гадость какая! — поморщился мужчина, залез пальцами под маску и отчаянно зачесал шею.
Неприятно, согласна. Не знала, что постельный клещ умеет летать, причем так быстро! А еще, что за чистотой в некоторых домиках, особенно служебных, следят не так пристально как в элитных. И мелочи там всякой водится — на любой вкус.
Я привередничать не стала, подняла всех.
Первыми добрались навозники. Толку от них было немного, разве что отвлечение внимания, пока подтягивались основные «войска».
Мухи.
О, их была целая туча!
Отчаянно чешущиеся наемники завертелись, силясь закрыть лица, ведь мелкие твари заползали в нос, уши, глаза, ценой своей жизни ослепляя воинов.
Ошеломленный Чен отступил, все еще сжимая кинжал, и обернулся ко мне.
Я молча кивнула. Да, это я. И мне ни капельки не стыдно. Они знали, на что шли.
Точнее, были уверены в легкой победе. Что им один безоружный демон и его девка?
Ошибочка вышла, но выводов им уже не сделать.
Мелькнула мысль — вдруг господин Джай осудит меня за кровожадность? Женщине пристало прощать обидчиков, жалеть их. Но во мне не было сейчас ни капли сострадания к корчащимся на земле нападающим.
И ненависти тоже не было.
Нужно знать человека, чтобы возненавидеть его, а их я видела в первый и последний раз.
— Оставь одного в живых, — попросил Чен, убирая кинжал.
Понял, что оружие ему сегодня не пригодится.
У меня от самой себя по спине бежали мурашки. Стало страшно — в кого я превращаюсь? Только недавно я была милой девочкой, не мыслящей о неповиновении. Сейчас, вздумай господин Кин подступить ко мне с плеткой, ему бы не поздоровилось!
Черная шевелящаяся масса, в которую превратились незадачливые наемники, схлынула, оставляя неподвижные тела.
Кажется, я поздновато скомандовала отступление. Все мертвы.
Или нет?
Один вроде еще дышит. Закашлялся, выплевывая заблудившегося таракана.
Господин Джай поморщился и присел рядом с умирающим.
— Кто тебя послал? И с каким заданием? — поинтересовался демон, и коснулся кончиком пальца лба мужчины.
В точке соприкосновения засияло небольшое серебристое пятнышко. Нападающий захрипел, дернулся в последней судороге и затих.
Чен поднялся, небрежно отряхнул штаны и повернулся ко мне.
— Прибраться сможешь? — спросил он, оглядываясь. — Тела перекинем через забор, их не сразу найдут.
— К утру кроме доспехов ничего не останется, — прислушавшись к своим помощникам, ответила я.
Мыслей в человеческом понимании у насекомых не было, но образы я от них получала вполне отчетливые. Они поделили между собой, кто что будет пожирать. В итоге не нашлось только любителей металла, а тканью занялась прилетевшая из хозяйского дома моль. После шуб госпожи жестковато, но справятся.
— Отлично! — хищно оскалился демон, перетаскивая первый труп и легко, играючи перебрасывая через кирпичную ограду в мой рост. — Жаль, быстро сдохли. Я бы их еще помучал напоследок.
У меня немного отлегло от сердца. Обвинять меня в жестокосердии Чен явно не собирался. Но раньше и он впечатления садиста, получающего удовольствие от пыток, не производил. Что изменилось?
— Я узнал, зачем они явились, — мрачно пояснил мужчина. — За твоей жизнью. Меня было приказано покалечить, но оставить в живых.
— Именно так? Зачем? — изумилась я. — То есть я рада, что тебя не собирались убивать…
— А я нет! — перебил меня Чен.
Очистил руки заклинанием и привлек меня к себе, обнимая за талию. Уткнулся лицом в волосы, вдохнул раз, другой, силясь успокоиться.
Я тоже оплела его руками, боясь отпустить.
Наше счастье неожиданно стало хрупким, призрачным.
Кому я могла помешать до такой степени, что меня приказали убить? Тем более «Черному крылу»? Их услуги по карману далеко не каждому. Да что там — и на посредника так просто не выйти. До меня лишь слухи доходили, скорее похожие на легенды — о том, что если на твой след встал кто-то из этих наемников, можешь попрощаться с жизнью.
— Я бы ушел вслед за тобой, — прошептал Чен, опаляя дыханием мою макушку. — Не смог бы. Так что имей это в виду и постарайся выжить. В любой ситуации в первую очередь думай о себе, поняла?
Я промолчала.
Спорить смысла не вижу, как и что-то доказывать. А для себя я все решила.
Думать о себе и смотреть, как убивают или калечат моего мужчину?
Да ни за что!
Мы постояли, обнявшись, пока разошедшиеся цикады не перекрыли скрипучей песней хруст и треск, стоявший по ту сторону забора. Всем насекомым в округе нашлось, чем поживиться. Еще и мелкое зверье подключилось, вроде крыс и невесть откуда взявшихся котов. Вот уж от кого не ожидала страсти к падали, тем более человеческой. Им я не приказывала, по доброй воле пришли, пусть и с запозданием.
— Пора спать. Завтра встаем с рассветом. — Чен с трудом выпустил меня из объятий, но тут же взял за руку, будто расставание со мной доставляло ему физическое неудобство. — Ты можешь подремать в телеге, если хочешь. Никто не удивится стеснительности моей супруги.
Подремать и проследить за безопасностью дороги, поправила я про себя.
Теперь, когда стало ясно, что за мной охотятся некие высокопоставленные и обеспеченные злодеи, надо быть начеку постоянно. Такие могут и весь караван вырезать, чтобы до нас добраться.
Но становилось всё интереснее, кому я умудрилась до такой степени насолить?
Спала я плохо. Все время ждала тревожных возгласов или врывающихся в дом стражников. Не верилось до конца, что убийство целого отряда просто сойдёт нам с рук. Но коллеги почивших наемников не спешили являться и возмущаться. Возможно, договорились о встрече позднее, а может и вовсе ждали отчета в другом городе, потому не отреагировали пока что.
Если честно, я слабо себе представляю иерархию и обычаи гильдии наемных убийц. Потому и мучилась от неизвестности. Как-то легче, когда знаешь, чего ожидать, пусть даже самого худшего.
Караван выдвинулся с первыми лучами солнца. Трактирщик немало удивился, завидев нас в добром здравии, глаза аж выпучил, но ни слова не проронил.
Нам с Ченом стало ясно, почему ночью в саду было так безлюдно. Очевидно, «Черное крыло» попросило не мешать.
И вот они мы, бодрые и здоровые. На что угодно спорю, что к вечеру и следов от погрызенных доспехов под забором не останется.
Владелец гостиницы не дурак, оставлять подобные улики. Его и обвинят первым делом в предательстве.
Телега лениво покачивалась в такт десятку ей подобных. Кони мерно трусили по дороге, переходя то и дело на размашистый шаг. Я тревожно вслушивалась в окружающий мир, но кроме жителей ближайших деревенек, занятых бытом — посевами, шитьем, уборкой, скотиной, никого вдоль обочины не ощущала.
В редких участках относительно необитаемых лесов, сквозь которые иногда приходилось заново прорубаться, так быстро росли кусты, мне отзывались лишь звери и птицы. Никаких разбойников, наемников и убийц.
Однако я не расслаблялась, наблюдала, и к обеду поняла, что умираю от голода.
Промасленная бумага, в которую трактирщик щедро завернул нам перекус, заманчиво поблескивала на мешках.
Я протянула руку, но меня остановил голос Чена:
— На ближайшем привале закопаем, поглубже. Там яд.
— Ты об этом так спокойно говоришь? — ужаснулась я, отдёргивая пальцы.
— Дурак не знал, с кем дело имеет, потому подготовил что-то растительное, в расчете на человека. Тебе оно,скорее всего, еще и полезно будет, но проверять неохота, —флегматично отозвался демон.
— Не надо на мне такое проверять! — тут же возмутилась я.
— И не собирался, — хмыкнул Чен. — Только не хочется, чтобы кто-то другой решил угоститься. Бросать на обочине не вариант.
— А жаль.
Я еще и отодвинулась подальше от опасного свертка, будто он меня укусить собирался. К мысли о собственной неуязвимости к большинству ядов я еще не привыкла. Слишком долго жила как обычный человек.
В итоге мне и закапывать пришлось эту гадость. Тому, что супруге купца вдруг потребовалось в кустики, никто не удивился. А вот если бы меня туда сопроводил демон, у спутников возникли бы вопросы. Так что справилась одна.
На обед мы остановились в придорожной таверне. Ели все вместе, с общих блюд и из одного котла с бульоном, но Чен все равно на всякий случай, будто невзначай, проводил ладонью над каждым кусочком, что попадал мне на тарелку.
Обошлось.
Очевидно, те, кто жаждал меня убить, решили не размениваться на мелкие забегаловки. Без сомнений, нас будут поджидать в Линмише, в конце пути. Но там живут родственники господина Джая, уж его род как-нибудь нас сумеет защитить.
По крайней мере, Чен был в этом уверен.

Глава 26

Путешествие с караваном оказалось скучным и тягучим, как засахарившийся мед.
И жутко изматывающим.
Чаще всего мы останавливались в гостиницах и приличных трактирах, где по ночам я почти не смыкала глаз, ожидая неминуемого нападения. Днем на мешках тоже не выходило отоспаться, потому что враг мог устроить засаду по дороге и перебить весь караван. Раз уж разорился на услуги «Черного крыла», вполне мог нанять пару-тройку разбойничьих шаек.
Чен всячески убеждал поберечь себя, мол, его щиты достаточно надежны. После чего я вспоминала зияющую рану в боку демона и принималась следить за окружающей обстановкой еще усерднее.
С практикой становилось все легче удерживать контроль над разумом зверей. Я контролировала стаи птиц и волков-одиночек, мелких жуков и неторопливого, едва проснувшегося после спячки медведя. Подхватить огонек сознания, донести свою волю, попросить об услуге.
Я никогда не ломала, не приказывала. Мне это претило. Саму всю жизнь шпыняли как вздумается. Отыгрываться теперь на тех, кто не может сопротивляться и ответить достойно? По мне это подлость.
Дар разрастался.
Мой контроль над ним укреплялся.
Почти каждую ночь Чен снимал с моих ушей одну пару серег и убирал в саквояж с драгоценностями.
Я бы выкинула эдакую дрянь, но демон объяснил, что ему это нужно в качестве доказательств. Потом, когда-нибудь, если придется объяснять мою природу и происхождение.
Фейри жили обособленно, общим правилам не подчинялись, даже своего государства у них не было.
Какое государство, когда их видели всего несколько ныне живущих? Лесной народ не покидал обжитых лесов, но и не пропускал в них никого постороннего. У империи не имелось сведений ни об их традициях, ни о численности.
Потому пока для всех я обычная одаренная. Маг.
Повезло, что Чен демон. Будь он человеком, еще и скандал бы разразился.
Среди людей дар у женщины не поощрялся. Его старались задавить, а если не выходило — судьба магичкинезавидна. Замуж ее никто не возьмет, поскольку обучается она с мужчинами наравне, что есть позор несусветный. Чистоту сберечь в подобной обстановке и правда редко кому удавалось. И дело даже не в учебе, а в том, что после нее. На хлеб зарабатывать-то надо! И шли девушки в наемницы или личные охранницы к дочерям богатых родов.
Я про такое лишь слышала, сама смелых магичек не видела ни разу. Редкие они. Все же семьи предпочитают скрывать дар у девочек до последнего. Возможно, они мне и встречались, просто сущность свою прятали. Кому хочется остаться без мужа и детей только потому, что в груди бьется сила?
Прислушиваясь к себе во время очередного перехода, я неожиданно поняла, что сама бы точно пошла учиться. Знайя, хотя бы заподозри, что у меня есть магия — тут же сбежала бы. Благо школ магических искусств довольно много. Платные, конечно, но придумала бы что-нибудь. Ни мгновения бы не задержалась в семействе Кин.
На то и был их расчет с ошейником. Чтобы у меня и мысли не возникло, будто я особенная.
Впрочем, в данный момент от моей уникальности лишь куча проблем и наемные убийцы, идущие по следу.
В Линмиш мы въехали на девятый день пути.
Я чувствовала себя довольно сносно. Последние три пары серег все еще покачивались в самых верхних хрящиках, но Чен обещал снять и их в ближайшее время. Вот освоимся, меня представят семье, немного отдохнем после поездки, и сразу же.
Как я поняла, полное высвобождение моего дара связано с немалыми рисками и ущербом для окружающих, потому демон хочет быть в хорошей форме, а не вымотанным после ранения и постоянного напряжения. Не одна я все это время бдила, проверяя каждый куст во время привала.
Да и способ, которым мы обычно выплескиваем излишки моих сил… На этой мысли я густо краснела и поспешно принималась думать о чем-нибудь другом. Лунные демоны,оказывается, немного менталисты, и Чен вполне мог уловить отголоски мелькавших в моей голове непристойностей.
Из мыслей нападавших ему к сожалению не удалось узнать ничего нового, кроме того что целью являюсь именно я. Посредник закутался в плащ с головой и изменил голос, что умеют все одаренные. Но и без того было понятно, что заказчик не из простых. И не светил лицом, отправляя кого-то вместо себя. Так что в любом случае Чен его опознать бы не сумел.
Будем надеяться, что в Линмише этот недоброжелатель себя как-то выдаст. Или ошибется. Ну или желающие принять сложный заказ закончатся — во что мне верится меньше всего. Но после провала «Черного крыла» среди наемников, скорее всего, пойдут слухи. Мало кто возьмется за задачу, которую не сумели выполнить лучшие из лучших.
Многословно и витиевато поблагодарив старшего караванщика за помощь во время путешествия, Чен потянул за повод, сворачивая в сторону с главной улицы. Как он объяснял, крепость клана Асур, в которой проживали и его родственники, находилась за чертой города. Ближе к границе со степняками. Собственно, оттуда у демонов столько привилегий и послаблений — они бессменные стражи Империи, с крепостями во всех спорных точках, где возможны прорывы и восстания. Поскольку магии у них изначально больше, чем у людей, то и выживаемость в стычках повыше. Некоторые, конечно, обретаются во дворце, поближе к Императору и благам, но там тоже опасностей хватает.
По мне, если выбирать между вооруженным нападением и придворными интригами, лучше первое. В гадючнике я уже пожила, мне хватит.
Меня немного тревожила легкость, с которой Ченопределил мою расовую принадлежность при первой встрече. Но демон успокоил меня, что это своего рода личный дар его семьи — видеть внутреннюю суть живых. И у его дяди, как и у прочих родичей, такого нет. Он последний.
При этих словах многозначительно поглядывал на меня, намекая, что мне предстоит поучаствовать в возрождении его линии. Я краснела и опускала глаза.
В первую очередь на ум приходило, как именно мы будем ее возрождать.
А во вторую — страх. Не паника, но отчетливое опасение.
Детей я не любила. Ну за что их любить-то? Злые, жестокие, без сострадания к тому, кто слабее. Себя я в этом возрасте помнила прекрасно, и подобной судьбы не желала никому. Тем более собственной крови и плоти.
Хотя… теперь у них есть Чен. И у меня. Уверена, своих малышей он в обиду не даст.
Особенно после того, что произошло с его семьей.
До крепости мы добрались поздно вечером. Уже смеркалось, линия горизонта позади телеги окрасилась алым, на небе зажглись первые, неуверенные звезды и выкатился убывающий серпик луны.
Взобрались на очередной пригорок, и Чен окликнул меня:
— Смотри!
Я выкарабкалась из-под мехов и посмотрела.
У меня захватило дух.
В ущелье между огромными, упирающимися в небо скалами высилась монолитная черная стена. Гладкая, будто отполированная неведомым ювелиром, озаряемая точками факелов на верхнем краю и отражающая их как водная гладь. Строение неуловимо кренилось вперед, что делало штурм совершенно невозможным.
— А где ворота? — только и выдавила я, пораженная внушительным зрелищем.
— Увидишь, — хмыкнул демон, явно довольный произведенным впечатлением.
Мы подъезжали, и крепость росла. Издалека она казалась внушительной, но чем ближе, тем грозней она нависала над головами. Будто застывшая волна лавы, готовая вот-вот обрушиться на нас с небес.
Чтобы отвлечься, я уже привычно раскинула сети дара и вздрогнула.
— Здесь люди… то есть демоны. Много, — шепотом предупредила Чена.
— Это патрульные. Не переживай, — отозвался он.
Телега подъехала к самой стене и остановилась.
Наверху, этаже на третьем, если сравнивать со зданиями, открылась бойница. Узкое отверстие проявилось в скале, словно в масле проделали дырку невидимым ножом.
— Кто идет?
— Ченхин Джай, со спутницей, — громко ответил демон.
Окно схлопнулось так же беззвучно, как и проявилось.
После чего прямо перед носами лошадей зазмеилась от земли ровная трещина. Проем постепенно раскрывался, как зев пещеры, и спустя минуту достиг достаточной ширины, чтобы повозка могла проехать, не цепляясь боками. Лошади тронулись с места сами, видно, им привычно подобное зрелище.
Я же застыла статуей и смотрела, как зачарованная, забывая моргать и дышать.
Стена оказалась толщиной с хорошую усадьбу. Внутри наверняка размещались оружейные, будки дежурных, а то и тайные ходы. Вряд ли там монолит. Но тем сильнее изумление попавшего сюда впервые.
— У многих демонов из клана Асур дар земли. Они и управляют воротами, — пояснил Чен негромко.
— А если с ними что-то случится? — встревожилась я.
Оказаться замурованной в подобной неприступной крепости без возможности выйти — не самая приятная перспектива.
— Есть запасные выходы, не переживай, — хмыкнул мужчина, угадав направление моих мыслей. — И тайные лазы в скале, открывающиеся механизмами, что доступны каждому. Но далеко не каждого в них пускают. Тебя, разумеется, пустят. Я лично провожу.
— Спасибо, — выдохнула я, немного расслабившись.
Масса камня вокруг давила. Преодолевая сопротивление породы, я потянулась даром дальше, за пределы стены, и с облегчением обнаружила растительность, пусть и скудную из-за недостатка солнца, живых существ — летучих мышек и обычных, а также целую тучу мошки.
Последнюю сразу выпроводила за пределы крепости.
Мало того, что кровь пьют хуже комаров, так еще и в рот залезть норовят. Ненавижу.
Тоннель закончился, и телега выехала на небольшую площадь. Наверху, как в глубоком колодце, виднелось кусочком небо. Здания, окружавшие площадь, стремились к звездам и лишь немного не доставали до них. Сколько там, этажей восемь, наверное. Невероятно!
Встречать нас собралась целая толпа.
Моя неуверенность всколыхнулась с новой силой.
А если я им сейчас не понравлюсь?

Глава 27

Вперед вышел мужчина в летах, но все еще крепкий телом. В чертах лица просматривалось сходство с Ченом, а белоснежные волосы еще более красноречиво свидетельствовали о непосредственном родстве.
— Наконец-то ты вернулся, сын! — прогудел он низким, как из бочки, голосом.
Я сначала удивленно дернулась, а потом сообразила, что Чена в свое время приняли в клан дяди. Скорее всего, усыновили официально, чтобы не морочиться с бумажной волокитой. Это я по себе знала. Господин Кин пытался оформить на меня опекунство, так с него стребовали столько бумаг и налогов, что проще было признать отцовство. Что он, скрипя зубами, и сделал.
— Дядя! Очень рад вас видеть в добром здравии! — Демон спрыгнул с телеги и церемонно поклонился, сначала названному родителю, затем его супруге и еще кому-то в задних рядах. Наверное, старшим. — Прошу простить мое преступление!
С этими словами он бухнулся на колени прямо на камни, а я окончательно разволновалась. Что это Чен успел натворить, пока меня рядом не было?
— Поднимись, сын, и поведай о своем грехе, —невозмутимо предложил господин Джайри.
О том, как мне обращаться к кому из новоявленной родни, Чен успел по дороге вкратце объяснить.
Поняла я далеко не все, но старательно запоминала, чтобы не запутаться и не опозориться.
Крепость Асур управлялась главой сильнейшего рода.
Раньше это был род Джай, но после приключившегося несчастья бразды правления принял младший сын боковой ветви, господин Джайри. Он был Высшим демоном с безупречной репутацией, опытом в стычках с кочевниками и разбойниками, образован и умен. Идеальный претендент.
Для Чена, несмотря на смерть всех близких родственников, почти ничего не поменялось. Он по-прежнему вероятный наследник, но при этом ему нужно сначала войти в полную мощь. Только Высшие могли руководить крепостями, поскольку множество охранных артефактов и ловушек завязывались на кровь, и со слабойони могли просто не сработать. В лучшем случае. Или ударить по своим — в худшем.
Существовал некий ритуал, определяющий уровень демонов. Чен его недавно проходил и выяснил, что до Высшего ему еще далеко.
Впрочем, есть еще родные дети дяди — трое сыновей, старший из которых близок к нужному уровню. А к власти, честно признаться, Чен особо не стремился, о чем мне прямо и заявил, тревожно вглядываясь в лицо:
— Мне больше по душе путешествия, торговля и новые впечатления, чем разборки внутри клана и бесконечная волокита свитков.
Я его заверила, что тоже не испытываю ни малейшего желания становиться Первой Госпожой. Это ведь тоже немалая ответственность: Старшая супруга главы крепости становится ключницей, хранительницей замков и сокровищ. А также отвечает за все происходящее на общественных кухнях, запасы в кладовых и их своевременное пополнение, швей, прачек, отбор слуг… в общем, не продохнуть.
Не мое это.
Вот небольшую чайную плантацию разбить где-нибудь на заднем дворе я бы не отказалась. И сад благоустроить, а то вон три деревца у самой стены вижу, чахлые, запущенные, с подгнившими корнями и едва пробивающейся листвой. Какой умный демон их туда посадил? Они же солнца не видят почти весь день.
— Мой грех велик, дядя, — смиренно сообщил тем временем Чен, по-прежнему стоя на коленях. — Я выбрал себе супругу сам.
Вокруг на мгновение воцарилась тишина.
Многоголосый вздох, тихий «ах» от старшей супруги — и будто по сигналу демоны тревожно заговорили, перебивая друг друга. Почти как обычные люди в базарный день.
Господин Джайри поднял брови в изумлении.
Спина Чена неожиданно напряглась.
Я наблюдала за происходящим сквозь щели в телеге, не решаясь поднять головы. Может, уже пора? Или еще рано? Он, наверное, знак подаст. Подожду.
— И кто же она? — справившись с эмоциями, спросил глава крепости.
Я дернулась было встать, но Чен не шевелился.
— Она талантливая, добрая, благочестивая инесомненно принесет пользу клану, — отчитался тот.
— Как только успел узнать о ней столько за неполный месяц, что тебя не было? — проворчал господин Джайри.
— За две недели, — тихо поправил его племянник.
— Тем более! — осуждающе воздел палец к небесам дядя.
— Неслыханно! Против воли предков! — послышалось вразнобой.
Я съежилась за тонкой стенкой, окончательно передумав являться пред светлые очи такого количества заочно меня презирающих.
— Подожди, супруг, — госпожа Джайри осторожно коснулась его рукава.
Для женщин-демонов подобное не являлось дерзостью. Посмей та же матушка Кин влезть в мужскую беседу —огребла бы по полной. Сейчас же гомон стих, поскольку заговорила Первая Госпожа клана.
— Давай сначала выясним немного больше об избраннице Ченхина, — негромко, но настойчиво предложила она. — Вполне возможно, она достойная девушка с семью добродетелями.
Меня захлестнула признательность пополам с облегчением. Кто еще поймет терзания невесты, как не побывавшая на ее месте?
Только вот откуда взялось семь добродетелей-то? Я знаю лишь о шести. Каллиграфия, музыка, поэзия, чайная церемония, игра в го и общая образованность — история, этикет. Из всего списка у меня только последнее, обрывками, ну и чай, конечно же. Тут мне равных нет, пожалуй.
Так что за седьмая?
— Позвольте, я ее представлю, — поспешно поднялся с колен Чен и обернулся к телеге.
Вот теперь можно. Я поднялась во весь рост и протянула вперед руки, чтобы опереться на предплечья мужчины, пока он снимал меня, держа за талию. На расстоянии, все согласно приличиям.
— Минлань Кин, седьмая дочь семейства Кин, что на северо-востоке у гор, — торжественно произнес демон, вопреки всем традициям не выпуская моей руки.
— Семейство Кин… это не те, что поставщики императорского двора? — задумчиво протянул господин Джайри, окидывая меня оценивающим взглядом с головы до ног.
В глазах мелькнуло что-то смутное и пропало. Наверное,показалось. Не мог же он возненавидеть меня лишь за то, что не сам выбрал в супруги племяннику!
— Они самые, дядюшка, — с почтительным поклоном подтвердил Чен. — Выкуп был уплачен.
— Всю выручку отдал, поди, — осуждающе покачал головой господин Джайри.
Мой демон потупился, но от меня не отступил ни на шаг.
— Ну что ж. Посмотрим, поглядим.
С этими словами глава клана развернулся и первым неспешно двинулся куда-то вглубь крепости.
Телегой занялись слуги, а меня повел за собой будущий муж.
— Вроде все прошло неплохо. Почти не ругались, —осторожно прошептала я, заглядывая ему в лицо. Чена явно что-то тревожило — брови сошлись, образуя вертикальную морщинку, которую хотелось разгладить пальцем. — Или я что-то не заметила? Не поняла?
— Все хорошо. Прости. Похоже, бессонные ночи сказываются. Устал я, — пробормотал Чен, проводя ладонью по лицу, сверху вниз, будто стряхивая невидимую паутину.
— О чем ты? — переспросила я.
— Да не важно, — отмахнулся демон. — Мне показалось, что дядя не слишком-то удивлен твоим появлением. Словно заранее знал, что я приеду не один.
— Наверное, ему доложили от входа, что ты со спутницей, — резонно заметила я.
— Точно. Так и было, — с облегчением выдохнул Чен и отбросил дурные мысли.
Разумеется, общих покоев нам выделять не собирались.
Что к лучшему.
Хватит и позора во время путешествия. В лицо мне,конечно, никто не выскажет — особенно потом, когда я стану госпожой Джай. Но вот сейчас моя репутация — все, что у меня есть. Приданое от матушки Кин? Учитывая, кто мой будущий муж, это даже не смешно.
Пока мы шли, я украдкой оглядывала постройки и их убранство. Из дерева только внутренняя отделка, чтобы ступать босыми ногами было удобно. А так — черный мрамор, обсидиан, гранит, и характерный темно-красный камень, явно взятый из местных скал, кажется туф[12]. Сами дома непривычные — никаких занавесок на входе и внутри, везде двери, массивные и надежные, готовые выдержать штурм и небольшую осаду. И планировка странная. Дом-квадрат, а внутри — дворик, эдакий колодец. Окна снаружи узкие, кошке не протиснуться. Зато по другую сторону чуть ли не во всю стену.
Непривычно. Зато будет, где развернуться! Земли бы еще… площадку внутри зданий мостили все те же неизменные мраморные плиты с красноватыми прожилками. Грустное, должно быть, зрелище, изо дня в день на такое смотреть. Может, хоть в горшках вырастить что?
Меня устроили во флигеле Старшей супруги господина Джайри, недалеко от ее собственных дочерей. То есть с должным почтением к статусу невесты. И комнату выделили просторную, с ширмами, отделяющими спальную зону от основной, с огромным зеркалом на стене и собственной купальней. Я такой роскоши не видела никогда. Артефакты нагревали воду, которая поступала из ближайшего источника по трубам.
Мне это бегло объяснила госпожа Джайри.
Старшая супруга главы клана с милой улыбкой наблюдала за моим восторгом. Ей явно было приятно, так что я не сдерживалась.
В конце концов, сама знаю, что деревенщина. Над манерами придется работать, не покладая рук, чтобы не посрамить Чена.
— Простите, госпожа, я не слишком образована и позволяю себе лишнего, — наконец опомнилась я и присела в почтительном поклоне. — Надеюсь на ваше понимание и приму любые наставления.
Искренне намереваюсь стать моему демону идеальной супругой. А значит, придется вливаться в его семью.
В конце концов, выжила же я в гадючнике семейства Кин. Вряд ли демоны окажутся хуже.
Пожилая дама одобрительно кивнула в ответ на мою просьбу.
— Приходи завтра ко мне в покои, вместе займемся рукоделием. Я по утрам наставляю юных дев клана, помогу и тебе, — степенно произнесла она и наклоном головы обозначила окончание беседы. И так великую честь оказала — лично проводила в комнату.
Мне бы по рангу и служанок хватило.
Они как раз остались.
Три юных молчаливых девицы принялись деловито разбирать мои дорожные сундуки. Иногда спрашивали, куда госпоже хотелось бы положить те или иные предметы одежды.
Часть я сразу попросила выбросить или раздать бедным. Матушка Кин явно спихнула вместе со мной то барахло, от которого давно планировала избавиться.
То, что мы приобрели вместе с Ченом, заняло ближайшие лари. Тканей мы взяли достаточно, чтобы швеям клана было из чего сотворить мне новые наряды, да и носить в первые дни есть что.
Главное, чтобы рукоделие не подразумевало непременно вышивку. Терпеть не могу иглы!

Глава 28

После ухода госпожи Джайри поднялась суматоха.
Меня следовало привести в порядок перед ужином, до которого оставалось совсем немного. Точнее, ради долгожданного племянника, наконец-то вернувшегося из похода, его отложили. Опаздывать нехорошо, поэтому придется поторапливаться!
Я оглянуться не успела, как оказалась в чане с водой. Одна из служанок занималась волосами, другая пористым камешком убирала мозоли с ладоней, третья наносила какую-то жижу на лицо.
Бесцеремонность, с которой было все проделано, обескураживала. С меня буквально содрали одежды, не предупреждая и ни о чем не спрашивая. Первым порывом было возмутиться и начать сопротивляться, но я его задавила, стиснув зубы.
Вероятно, меня сейчас проверяют.
Насколько покорная и разумная невеста досталась Чену? Вот вопрос, волнующий старшее поколение. И раз уж я деревенщина, мне стоит помалкивать и не выступать.
Впрочем, это не значит, что я собираюсь терпеть хамство от служанок.
Когда меня попытались вытащить из бадьи после умывания, я уперлась и ожгла девиц строгим взглядом. Он как-то сам скопировался у Матушки Кин. Эдакое осуждение пополам с возмущением, приправленное надменностью. Кто ты — пыль под моими ногами.
— Госпожа, вы опаздываете! — нетерпеливо заявила старшая служанка.
Ей подчинялись все остальные, так что я примерно предположила ее ранг. Еще на форменном темно-фиолетовом халате не одна полоска канта, а две. Подозреваю, это имеет значение. Символика и у людей многозначна и сложна, а у демонов и подавно должно быть все непросто. Надо срочно разбираться и учиться. А для начала поставить себя так, чтобы мной не начали снова помыкать все рабыни до нижней ступени. Не дело это. Пусть господин Джай не глава клана, но племянник главы тоже не мелкая сошка. И как только я стану его супругой, мой позор будет его позором. Будет потом эта вот с двумя кантами вспоминать, как мною крутила-вертела по собственному разумению. А то и продолжить попытается. Сначала поможет помыться, потом выберет одежду, а там и прочие решения подсказывать начнет… От госпожи Джайри я наставления смиренно приму, как от старшей в роду. А прочим спуску давать не собираюсь!
— Госпожа желает другую рубашку, — мотнула я головой в сторону заготовленного свежего белья.
Без уточнений, без вопросов, сами порылись в моих вещах, сами разложили…
«Возможно, здесь так принято», — подсказывал крошечный червячок сомнения. Но представить себе госпожу Джайри, позволяющую подобные вольности работницам, было сложновато.
— Это прекрасная рубашка, и очень подойдет к синему халату, — засуетилась служанка.
Я подняла руку, капая водой на пол.
Девушка почуяла неладное и замолчала.
Синий халат лежал в приданом, и надевать я его ни при каких обстоятельствах не собиралась.
Проверить на заразу и отдать кому-нибудь нуждающемуся — пожалуй, да.
Вроде бы и вышивка на нем роскошная, и ткань качественная, а когда примеряла, появлялось устойчивое ощущение фальши. Цвет не мой, и вообще излишне вычурно для юной невесты из глубинки. Вот матроне с внуками подошло бы, а на мне будет выглядеть глупо и вульгарно.
— Подай темно-розовую накидку с павлинами! —потребовала я и брезгливо махнула рукой в сторону белья. — И принеси рубашку подлиннее, у меня была такая — с веточкой вишни на вороте и боковыми разрезами. И халат кремовый с золотой нитью.
Служанка склонилась в поклоне и метнулась выполнять приказ, с трудом скрывая недовольство. Еще бы! То, что выбрала я, идеально подчеркнет мою юность и невинность, даст понять, что я не бесприданница, но без аляповатых массивных вышивок с камнями и металлическими пайетками.
Похоже, здесь тоже не обойдется без интриг. Вот зачем будущую невестку выставлять перед посторонними деревенщиной нарочито? Нет чтобы помочь освоиться, подсказать ненавязчиво. Так хочется самоутвердиться за чужой счет? Показать добропорядочность и скромность на фоне почуявшей деньги провинциалки?
Тонкий шелк, пронизанный неровной золотой нитью, переливался под светом факелов живыми искрами. Металлический пояс из пластичных цепочек и кружевных цветов лег как влитой, подчеркивая тонким узором талию. Волосы, высушенные полотенцем и немного — магией, тяжелой короной свились на голове. Украшений у меня было мало — те, что Чен успел приобрести по дороге, несколько заколок и шпилек, но и те сейчас лишние.
Простые металлические серьги в ушах выглядели чужеродно, но их-то я снимать побоялась. Чену виднее, когда и что убирать из блокировки. И если он эти пока оставил, лучше не трогать.
К позднему ужину я явилась почти вовремя. Женщины как раз занимали места за низким столиком, мужчины давно сидели и беседовали под закуски и некрепкое фруктовое вино. Служанки виднелись в проеме, ведущем в сторону кухни. Огромные блюда наверняка оттягивали руки, но девушки не подавали виду.
Мне оставили свободной циновку в самом дальнем конце, рядом с самыми юными девами. Детей кормили отдельно, гораздо раньше, а то, наверное, и туда бы посадили.
Обычно почётных гостий устраивают неподалеку от Старшей Госпожи. Что ж, мне сразу указали место, не оскорбив при этом. Придраться не к чему — меня приняли в семью, согласно возрасту. Считают не чужой, а одной из дочерей. Будущих.
Только отчего мне так тревожно и неуютно?
Поймав взгляд Чена, я слабо улыбнулась. Он что-то уловил, потому что нахмурился, обвел взглядом зал и поджал губы. Но вслух ничего не произнес. Я его понимала — он вернулся спустя долгое время и не хотел сразу же выяснять отношения. Тем более что и предъявить-то семейству Джайри нечего, кроме избыточного дружелюбия.
Помимо клановой верхушки еще присутствовали несколько знатных семейств, отцы которых занимали важные посты — казначей, начальники отрядов, оружейник. Все это я уловила из разговоров мужчин — пояснять и рассказывать мне кто есть кто юные девы не торопились. Две вообще посматривали так, что имейся у них дар —испепелили бы на месте.
Знакомиться со мной и приглашать в беседу никто не спешил, так что я аккуратно, но методично насыщалась, стараясь выковыривать то, что находилось в глубине блюд. Меньше шансов, что посыпали чем-то подозрительным.
Тарелка моя не пустовала весь вечер, за что под конец госпожа Джайри меня удостоила неодобрительным взглядом. «Дама должна клевать, как птичка, а еще лучше не клевать в компании мужчин вовсе», — говорило ее осуждающее лицо. Это же неприлично — так наворачивать!
Я демонстративно утащила с общего подноса еще палочку маринованной курятины, посыпанной мелкими, прожаренными до золотистости зернами сезама. И дерзко посмотрела в ответ.
Попробуй сделать мне замечание в открытую!
Посмотрим, что скажет будущий муж.
В том, что Чен меня поддержит, я не сомневалась.
И не только по поводу еды.
Но в частности мое питание его заботило особенно сильно. По словам демона, у меня была крайняя степень истощения, как физического, так и магического. И теперь мне нужно есть вдвое против обычного, чтобы наверстать упущенное. А дальше каналы сами освоят, «переварят» и подправят, где надо.
А вот что касается отношения…
Напрямую мне пока что предъявить нечего. Напротив —благодарить за заботу и гостеприимство. Но пометочку я для себя сделала. Быть начеку, одной не оставаться, а если вдруг — запираться как следует. И не попросить ведь жениха защиту поставить. Все-таки дом его родной, семья. Близкая. Нам тут дальше жить еще, и ругаться в первый же день из-за ерунды не с руки.
Да и я уже далеко не та беззащитная крошка, которую чуть не опозорили в гостях. Если что — мошка улетела недалеко.
После ужина я совершенно спокойно проследовала обратно в отведенную мне комнату, позволила себя переодеть в домашнее и отослала всех служанок.
Две норовили задержаться, а то и вовсе остаться ночевать. Мол, вдруг госпоже посреди ночи что-то понадобится срочно?
Я посоветовала принести циновки и ночевать снаружи, под дверью, если их так беспокоит мое благополучие. Засыпать в комнате с двумя незнакомками? Ни за что!
Честно сказать, в одиночестве мне куда привычнее. Особенно после того, как запустила парочку тараканов на стражу — одного к входной двери, второго в оконную раму. Ниточка жизни от каждого протянулась ко мне, звеня в подсознании. Стоит одной из них оборваться, и я проснусь.
Но мой покой так никто и не потревожил. Я отлично выспалась, поднялась на рассвете и умылась самостоятельно, не желая тревожить служанок по мелочам.
Не желая видеть чужие лица.
Их фальшивые улыбки и подобострастное поведение раздражали до зуда в кончиках пальцев. И не понять — то ли я не нравлюсь, то ли вообще любая невеста Чена была бы неугодна.
А может, у его родителей уже имелась кандидатура?
Неожиданная мысль ударила не хуже молнии.
Что, если те две девицы, что смотрели на меня волками за ужином, метили в супруги моему демону?
Родственники они дальние, двоюродные или троюродные, не уточняла. Браки внутри семьи для древних родов — обычное дело. Приумножение крови, соблюдение чистоты и все такое.
Надо бы аккуратно этот вопрос прояснить.
Что стану делать, если так и есть?
А ничего.
Моего мужчину отдавать я никому не собираюсь. Сам Чен вряд ли передумает брать меня в жены. Если же девушки решат, что им хватит статуса наложницы или второй жены…
На этом я почувствовала, как магия внутри закипает от протеста. Пожалуй, демону придется ограничиться одной супругой.
Другие просто не выживут рядом со мной.
Так вот ближе к свадьбе начинаешь задумываться о самых банальных, бытовых вещах, и оказывается, что далеко не все продумано и очевидно.
Пожалуй, стоит в ближайшее время эти нюансы с Ченом обсудить. А то поднимет Старшая госпожа тему, а я и знать не буду, что сказать. Выдам, что думаю, а если мой демон не согласен?
Неуважительно по отношению к нему выйдет.

Глава 29

Случай для беседы с будущим мужем представился далеко не сразу.
Его завертели дела торговые — товар, привезенный нами, следовало разгрузить, рассортировать, проверить, разместить как положено, а после отчитаться клановому казначею о тратах и всех издержках пути.
Долгая история.
Отец ни перед кем не отчитывался, и то после деловых поездок несколько суток не вылезал из кабинета.
Меня же развлекали родственницы Чена. Особенно старалось старшее поколение в лице тетушки Джайри, как она попросила себя титуловать. Матушкой она зваться не может, поскольку не родная мать моего жениха, но относится к нему как к любимому сыну, потому в знак особого расположения лично займется моим воспитанием.
Так и заявила.
Не могу сказать, что меня это сильно обрадовало. Я вообще к родственным узам отношусь с прохладцей и некоторой настороженностью. А тут неожиданно принимают с распахнутыми объятиями, сходу в лоно семьи… ну и с расспросами пристают, не без этого.
Отчасти я тетушку Джайри понимаю. Если бы мой сын —ну или даже племянник — привел в дом незнакомку почти без приданого, да еще и без одобрения рода, я точно в восторг бы не пришла. Учитывая ситуацию, вела себя демоница почти безупречно. В открытую не гадила, не считая мелких подстав вроде той — с одеждой, но после гадючника дома Кин мне подобные мелкие укусы вообще нипочем. Яд мне не подмешивали, колючек в одежду не подкладывали, клопы, какие были, и те сбежали. Так что если бы не ежедневная пытка вышивкой, я практически попала на Небеса.
Тетушка Джайри отчего-то решила, что наряд невесты должен отражать ее умения и способности. А потому каждое утро после завтрака мы собирались в ее покоях:она, ее три дочери, престарелая мать главы клана, то есть свекровь, и целая толпа служанок.
И принимались за рукоделие.
В первый день я попыталась мягко объяснить, что иглы это не мое. Однако слушать меня никто не стал. Мне непреклонно заявили, что такова традиция рода Асуров, и если я действительно хочу замуж за ее племянника, придется постараться и соответствовать.
Я тяжело вздохнула и взялась за тонкую металлическуювражину.
К вечеру пальцы опухли, причем на обеих руках. На деликатном алом шелке остались буроватые следы крови, но госпожа клана пообещала все исправить.
И правда, к следующему дню не осталось и пятнышка. Пришлось снова приниматься за работу.
Пожаловаться Чену я не могла: вход на женскую половину ему запрещен, а мне выходить на улицу не позволяла тетушка Джайри. Мол, нужно готовиться не покладая рук, а если так тянет прогуляться, есть внутренний дворик.
Три куста в кадке, чахлое деревце и кое-где прилепившийся к камню мох. И каменный пол кругом. Но даже в этом унылом месте мне не удавалось отдохнуть толком.
Мешали как следовавшие повсюду за мной тенью служанки, в присутствии которых не хотелось демонстрировать магию, так и следящая за моим образованием тетушка Джайри, не терпевшая лености и праздности. А бродить из угла в угол мимо горшков с землей натуральная праздность и есть.
Если бы не привезенные с собой травы, не знаю, что стало бы с моими руками. Кожа потрескалась от постоянного контакта с железом, пальцы ныли и плохо сгибались. По вечерам я приказывала принести горячей воды, запаривала сбор и, вымочив чистые тряпицы, бинтовала кисти.
Потом спала в таком виде.
Наутро разматывала, разминала с кунжутным маслом и соком алоэ и снова шла на доброжелательную пытку.
На самом деле физические недомогания меня не тревожили так сильно, как разлука с Ченом. Остро не хватало моего демона, его объятий, поцелуев, ласковых слов. Просто молча посидеть рядом уже было бы в радость, но мы по-прежнему ели за отдельными столами, а частенько и в разное время. Будто назло, когда бы я ни пришла, если Чен еще находился в столовой, к нему тут же подбегал слуга и передавал какое-то срочное поручение. Так что даже посмотреть друг на друга толком не выходило.
На пятый день пребывания в крепости Чен тоже соскучился.
Достаточно, чтобы влезть в окно.
Я как раз заканчивала заматывать левую руку и чуть не заорала от неожиданности, когда через подоконник перемахнула темная массивная фигура.
К счастью, Чен тут же скинул капюшон и шикнул:
— Это я! А что ты делаешь?
— Ты что делаешь? Тебя же накажут! — возмутилась я, закрепляя узел и поднимаясь с подушки, чтобы легонько стукнуть мужчину свободным кулаком в плечо.
Демон хмыкнул, демонстративно потер ушибленное место, но до глаз улыбка не дошла. Он перехватил мое запястье и внимательно оглядел исколотые подушечки.
— Зачем ты себя истязаешь? — строго спросил он, поглаживая мою ладонь.
От его прикосновений расползалась приятная прохлада, смешанная с магией. Я сама себя пока что исцелять не умела и блаженно прикрыла глаза, наслаждаясь отсутствием постоянной боли.
Чен умело распустил повязку и принялся за вторую кисть.
— Я не специально, — жмурясь, как довольная кошка, промурлыкала я. — У вас традиция для невест —самостоятельно готовить свадебный наряд. Ну, я и готовлю.
— Ты балда! — припечатал демон, да еще и указательным пальцем в лоб ткнул, для наглядности. Где именно пустует, указал. — Готовить не значит вышивать. Тебе вполне по силам создать себе наряд за одно утро. Прямо перед церемонией. Не вздумай снова портить кожу, поняла?
— Кто бы это твоей тетушке растолковал, — проворчала я и, не в силах сдержать любопытство, спросила: — А как?
— В день свадьбы покажу! — подмигнул Чен и поднес излеченное запястье к губам.
Невесомые поцелуи крыльями бабочки коснулись нежной кожи. Цепочкой скользнули к локтю. Оказывается, сгиб — тоже чрезвычайно чувствительное место.
У меня перехватило дыхание.
— И что ей сказать? — старалась изо всех сил, чтобы голос не дрожал.
Отчего-то снова стало стыдно показывать, насколько сильно меня волнует этот мужчина и его ласки.
— Скажи, что будущий муж против того чтобы ты занималась вышиванием. Хотя нет. Я сам скажу.
— А как будешь объяснять свою осведомленность? —лукаво улыбнулась я. — Ведь нам нельзя видеться до самой церемонии.
Теперь, когда мы вновь рядом, все остальное казалось мелким и незначительным. Подумаешь, иголки. Переживу. И не такое терпела.
— Я не хочу, чтобы ты терпела что бы то ни было, —будто прочитав мои мысли, отрезал Чен. — Теперь ты моя невеста. Почти жена. И я сделаю все, чтобы ты наслаждалась жизнью, а не просто существовала.
Внутри меня вспух и расцвел огненный цветок желания.
То, каким уверенным тоном Чен поклялся заботиться обо мне, пробуждало глубокие и неосознанные реакции. Присвоить. Забрать. Мое!
Точнее, мой.
— Не смотри на меня так! — хрипло приказал Чен.
— Как именно? — помимо воли получилось кокетливо и с придыханием.
Меня не обучали «цветочным» премудростям[13], но я внимательно наблюдала за людьми. Те, у кого брак основывался не только на расчете и сговоре семей, а еще и на чувствах, вели себя немного иначе. Взгляды, касания невзначай, полное согласие в мыслях.
Искренне надеюсь, что когда-нибудь мы с Ченом придем к подобному уровню взаимопонимания.
— Так, будто готова на все до свадьбы, — нервно хохотнул демон и на всякий случай сделал шаг назад, к спасительному окну. — Здесь не таверна. К сожалению.
— Жаль, — эхом отозвалась я, вспоминая, как извивалась под его умелыми руками и губами.
Похоже, на лице что-то отразилось, потому что зрачки мужчины расширились, а дыхание стало прерывистым и частым.
— Жестокая ты.
Чен, не выдержав, вернулся обратно и поцеловал меня. Жестко, властно, и в то же время бесконечно бережно. Словно я хрупкий цветок, который можно сломать излишним давлением.
Я подалась вперед, вжалась в него всем телом, чувствуя лихорадочное биение сердца — его или мое? Тонкая ткань халата и нижней сорочки почти не препятствовала жару, исходящему от демона. Я плыла, плавилась и действительно была готова на все.
Так же резко, как поддался чувствам, Чен очнулся и отстранился.
— Завтра приезжают жрецы. Они объявят подходящую дату для церемонии, — сообщил он. — С тобой будут беседовать, спрашивать дату рождения для парного гороскопа и прочие детали. Не стесняйся, говори как есть.
— Все-все? — удивилась я.
— Они и не такое видели, — хмыкнул Чен. — Но магию демонстрируй осторожно, не переборщи.
— Это вряд ли, — вздохнула я и покосилась за окно, где за громадой скал, в конце ущелья, с трудом просматривалось небо.
— Тебя плохо кормят? — нахмурился демон.
— Практики нет. За мной постоянно ходят служанки, а если нет, то приходится сидеть рядом с тетушкой Джайри и выслушивать ее наставления. Я не против, но…
— Но контроля над даром тебе это не прибавит, —понимающе кивнул Чен. — Я поговорю с тетей. Здесь есть теплица и оранжерея. Пусть вместо шитья тебя туда отведут пользу приносить.
— Ты лучший! — взвизгнула я и повисла у жениха на шее.
— Госпожа Кин? — встревоженно подала голос служанка снаружи.
Я про нее совершенно позабыла. Девушки так и ночевали под дверью по очереди, и по утрам я то и дело натыкалась на сонное тело.
— Все хорошо! — подала я голос в ответ и хихикнула, как пьяная.
Чен бегло поцеловал меня еще раз, словно ставя клеймо, и метнулся в окно.
Вовремя.
Дверь распахнулась без предварительного стука.
— Точно? Может, вы что-то хотите? Молока, пирожок, фруктов? — заискивающе пропела служанка, в то время как ее цепкий взгляд обежал комнату, не пропуская ни единой подозрительной тени.
Я давно догадывалась, что ко мне приставили девушек не для моего удобства, а для пригляда за гостьей. Но увидеть такое откровенное подтверждение своих подозрений было неприятно.

Глава 30

Отослав служанку, я намазала по привычке руки маслом, оглядела ровную, непривычно не зудящую кожу и задумчиво улыбнулась. Что ж, если такова цена за мужчину, готового свернуть горы ради нашего счастья, то я ее готова заплатить. В конце концов, скоро я переселюсь в отдельный дом с Ченом. Наш дом. И никакие тетушки надо мной больше не будут иметь власти.
Разве что в пределах крепости, подсказал упрямо-здравый внутренний голос. Она все-таки супруга главы. А значит, начальница на женской половине. И за кого бы я ни вышла замуж, слово госпожи Джайри будет решающим — если только муж напрямую не вмешается. Не станет же он лезть в бабские дела по каждой ерунде!
Хотя зная Чена — еще как станет.
И начнутся распри, разборки, ссоры и скандалы.
Улыбка сошла с моего лица.
Может действительно наш брак был не самой лучшей идеей? Не то чтобы я навязывалась изначально, но за время путешествия господин Джай показал и доказал, что дорожит мной, уважает меня и готов на все, чтобы завоевать непокорную фейри.
Мне это нравилось. Льстило.
Приятно осознавать, что мужчина от тебя без ума. От моей личности или моей скрытой силы — другой вопрос. Но даже если у Чена корыстный интерес…
Пока он обращается со мной будто с бесценным сокровищем, пока смотрит так горячо и страстно, что поджимаются пальчики на ногах, а в голове плавает розовый туман желания, я готова бороться за наши отношения.
За нас.
Главное, чтобы не во вред ему самому.
Что станет с его делом, если Чена выгонят из клана за неуважение к предкам? А ведь могут, если мы начнем на пару перечить его родственникам.
Статус изгнанника — огромное пятно на репутации. Что особенно страшно в торговле. Ведь ты имеешь дело с людьми, а они падки на слухи.
Раз предал семью, твое слово ненадежно. Можешь и в делах предать.
Пожалуй, лучше мне Чену не жаловаться. Если сам что-то заметит, спросит — скажу. Секретов от будущего мужа не держу. А вот специально рассказывать, как меня обижают, не буду. Может вообще здесь так со всеми принято, а я веду себя как изнеженная принцесса?
Подумаешь, иголку заставили держать. Никому не известны мои особенности. В глазах тетушки Джайри я криворукая неумеха, исколовшая себя по дурости. А теперь еще и скандальной неумехой буду, раз Чен заявится к ней с просьбой освободить меня от шитья.
Что же оно все сложно-то так!
Когда я представляла себе в мечтах, каково это — вырваться из дома Кин, я представляла себе свободную, вольную жизнь в лесу. Или в крошечной деревне, затерянной в одной из бесчисленных долин. Чтобы как можно меньше людей вокруг, никто меня не трогал.
В итоге мое желание почти исполнилось. Людей вокруг действительно нет.
Одни демоны.
И проблем с ними ничуть не меньше.
Когда мне удалось наконец заснуть, за окном давно занималась заря. Ничего удивительного, что служанкам, явившимся поутру, пришлось буквально меня трясти.
— Госпожа Кин, жрецы приехали! Вас ждут! Поднимаетесь!
Тут меня смело с постели.
Я не имею права опаздывать! Не имею права подвести Чена!
— Быстро! Рубашку белую, с синими цветами, морской волны халат, золотой пояс с синей нитью! — скомандовала, а сама ринулась в уборную, приводить в порядок лицо.
К счастью, след от покрывала на щеке быстро рассосался.
Краситься, как это принято у невест, я не стала. Не церемония же еще! Имею полное право явиться, так сказать, в натуральном виде. Но глаза немного подвела.
Точнее, приказала служанкам это сделать.
Сама я как-то попробовала. Потом долго отмывала дай[14], причем не только с лица, но с рук. Ужасно.
Умелые руки Баолян — старшей из моих прислужниц — провели линию тонко и уверенно. На всякий случай я проверила результат в зеркале, которое по такому поводу на время принесли из покоев госпожи. Большое, почти в полный мой рост. Удивительно гладкое, с красивым узором из цветов и листьев по краям, настоящее произведение искусства.
Подступала к нему не без трепета.
Никогда не имела возможности себя полностью разглядеть. Тем более в подробностях.
Выглянувшая из глубины испуганная девушка меня удивила.
Оказывается, я прехорошенькая!
То, что казалось убогой тощеватостью и нездоровой худобой, оказалось стройностью и грациозностью сливовой ветви. Упругая и гибкая, уверенная в себе, способная распрямиться после гнета и выдержать вес снеговой шапки всю зиму.
Густые волосы, брови вразлет, длинные ресницы, подчеркнутые черным, изогнутые губы алы и без краски.
Сощурившись, я присмотрелась. Глаза-то у меня оказывается темно-зеленые! Надо же. Хотя, учитывая кровь фейри, могли быть и фиолетовые, и желтые.
— Я готова, — сообщила то ли себе, то ли служанкам.
И меня повели представлять жрецам.
Те не торопились. Сидели с семейством Джайри и обсуждали урожайность, сравнивая последние десять лет. Завтрак подходил к концу — вот это я разоспалась!
Чен сидел по левую руку от старшего жреца, как и положено, и не подал виду, что злится.
Может и правда не злился. Вроде бы я не сильно опоздала.
— Прошу простить, служители Богов. Ничтожная посмела потратить ваше время, — я присела в уважительном поклоне, почти встав на колено, одна нога впереди другой, взгляд в пол.
— Поднимайся, дитя, все хорошо. Мы прибыли сюда не только благословить ваш будущий союз, но и приятно провести время с достопочтенными, — широко заулыбался старший служитель.
Его одежды щедрее всех испещрили золотые узоры, а накладками на плечи при желании можно было драться, как молотом — настолько увесистыми они казались. Еще и камни в них крупные, идеальной обработки, и целые пластины нефрита.
Я поднялась и села рядом с Ченом. Там как раз оставалось свободное место.
Под прикрытием стола его рука нашла мою и стиснула успокаивающим движением. Меня захлестнуло волной признательности, что смыла все тревоги и сомнения.
Мы вместе. Я это чувствую, где-то глубоко внутри протянулась золотистая струна, связывающая наши души. Возможно, в прошлом воплощении я спасла императора, не меньше, и за это предки наградили меня идеальным мужчиной.
На губах заиграла с трудом сдерживаемая счастливая улыбка.
— Итак, что вас привлекло в невесте? — поинтересовался старший жрец.
Моя улыбка немного померкла.
Раса? Сила? Совместимость с демоном? Отвечать служителям храма нужно честно. Магии в них немного, но ложь они чуют.
— Ее внутренний огонь, — мягко ответил Чен. — Она пылает ярче тысячи звезд. Меня притянуло к ней, как мотылька к лампе.
Умеет он витиевато выражаться, не открывая истины. Мне бы тоже так научиться!
Жрец глубокомысленно прикрыл глаза, одобрительно склонил голову и обратился ко мне:
— А что вас привлекло в женихе?
Издалека, как сквозь толщу воды, до меня донесся фырк госпожи Джайри. Красноречивый такой. Мол, что еще могла найти авантюристка в родовитом демоне высоких кровей!
— Для меня он — надежная скала, которую я могу обвить плющом, расцвести мхом и укрыть от коварного ветра, — выдала неожиданно сама для себя чистую правду.
Не задумывалась до сих пор, почему вообще согласилась на этот брак. Что угодно было бы лучше жизни в семействе Кин, наверное. Но за время, проведенное вместе, демон успел доказать, что достоин. Всего. Доверия, преданности, и самое главное — любви.
Да, похоже, я успела влюбиться, того не заметив.
Короткий панический взгляд на сидящего рядом мужчину.
Ответный, в котором читается восхищение и страсть.
Неужели нам действительно настолько повезло? Заключить брак, в котором оба испытывают нежные чувства друг к другу — редкость, благословение небес, не иначе.
Пальцы на моей руке сжались сильнее на мгновение, выдавая волнение Чена.
— Что ж. Мы проведем ритуал помолвки в храме предков, — величаво, с достоинством сообщил старший жрец. — Выберем подходящую для этого дату и сообщим вам.
После чего все трое поднялись, откланялись и неспешно прошествовали к выходу.
Глубокая тишина, воцарившаяся после объявления, сменилась неуверенными поздравлениями от присутствовавших за общим завтраком обитателей крепости.
— Мне казалось почему-то, что твои родственники будут против, — прошептала я, наклонившись к Чену.
— Они и были против. Заплатили жрецам, чтобы те выразили свое неодобрение и не проводили ритуал, —пояснил демон.
Я сглотнула. Не думала, что неприязнь ко мне дойдет до подобных высот. Подкуп священнослужителя! Это же страшное преступление! Страшнее, наверное, только покушение на императора.
Жрецы не бескорыстны и, судя по одеяниям старшего,про себя не забывают в молитвах богам и предкам. Но одно дело — пожертвования в храм от всей души, и совсем другое — взятка.
Или это я такая наивная?
Раз Чен с легкостью признал подобное, значит оно не редкость. Ничего удивительного, обыденность.
— Получается, жрецы отказались? — с долей уважения к старцам уточнила я.
— Я заплатил больше! — хмыкнул Чен и склонил голову, выражая благодарность за очередное поздравление.
Я замолчала, не находя приличных слов.
Хвалить за преступление не поворачивался язык. Но мой демон вновь доказал, что я для него важнее всего и всех.
В душе медленно, но неумолимо расцветало тихое, хрупкое счастье.
Церемонию помолвки провели через неделю. Скромно, почти без гостей — лишь несколько воинов в качестве свидетелей со стороны Чена и три его двоюродных сестры — с моей. Остальные родственники поджидали у входа в храм. Как мне показалось, ждали дурных знамений или еще чего-то такого. Но все прошло как положено. Гром не грянул, небеса не разверзлись, даже дождя не было. На редкость солнечный, ясный день для середины весны.

Глава 31

Отныне я считалась невестой и имела право видеться с женихом чаще.
При свидетелях, разумеется.
Но Чен ничего провокационного себе не позволял. В окно больше не лез, чинно прогуливался рядом по невеликому саду, собственноручно придерживая над нашими головами зонтик, чтобы на мое лицо не попадало солнце.
Учитывая, сколько лет я провела на чайной плантации, частенько даже без шляпы, меня немного смешила эта традиция, но приходилось сдерживаться. Не хотела обидеть будущего мужа, да и приходится теперь соответствовать требованиям высшего общества. А они состояли в том, что у женщины должна быть белоснежная кожа, нежные руки и полная беспомощность во всем.
По поводу последнего особенно усердствовала тетушка Джайри. Мол, заниматься тяжелым трудом, вроде разведения посадок или возделывания земли должны только простолюдины, а наш удел отныне — услаждать взор и изредка слух. Не более.
Я молча кивала и улыбалась, не смея открыто спорить с главной госпожой клана. После чего обсуждала эти вопросы с Ченом и заново убеждалась, что муж мне достался — настоящее сокровище.
Он пообещал обустроить мне место для небольшой плантации в нашем будущем доме. К постройке приступят сразу же после свадьбы, и я могу поменять и добавить в план все, что считаю нужным.
Пока что, к сожалению, приходилось просто терпеть и соглашаться. Ссориться с последними живыми родственниками Чена я не собиралась, как и заставлять его ссориться с ними из-за меня. Почти сирота, я как никто понимала ценность родной крови.
Нет, я не боялась, что он выберет не меня. Скорее, именно это меня пугало. Я не хотела остаток жизни быть ответственной за размолвку в семье.
Зато — из хорошего — во время наших прогулок мне удавалось немного попрактиковаться в магии.
Две дорожки, сходящиеся и расходящиеся симметрично. Десяток шагов в одну сторону, поворот. И вместо цветов — валуны разных форм и размеров. Красивые, с мраморными яркими разводами, алыми, оранжевыми, ослепительно-желтыми и черными. Вместе — то ли шкура неведомого зверя, то ли его глаза.
Дар в окружении скал откликался неохотно, но чем зеленее становились некогда чахлые кустики и упрямая сорная трава, пробивавшаяся в щелях и зазорах между камнями, тем легче мне давались заклинания.
К сожалению, кроме этих редких занятий, весь остальной день мне решительно нечего было делать.
Все хлопоты по организации торжества взяла на себя госпожа Джайри. Не слушала моих робких возражений, отмела их одним величественным взмахом руки и заявила:
— Доверься опытной хозяйке, милая. Поверь, я знаю что делаю.
Тетушка составила список гостей, персон на пятьсот. Мне хотелось скромной церемонии, но это не по статусу будущей госпоже Джай!
Она же утвердила меню на три дня, включающее в себя чуть ли не сотню различных блюд, в том числе сложных в исполнении и с дорогущими ингредиентами. От попытки немного умерить размах торжества снова небрежно отмахнулись.
Сама не знаю, почему, но чем ближе был день свадьбы, тем сильнее мне хотелось все бросить и сбежать. Или разрыдаться в истерике. Вроде бы меня никто не обижал. Отдали лучшее, что у них было, организовали все, так что мне и подумать ни о единой детали не пришлось.
Возможно, именно поэтому все ощущалось нереально.
Будто не моя свадьба вовсе.
Сам день торжественной церемонии врезался в память навсегда.
Меня разбудили до рассвета и повели в купальни. На робкие возражения, что я только недавно там была — минувшим вечером — служанки внимания не обратили. У них приказ, и все.
У бассейнов уже поджидала тетушка Джайри. Дождалась, пока жертву избавят от халата и рубашки, оглядела с ног до головы.
Наверное, в ее представлении я должна была съежиться и застесняться. Месяца два назад я бы так и поступила. Но не сейчас. Выпрямилась, опустила руки, норовившие прикрыть сокровенное.
Мне нечего стесняться. Будущий муж все видел и одобрил. Значит, я прекрасна в его глазах. А мнение остальных меня не волнует.
Отвертеться от процедуры осмотра нельзя. Это часть ритуала. Невесту должны проверить, чтобы на теле не было меток от проклятий и прочего[15].
Осознав, что плача и мольбы вернуть одежду не дождется, тетушка Джайри нахмурилась. Однако продолжила, как положено.
— Кожа гладкая, волосы густые, длина достойная, настоящие, — вслух произносила, обходя меня по кругу. Медленно, явно наслаждаясь моментами моего унижения. — Три родинки ниже поясницы образуют треугольник.
Там точки едва заметные, а не родинки. Но заметила ведь!
Оправдываться я не стала. Просто промолчала.
— Покажи зубы! — потребовала тетушка.
— Вы их уже видели, — спокойно ответила я. — Когда мы вместе вели беседы и ели.
— Ритуал требует проверить невесту от макушки до пяток! — торжественно воздела к небесам палец госпожа Джайри.
Я даже головы не повернула.
Пусть попробует заставить!
После долгой паузы тетушка совсем другим тоном велела служанкам:
— Вымойте ее как положено. И снимите эту дешевую ерунду!
— Нельзя! — встрепенулась я, прикрывая ладонями уши. — Чен сказал, сам это сделает.
— Он разрешил, не переживай, — тон госпожи Джайри неожиданно стал медово-сладким, увещевающим.
Сама не знаю, почему, но я поверила. Кивнула, опустила руки и позволила устроить себя в бассейне. Множество чужих рук запорхало вокруг стаей вспугнутых птиц, массируя, умасливая, разминая и успокаивая. Пар курился над водой, путая сознание. Наверное, я не выспалась, потому что голова то и дело склонялась на грудь помимо воли. Глаза закрывались.
Служанкам пришлось вытаскивать меня из бассейна под мышки. На ногах я держалась с трудом, но к моменту, как мы вышли из купален, я почти очнулась.
Почти.
Облачение в наряд невесты снова заставило погрузиться в своеобразный транс. Лишь сооружение прически тянулось чуть ли не до полудня. Пока воткнули каждую шпильку, пока уложили пряди так, чтобы ничего не топорщилось и не торчало…
Металл в моих ушах заменили изящные жемчужины в золоте. От самой верхней сережки тончайшая цепочка спускалась к мочке, приятно холодя кожу.
Макияж — отдельное искусство.
Едва остались силы, чтобы взглянуть на себя в зеркало перед выходом к жениху.
Увиденное поразило.
Тетушка Джайри действительно расстаралась вовсю. Меня можно было принять за невесту императора, настолько роскошно я выглядела. Настоящая красавица!
Надо же, а я-то в ней сомневалась, подозревала во всяком…
Жених ожидал невесту у ступеней храма.
Мы должны были преодолеть их вместе, как символ единства перед лицом трудностей и препятствий, что неизбежно встретятся нам на жизненном пути.
Но все пошло не так с самого начала.
Стоило Чену увидеть меня в воротах, как с его лица слетело безмятежное выражение. Чем ближе подходила процессия, возглавляемая тетушкой Джайри, тем мрачнее выглядел мой будущий супруг.
Но прерывать церемонию нельзя. Дурная примета. Потому он поклонился, явно преодолевая себя и сдерживаясь, чтобы не… что?
Я в чем-то провинилась? Сделала не так? Возможно, не стоило соглашаться на макияж? Наверное, излишне броско вышло.
Все мои страхи и сомнения разом вынырнули на поверхность, будто и не уходили никуда. Традиционный поклон с приседанием я исполняла на трясущихся ногах.
А если он передумал?
А если он сейчас прикажет, чтобы я ушла?
Чен поймал мой паникующий взгляд и на мгновение смягчился. В его глазах мелькнула безбрежная нежность и восхищение, граничащее с любовью.
Я решительно затолкала страхи куда подальше.
Он злится не на меня.
Церемония идет своим чередом.
Все остальное не важно.
Я положила все еще подрагивающие пальцы на уверенную ладонь Чена и мы вместе, одновременно, переступили порог храма предков.
Обильные украшения на моей прическе позванивали в такт шагам, создавая тихую, ненавязчивую мелодию. В тишине и сумраке последнего пристанища предков малейший звук отдаваллся зловещим эхом.
У стены с табличками, где перечислялись имена родов Джай и Джайри, нас ждал старший жрец. Казалось, он не дышал, наблюдая за нашим приближением.
— Поклон первый. Небесам, — гулко и величественно провозгласил он.
Мы с Ченом опустились на колени.
Руки пришлось разнять, и пальцы сразу же закололо ледяными иголочками страха.
Сложив ладони на лбу, опустилась лицом к каменному полу и тут же выпрямилась.
— Поклон родителям, — с небольшой запинкой подсказал жрец.
Его растерянность понятна. С моей стороны вообще родственников нет, Чен сирота. Он мог бы выбрать посажеными чету Джайри, но жених поступил по-своему. Поднялся, сделал шаг, обходя меня, так что теперь мы оба смотрели на стену с табличками.
— Матушка, Отец, благословите с небес! — четко и ясно произнес будущий муж и согнул спину в поклоне.
Я поспешно уткнулась лицом в пол снова, недоумевая. Вроде бы мы оговаривали подняться вместе и обратиться к его дяде и тете. Что и в какой момент пошло не по плану?
— Поклон супругов! — прогромыхал жрец. Он уже держал наготове две чаши, связанные алой лентой. Из них нам предстоит выпить свадебное вино со специями, символизирующее богатую и насыщенную жизнь после свадьбы.
Разворачиваться в многослойном одеянии неудобно. Потому поколения брачующихся придумали выход: согнуться в поясе, будто выполняя наклон вбок.
Я долго разучивала хитрый прием, чтобы не завалиться случайно в самый ответственный момент.
Нам поднесли вино, Чен повел носом и кивнул. Мы отпили по глотку.
Все.
Отныне перед небесами и людьми мы супруги. И ничто не сможет разлучить нас.
Даже смерть.
Не дожидаясь торжественной речи жреца, муж поднялся на ноги и потянул меня, вынуждая встать. У порога нас ждали встревоженные дядя с тетей.
К ним-то Чен и направился.

Глава 32

Мой муж — надо же, до сих пор не верится — подошел к тетушке вплотную. Мне ее даже стало жаль на мгновение —такой она показалась хрупкой и уязвимой.
— Зачем сняли? — строго спросил демон, указывая на меня.
Точнее, на мои уши. Не думаю, что это всем было очевидно, но к моему удивлению, госпожа правильно поняла вопрос.
— Это ж свадебные дары! — тонким, не своим голосом зачастила тетушка Джайри. — У бедняжки совсем не было драгоценностей, я решила, что будет правильным поделиться с ней своим приданым. Прости, дорогой племянник, если тебе не по нраву мои украшения, но ты должен был и сам обеспечить будущую супругу достойными серьгами!
Под конец тирады женщина уверилась в своей правоте и даже повысила тональность.
Глаза Чена сверкнули яростью.
Тут я поняла, что все плохо. Очень, очень плохо.
— Вы вообще понимаете, что наделали⁈ — рыкнул жених. — Их должен был снять я, после первой брачной ночи! А теперь фейри знают, где она!
Не знаю, кто больше удивился этой новости. Гости или я.
Так вот почему Чен не торопился снимать последние украшения! Я-то думала, для безопасности окружающих. А он просто защищал меня от лесных родственничков.
Что, учитывая безразличие, с которым меня оставили у людей, пожалуй, было нелишним.
Возможные варианты развития событий пронеслись перед глазами вереницей.
Зачем царству фейри сильная, обученная дева их племени среди людей?
Тем более среди демонов.
Риторический вопрос.
Совершенно ни к чему.
Возможно, не откройся у меня дар, фейри было бы все равно. Однако магия природы подчинялась мне с каждым днем все лучше, и за мной точно начнется охота.
Убить или похитить меня захотят? Вот в чем вопрос.
— Отдавайте! — потребовал муж.
И руку вверх ладонью протянул.
Тетушка продолжала меня изумлять. Десяток колечек действительно обнаружился в потайном кармане ее рукава.
То есть она понимала, что с нее могут спросить? И все равно нагадила? Зачем?
Чен повернулся ко мне и бережно, осторожно заменил каждую сережку, возвращая обратно железо.
Головокружение, с которым я боролась все утро, тут же отступило.
— Избыток силы, — вполголоса объяснил он и бегло поцеловал в переносицу, успокаивая. Я и не замечала, что меня потряхивает от переживаний и испуга. — Думаю, теперь ты какое-то время будешь в безопасности. Но нам придется уехать.
— Куда уехать? — выступил вперед дядя Джайри. — Ты нужен клану здесь!
— Мой клан это я, моя жена и сестра, — отрезал Чен.
Отошел на шаг, чтобы его лучше было видно, и вскинул руки, привлекая внимание собравшихся в храме:
— Благодарю вас, что почтили своим присутствием наше скромное торжество! Прошу, будьте ныне свидетелями нетолько вступления в брак вашего покорного слуги, но и запомните как день восстановления семьи Джай!
Послышались неуверенные хлопки, перешедшие постепенно в овации. Особенно старались слуги в дальних рядах. Похоже, род Чена пользовался у них уважением.
— Что ты творишь, племянник? — прошипел дядя разъяренным питоном. — Ты не можешь возродить клан, ты один!
— Нас трое, — упрямо мотнул головой Чен. — А будет больше.
Он бросил многозначительный взгляд на мой живот, отчего я неудержимо залилась краской.
Не при посторонних же создание детей обсуждать!
Дядя подскочил к Чену и ухватил того за предплечье.
— Одумайся! Ты не потянешь зажечь кристалл в одиночку, — увещевающе зашептал господин Джайри.
Кристалл? Какой еще кристалл?
Я не слишком много знала о системе кланов у демонов. Отчасти потому что они в принципе существа скрытные, отчасти потому что полагала, что там все примерно так же, как у людей.
Оказывается, нет.
— Я желаю возродить клан Джай! — упрямо повторил мой муж, высвобождая руку. — И сделаю это прямо сейчас. Прошу всех не расходиться, я принесу сестру и начнем!
С этими словами он размашисто зашагал куда-то вглубь построек.
Я поспешила следом, как положено хорошей жене.
А вот дядюшка с тетушкой должны были остаться на месте, согласно правилам и традициям, как старшие родственники, ответственные за прием гостей. Но они тоже понеслись за Ченом.
Сердце снова кольнуло предчувствием неладного.
Муж шел уверенно, словно по невидимой нити, но с каждым шагом его лицо мрачнело все сильнее.
— Почему она не в центральном целительском крыле? —пробормотал он себе под нос, сворачивая в очередной тесный проулок между каменными стенами. Казалось, он лишь примерно представляет себе, куда ему нужно. Ориентируется на ауру? Возможно.
Вот Чен распахнул одну дверь. Поморщился, закрыл. Другую. Шагнул в темный коридор, склонив голову — иначе ударился бы о низкую притолоку.
Мне было не по себе, но я упрямо держалась сразу за его спиной. И чуть на нее не наткнулась, когда Чен резко затормозил.
Узкую комнатку, в которую мы пришли, почти полностью занимал тюфяк. Не полноценная постель, а брошенные небрежно друг на друга циновки, закрытые тканью. На них лежала хрупкая, болезненно-бледная девушка.
Я знала, что сестрица Джай пострадала после пожара. Но не представляла, насколько.
Левую щеку, шею и видимую в разрезе рубашки часть груди покрывали неровные, зловещего вида багровые рубцы. Как специально, правая сторона осталась идеально-нетронутой, давая представление о том, какой красавицей могла стать бедняжка, сложись ее судьба по-другому.
На лбу, меж бровей, покоилась массивная овальная пластина артефакта. Алые и белые камни, расположенные строго симметрично, едва заметно мерцали силой.
Еще один похожий предмет в форме ромба лежал на груди, полускрытый сложенными руками.
В изголовье лежанки, прямо на каменном полу, стоял высокий золотой подсвечник. Судя по исходящей от него силе — тоже с магическими свойствами.
Свеча в нем почти прогорела и еле тлела.
Шаги супругов Джайри я еле разобрала. Так сильно билось мое сердце от волнения и тревоги. Отчего-то при взгляде на гаснущий огонек меня окутало острое беспокойство.
— Почему она в таком состоянии⁈ — прорычал Чен.
Разъяренный демон поворачивался очень медленно. Так медленно, что, кажется, семейство Джайри успело представить себе несколько вариантов собственной мучительной кончины.
Поежилась даже я.
Простой торговец? Ну нет.
Господин Джай. Высший демон приграничья.
От любящего, заботливого, немного рассеянного мужчины не осталось и следа. Сейчас посреди каморки стоял настоящий воин, несущий гибель всему живому. Исчадие тьмы.
Гнев его не был направлен на меня, я точно знала, что вреда муж не причинит. Но все равно поджилки затряслись.
Что уж говорить о чете Джайри.
Тетушка попыталась спрятаться за дядей. Удалось ей это лишь отчасти — замотанные в роскошный халат с золотой вышивкой телеса выпирали все равно.
Господин Джайри сглотнул и выпрямился.
— Ей все равно, где лежать. И лучше бы ты не переводил зря деньги на этот самообман, — он обвел рукой комнатушку, указывая на артефакты. — Она все равно не очнется.
— Лийин жива. Ее душа ушла, но тело дышит! — упрямо рявкнул Чен. — Я же не просил вас платить за что-то! Сам все нашел, заряжал…
Он осекся, и огонь в глазах запылал с новой силой.
Буквально.
Белое пламя скрыло зрачки, выплеснулось из глазниц, грозя затопить все вокруг.
— Вы рассчитывали, что фейри появятся прямо на церемонии, — прошипел Чен. — Что они унесут Минлань, и я буду слишком раздавлен потерей, чтобы думать о чем-то или ком-то еще. Рассчитывали, что сестра умрет, пока я буду тщетно искать жену?
Слышать, что утрата меня станет для мужа непоправимым ударом, оказалось невероятно приятно. Я до сих пор не поверила до конца, что наш брак основывается не только на расчете и обмене силой.
Оказывается, Чен действительно меня любит!
— Хоть бы раз деточку проведать пришел, изверг, —заявил неожиданно дребезжащий старческий голос. — Месяц уже в крепости, ни разу не зашел, не поинтересовался.
Постукивая клюкой, в комнатушку втиснулась пожилая женщина. Очень сильно пожилая, лицо сморщилось как сушеный изюм, руки покрывали пятна, но в глазах все еще светились сила и ум.
— Старшая госпожа, — пробормотал господин Джайри без особого почтения.
Его отодвинули палкой, чтобы пройти, но дядюшка не осмелился возмутиться.
Но и отойти сам не подумал.
— Бабушка! — выдохнул Чен.
— Последний год только я за ней и ухаживала, —посетовала старушка, деловито шаркая мимо. Так близко, что чуть не задела полами халата бушующее вокруг демона белое пламя. — Раз ты так о сестре заботишься, заглянул бы, простыни поменял. Но нет — дела у тебя. А потом ругаешься, как дурак на ветер.
Чен понемногу остыл.
Взгляд приобрел осмысленность.
— Ты права, бабушка, — склонив голову, согласился он. — Я проявил непростительное легкомыслие, доверив благополучие сестры посторонним. Больше этого не повторится.
Демон повел рукой, и простыня с лежащим поверх телом поднялась в воздух, превращаясь в импровизированный паланкин. Выглядело жутковато, особенно учитывая летящую следом свечу. Она вытянулась вдвое и уже не коптила, норовя погаснуть в любое мгновение.
— А как ты заряжал артефакты, если не приходил сам? —я не удержалась и спросила, когда Чен проходил мимо.
Он отвел взгляд.
— У меня есть камень-посредник.
Я кивнула.
Но помолчав, Чен добавил:
— Каждый раз, заходя в комнату Лийин, я чувствовал себя виноватым в ее состоянии — если бы тогда я мог и умел больше! Если бы выплеснул всю силу…
— Ты бы выжег себе каналы и мозг! — проворчала неслышно подошедшая бабка и с размаху стукнула демона по спине клюкой. — Лучше думай, как жену защитить. Ей теперь зеленый народ покоя не даст.
— Защищу! — стиснув зубы, пообещал Чен.
Прозвучало, как клятва. И мне очень хотелось в нее верить.
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Когда мы появились на площадке перед храмом предков, по толпе пробежал встревоженный шепоток.
Причем смотрели не столько на летящий за Ченом кокон, сколько на старушку рядом с нами.
Та не обращала внимания на собравшихся. Знай стучала палкой по неровным камням, успевая изредка поправлять сбивающуюся простыню на Лийин.
— Пройдемте в Храм Луны! — торжественно объявил Чен и первым обошел здание.
Там, оказывается, имелся второй вход и второй алтарь, выглядевший непривычно. Ни табличек, ни бумаг с пожеланиями, ни курильниц. Пустое помещение, не слишком просторное, в котором сразу же стало слишком тесно.
— Ты, ты и ты. Останьтесь. Остальные — вон! — ткнув клюкой в некоторых гостей, сориентировалась бабуля.
Повиновались без замедления все. Чем еще сильнее меня удивили.
Когда толпа расступилась, мое внимание привлекла стена с алтарем. Высоко, под самым потолком, на ней светились крошечные белоснежные точки, действительно напоминавшие звезды.
Какие-то сильнее, какие-то слабее.
— Вон та, самая яркая — звезда рода Джайри, — шепнула вновь бесшумно подобравшаяся бабка. Я едва подавила желание ухватиться за грудь, унимая встрепенувшееся сердце. Она меня заикой оставит! Нельзя же так подкрадываться! — Посмотрим, что с ней станется.
Загадочно прозвучало. И немного зловеще.
Чен бережно опустил сестру перед каменной стеной, на которой виднелись странные рисунки. То ли доисторический текст, то ли примитивные картинки, изображающие луну в различных фазах и поклоняющихся ей существ.
— Я здесь, чтобы вновь зажечь звезду рода Джай, — гулко произнес мой демон, подходя к узорам вплотную и кладя руку на выступающий камень. — Прими мою кровь, засвидетельствуй силу.
Пол под ногами дрогнул.
От пальцев Чена во все стороны по мраморным прожилкам потянулись алые нити.
Присмотревшись, я ахнула. Они пульсировали в такт биению сердца, и казались вытащенными из тела венами.
— Щенок! Тебе не зажечь ее, силенок не хватит! —фыркнул за спинами свидетелей любящий дядюшка.
Нити тем временем доползли почти до самого потолка. С каждым мгновением их скорость уменьшалась, Чен тяжело задышал. Ему ритуал явно давался нелегко.
Я не раздумывала.
Подошла и обняла со спины, привычно делясь даром.
— Это против правил! — буркнул господин Джайри.
— Она его жена. Половинка, признанная богами. Все что ее — его! — отчеканила бабулька.
Мне она искренне начинает нравиться.
Больше никто не возмущался. Нити снова оживились, добрались до потолка, оплели все существующие «звездочки» и собрались в узелок рядом с уже знакомым огоньком семейства Джайри.
Логично, что две ветви одного рода будут расположены поблизости.
Томительные, бесконечно долгие биения сердца ничего не происходило. Лишь силы медленно меня покидали. Каково приходилось Чену — и думать боюсь. Он держался на ногах чисто упрямством.
И не зря.
Полыхнуло так, что присутствующие невольно прикрыли заслезившиеся глаза руками.
А когда все проморгались, послышался многоголосый удивленный вздох.
Новая звездочка рода Джай сияла скромно, но уверенно.
А та, что принадлежала Джайри, поблекла до серости.
— Пожалуй, пора назначать перевыборы главы, —задумчиво погладил длинную седую бороду один из старейшин и вышел из храма.
Церемония завершилась.
Господин Джайри проиграл.
Сказать по правде, я не до конца поняла, что там произошло, в храме. Ясно было, что дядюшка в бешенстве, тетушка в полуобмороке, Чен в тихой ярости, а бабулечка счастлива впервые за долгие годы.
Но почему?
Жена я или как? Пойду и спрошу.
Пришлось, правда, подождать, пока Чен устроит сестру. На этот раз в гостевых покоях. А в соседней комнате спешно стелили супружеское ложе.
Обживаться в подготовленной для нас пристройке после того, как меня выставили беззащитной перед фейри, глупо и недальновидно. Лучше пусть там поселится другая пара, ведь каждый год кто-то из демонов женится.
Слугам был дан приказ собирать наши вещи. Задерживаться не будем, но и спешить сломя голову смысла нет. Чен намеревался увезти с собой всех, кто пожелает присоединиться. Далеко не все работники семейства Джайри были довольны хозяевами, многие раньше служили роду Джай и, возможно, захотят вернуться под покровительство Чена.
В конце концов, мы теперь не бродячие торговцы, а родоначальники. Негоже путешествовать одной телегой. Не по статусу.
Чен поправил покрывало на хрупком теле сестры. На вид девушке было не более шестнадцати, но учитывая как давно произошла трагедия, наверняка ей больше. Артефакты, поддерживающие в ней жизнь, служили своего рода заморозкой, сохраняя состояние неизменным на протяжении десятилетий.
В глубине души я была согласна с господином Джайри. Разумнее отпустить и не мучить бедняжку. Шансы на то, что ее душа когда-нибудь вернется, невелики.
Но сказать такое в лицо Чену не поворачивался язык.
— Почему дядя не хотел, чтобы ты восстановил род Джай? — спросила вместо этого, как только за нами закрылись двери спальни.
Муж устало вздохнул и потянул пояс, развязывая тесемки.
— Я давно подозревал, что дядя замешан в произошедшем с моей семьей. Закрывал глаза на все доводы рассудка, не хотел верить до последнего. Но слишком уж все для него удачно сложилось… после. Я перешел в его род, потому что был слаб и мал, и не сумел бы оплатить артефакты для сестры. Что там — мне и на целителей бы не хватило. Казна рода перешла ему же, поскольку я был несовершеннолетним… Мне предложили присоединиться, и я оказался достаточно глуп, чтобы согласиться. Откуда мне было знать, что дядя давно примеряется к посту главы, только силы роду не хватает? А с моим появлением его звезда загорелась ярче.
— Получается, звезда рода — это показатель его силы? — задумчиво протянула я, не без удовольствия наблюдая, как супруг избавляется от одежды.
Должно же меня сегодня хоть что-то порадовать!
От предвкушения свело сладким спазмом низ живота.
— Именно. Теперь я понимаю, откуда взялись те наемники. Дядюшка заметил, что звезда его рода стала еще ярче. Раз из его детей никто не женился, оставался только я. Как только мы с тобой встретились, мои силы значительно выросли. Он испугался, что я решу отделиться и возродить клан Джай, и послал убийц за тобой. Прости, что не догадался сразу и не уберег тебя от потрясений! Мы пока недостаточно сильны, чтобы я мог претендовать на должность главы, но если захочешь, я наберу воинов…
— Не надо! — прервала я мужа, закрыв ему рот ладонью. Губы Чена непроизвольно шевельнулись, запечатлевая на пальцах обжигающий поцелуй. — Не потому, что здесь меня будут искать. Скажу честно, раньше я чувствовала себя лучше. На плантации семьи Кин хотя бы было понятно, зачем я все терплю. Они мои родные, моя семья. Какая-никакая. А здесь что? Стены давят, камни гнетут, растений почти нет. Мне муторно здесь, не представляешь, до какой степени. Так что нет, я совершенно не против уехать с тобой в никуда.
— Не совсем в никуда, — замялся демон, отнимая мою руку от рта. Подумал, и еще раз поцеловал, уже запястье. — У меня есть план.
Тут я заподозрила неладное.
— Моя мать оставила приданое. Небольшое поместье в окрестностях столицы. Далеко от оживленных дорог, так что вряд ли его сильно разграбили…
— Но порядком запустили, — продолжила я, уловив мысль с полуслова.
Конечно, семейство Джайри жило на широкую ногу и экономило на спящей бедняжке, не сомневаюсь, что они и не подумали содержать чужое подворье. А вот доходы от него тянули.
Разоренное поместье в центральной провинции. Наверняка придется еще от претензий соседей отбиваться, если не воевать сразу же за отобранные незаконно кускиземли. Видела, как папенька так поступал с некоторыми конкурентами. Только зазеваешься — уже граница не по речке проходит, а по болотцу неподалеку. А там и по лужку. А твой участок все меньше и меньше.
Если сил нет отстоять — так и отберут потихоньку все,что за забором усадьбы.
Это не глухая деревня, это почти столица. Там все еще жестче и страшнее.
С другой стороны — я буду хозяйкой. Единоличной госпожой. Никаких соперниц, никаких матушек-тетушек.
Что я, комаров не нашлю с гнусом на зарвавшихся соседей?
Мы еще и у них земли отберем!
Приободрившись, я вспомнила еще один немаловажный вопрос:
— Почему ты мне не сказал прямо, из-за чего не снимаешь последние украшения? Я была бы осторожнее. Всего этого бы не произошло…
Чен обнял меня, бережно, словно опасался причинить боль.
Или того, что я стану сопротивляться?
— Я собирался. После свадебной церемонии. Больше всего я боялся, что ты выберешь их, а не меня. До сих пор боюсь…
Их — это фейри? Тех, кто бросил меня на чужом пороге младенцем? Ни разу не вспомнивших обо мне? Скорее всего, собирающихся меня убить?
Нет, спасибо.
Но строгое лицо я все же сделала. Чтобы не расслаблялся. И очень серьезно попросила:
— Не делай так больше никогда. Не лги мне даже во благо. Даже из лучших побуждений. Второго раза я не прощу.
— Клянусь! — эхом отозвался Чен.
Его поцелуй был нежнее касания крыла бабочки. Веки, щеки, подбородок.
Я зажмурилась, подалась вперед, и чуть не застонала от разочарования, когда супруг отстранился.
— Нельзя. Здесь — нельзя. Опасно, — пояснил он. — Ты слишком сильна. Я собирался расставить блокирующие артефакты в нашей спальне, но только сейчас понял, что ты их снесешь и не заметишь. Мне нужно время, чтобы довести защиту до ума. Надеюсь, к тому времени как мы доберемся до поместья Фен Тин, я справлюсь. Иначе сойду с ума. Я и так слишком долго ждал!
— Что, даже немножко нельзя? — я бы запрезирала себя за несчастный, умоляющий тон, если бы все тело не сводило от неудовлетворенной страсти.
Настроилась ведь, весь день ждала, а тут — на тебе.
Чен расплылся в предвкушающей, довольной усмешке.
— Немножко — можно, — мурлыкнул он.
Роскошное свадебное одеяние покидало меня слой за слоем. Муж отказался звать служанок и разоблачал меня сам, распаляя нас обоих. Шпильки вытаскивал по одной, тягуче-медленно.
Мы оба вздрогнули, когда густая волна волос упала мне на спину, закрывая поясницу.
Единственная моя накидка этой ночью.
— Ты прекрасна! — благоговейно прошептал Чен, опускаясь на колени.
Подчиняясь его ладоням, я раздвинула ноги, завороженно наблюдая, как склоняется к средоточию моего желания беловолосая голова.
Немножко — понятие относительное. Нам удалось растянуть его почти до рассвета.

Эпилог

Общий завтрак в крепости выдался на редкость шумным и оживленным.
Чен объявил, что все желающие служить его роду — возрожденному роду Джай — могут последовать за нами. Отправление назначил на следующий день.
Собирался на полдень, но я его убедила, что слуги переезжают обычно семьями. С детьми и скарбом. А собрать все нужное за утро невозможно физически.
Впрочем, готовых покинуть сытую, устроенную жизнь в крепости оказалось немного.
Чен честно обрисовал грядущие перспективы: разрушенное поместье, удаленность от основных трактов, глушь и тяжелый труд.
Дядя пытался возражать, оправдываться, но после просьбы показать доходные книги за прошедшие годы притих.
К моему изумлению, ехать с нами собралась уже знакомая бодрая старушка. Она приходилась Чену двоюродной пра-пра-бабушкой, но для простоты сокращала титул до Старшей госпожи.
— Можешь звать меня бабушка Джа, — милостиво разрешила матриарх клана.
Мне оставалось лишь склонить голову в молчаливой благодарности за оказанную честь.
Что-то подсказывало, что со старушкой мы поладим куда лучше, чем с тетушкой Джайри.
Мы выехали на рассвете.
За нами тянулся целый караван из двенадцати телег. Мычали бредущие за повозками коровы, похрюкивали упакованные вверх ногами свинки, яростно возражали против заточения гуси.
Я обожающе поглядывала на супруга, ловила его ответные страстные взгляды и довольно щурилась на летнее солнышко.
Казалось, каждый цветок на пути расцветал ярче, пропитываясь нашим счастьем.
* * *
В воздухе, неслышная человеческому уху, напряженно звенела радостная трель:
— Принцесса Алого двора нашлась!


Примечания

1 соединить два полотна в одно — сложить два и два, сделать очевидные выводы

2 старый, засохший рис — аналог словосочетания «черствый сухарь»

3 Смола реально существует и добавляется в чай. Ее можно загуглить)

4 Го — она же Вэйци — логическая настольная игра с глубоким стратегическим содержанием, наподобие шахмат

5 цзинь — китайский фунт — 500 грамм

6 куйтун — теплые просторные штаны, аналог нижнего белья для зимы

7 Чуань℗ — китайский шашлык

8 баоцзы — булочки на пару с мясной, овощной или сладкой начинкой

9 тангхулу — фрукты в карамелизированном сахаре, насаженные на бамбуковую палочку

10 час Козы — период с 13.00 до 15.00

11 (~) Автор вам иероглиф даже принес для наглядности. Красивое же!
回 (Huí)
Значение: Возвращаться, повторять.

12 Характерный материал вулканического происхождения, пористый, разного цвета, от белого до бордового.

13 Цветочная женщина или женщина с Цветочной улицы — условное обозначение проституток. Еще использовалось словосочетание «голубой/зеленый дом».

14 Дай, или чернильный камень — паста из сажи и масел или жиров.

15 Традиция в наших реалиях скорее корейская, но в этом мире принята по всей империи.
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